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Savoia Italia
50 anni di storia in continua evoluzione

1976: Le origini di un sogno

Nel 1976, nel cuore del distretto ceramico modenese, nasce Savoia Italia: un progetto fondato su 
qualità, innovazione e bellezza.Dalla prima sede di Formigine all’attuale stabilimento di Fiorano 
Modenese, l’azienda cresce combinando capacità produttiva e cura del dettaglio.

 
Negli anni 2016-2017:

L’azienda rinnova i propri impianti 
introducendo tecnologie digitali di ultima 
generazione, che migliorano i processi 
e ampliano le possibilità creative. Dal 
2019, l’ingresso nel Gruppo Mo.Ma. 
rappresenta un ulteriore passo avanti, 
consolidando la struttura industriale 
e la visione strategica del marchio. 
 
Oggi, i poli produttivi di Fiorano 
Modenese, Sassuolo e Finale Emilia 
incarnano l’unione tra tradizione e 
innovazione: 

Dal Gres Porcellanato alle collezioni 
in Bicottura e Pasta Bianca, ogni 
prodotto è espressione autentica 
dell’eccellenza ceramica italiana nel 
mondo.

“Nel 1986 l’Alpe di Via Ghiarola Nuova, la produzione e il sito, venne ceduta alla Ceramica Savoia Italia..”
Fonte: Luigi Giuliani “1960 - 1980 Ventanni che hanno cambiato Fiorano” 

50 ANNI DI STORIA
L’evoluzione tecnologica segna una 
svolta importante: il passaggio alla 
monocottura in pasta bianca e al gres 
porcellanato smaltato apre le porte ai 
mercati internazionali, rafforzando il 
posizionamento di Savoia Italia tra i 
protagonisti del settore.

“Una storia che nasce nel cuore del distretto 
ceramico”.
A story born in the heart of the ceramic district.
Une histoire née au cœur du district céramique.
Eine Geschichte, die im Herzen des Keramikbezirks beginnt

PASSIONE PER LA TRADIZIONE CHE SI TRASFORMA E SI RINNOVA
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ENG 
1976: The Origins of a Dream 
In 1976, in the heart of the Modena ceramic district, Savoia 
Italia was born, a project founded on quality, innovation, and 
beauty. From its first headquarters in Formigine to its current plant 
in Fiorano Modenese, the company has grown by combining 
production capacity with attention to detail. 
Technological evolution led to the transition to white body single 
firing and glazed porcelain stoneware, opening the doors to 
international markets. 
In 2016 2017, Savoia Italia renewed its facilities with digital 
technologies and, since 2019, has been part of the Mo.Ma. 
Group, strengthening its industrial structure. 
Today, the production hubs of Fiorano, Sassuolo and Finale Emilia 
embody the union between tradition and innovation: from rectified 
porcelain stoneware to double fired and white body collections, a 
symbol of Italian ceramic excellence.

FR 
1976 : Les origines d’un rêve 
En 1976, au cœur du district céramique de Modène, naît Savoia 
Italia, un projet fondé sur la qualité, l’innovation et la beauté. 
De son premier siège à Formigine à l’actuelle usine de Fiorano 
Modenese, l’entreprise a grandi en alliant capacité de production 
et soin du détail. 
L’évolution technologique conduit au passage à la monocuisson 
en pâte blanche et au grès cérame émaillé, ouvrant ainsi les 
portes des marchés internationaux. 
Entre 2016 et 2017, Savoia Italia renouvelle ses installations grâce 
aux technologies numériques et, depuis 2019, fait partie du 
Groupe Mo.Ma., renforçant ainsi sa structure industrielle. 
Aujourd’hui, les pôles de production de Fiorano, Sassuolo et 
Finale Emilia incarnent l’alliance entre tradition et innovation : du 
grès cérame rectifié aux collections en bicuisson et pâte blanche, 
symbole de l’excellence céramique italienne.

DEU 
1976: Die Ursprünge eines Traums 
Im Jahr 1976 entsteht im Herzen des Keramikbezirks von Modena 
Savoia Italia, ein Projekt, das auf Qualität, Innovation und 
Schönheit basiert. Vom ersten Sitz in Formigine bis zum heutigen 
Werk in Fiorano Modenese wuchs das Unternehmen, indem es 
Produktionskapazität mit Liebe zum Detail verband. 
Der technologische Fortschritt führte zum Übergang zu 
Weißscherben Einbrand und glasiertem Feinsteinzeug und öffnete 
damit die Türen zu internationalen Märkten. 
In den Jahren 2016 2017 modernisierte Savoia Italia seine Anlagen 
mit digitalen Technologien und ist seit 2019 Teil der Mo.Ma. 
Gruppe, wodurch die industrielle Struktur weiter gestärkt wurde. 
Heute stehen die Produktionsstandorte in Fiorano, Sassuolo und 
Finale Emilia für die Verbindung von Tradition und Innovation: vom 
rektifizierten Feinsteinzeug bis zu Zweibrand und Weißscherben 
Kollektionen, ein Symbol italienischer Keramikexzellenz.
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Guida alla Lettura Reading Guide - Guide de Lecture - Leseführung

Materiale Tipo di bordo Superficie
Material - Matériau - Material Edge type - Type de bord - Kantentyp Finish - Finition - Finition

GRES Gres Porcellanato
Porcelain Stoneware
Grès Cérame
Feinsteinzeug

NAT Naturale
Natural finish
Finition naturelle
Natürliche Oberfläche

MATT Superficie Matt
Matt finish
Finition mate
Matte Oberfläche

BICO Bicottura
Double fired
Bi-cuisson
Doppelbrand

RETT Rettificato
Rectified
Rectifié
Kalibriert

GLOSS Superficie Lucida
Polished finish
Finition brillante
Polierte Oberfläche

P-B Pasta bianca
White body
Pate blanche
Weisse scherbe

B.IRR Bordo Irregolare
Irregular Edge
Bord Irrégulier
Unregelmässige Kante

Resistenza all’abrasione Destinazione d’uso Prezzo

Deep abrasion resistance - Resistance a l’usure en 
profondeu - Tiefverschceiss Intended application - Destination d’usage - Einsatzbereich Price - Prix - Preis

V

PEI Massima resistenza all’abrasione
Maximum abrasion resistance
Résistance maximale à l’abrasion
Höchste Abriebfestigkeit

IN Per uso interno
For Indoor Use
Pour Usage Intérieur
Für Den Innenbereich

 ■ 00
Prezzo al m²
Price per m² 
Prix au m²
Preis pro m²

IV

PEI Elevata resistenza all’abrasione
High abrasion resistance
Haute résistance à l’abrasion
Hohe Abriebfestigkeit

OUT - 10 Per uso esterno: ↕ 10 mm
For Indoor Use�
Pour Usage Intérieur�
Für Den Innenbereich�

 ■ 00
Prezzo al pezzo
Price per piece
Prix à la pièce
Preis pro Stück

III

PEI Buona resistenza all’abrasione
Good abrasion resistance
Bonne résistance à l’abrasion
Gute Abriebfestigkeit

L - 20 Per uso esterno: ↕ 20 mm
For Indoor Use�
Pour Usage Intérieur�
Für Den Innenbereich

Variazione Cromatica (grado di differenza tonale tra le piastrelle) Imballi

Identifying Pantone colours of the collection  - Pantones représentatifs de la collection - Repräsentative Pantone-Farben der 
Kollektion Packaging - Emballages - Verpackung

V1 Aspetto Uniforme
Uniform Apperance
Aspect Uniform
Einheitliches Aussehen

V3 Moderata Variazione
Moderate Variation
Variation Modérèe
Mässige Abweichung

Pezzi per scatola
Pieces per box
Pièces par boîte 
Stücke pro Karton

V2 Lieve Variazione
Slight Variation
Légerè Variation
Geringe Abweichung

V4 Intensa Variazione
Substantial Variation
Variation Intensive
Intensive Variation

Scatole per paletta
Boxes per pallet
Boîtes par palette
Kartons pro Palette

↕
Spessore (mm)
Thickness (mm)
Épaisseur (mm)
Stärke (mm)

Simbologia Symbols - Symbologie - Symbolik

Pantoni identificativi della collezione
Collection Pantone colours - Pantones représentatifs de la collection - Repräsentative Pantone-Farben der Kollektion

Antichi Decori
Antichi Decori
Antichi Decori
Antichi Decori

Linea Pietre
Stone
Pierre
Naturstein Optik

Linea Cementi
Cement
Béton
Betonoptik

Linea Legni
Wood
Bois
Holzoptik

Categorie Distintive
Distinctive product categories
Catégories distinctives
Unterscheidende Kategorien

Project Line
Project Line
Project Line
Project Line

Bicottura Tradizionale
Double fired
Bi-cuisson
Doppelbrand

Pasta bianca
White body
Pate blanche
Weisse scherbe

Mediterranea
Mediterranea
Mediterranea
Mediterranea
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Guida al catalogo Catalogue guide - Guide du catalogue - Katalogleitfaden

01
Gamma colore
Colour range
Gamme de couleurs
Farbpalette

08
Resistenza all’abrasione
Deep abrasion resistance
Resistance a l’usure en profondeur
Tiefverschceiss

02
Formato
Size
Format
Format

09
Variazione cromatica
Identifying Pantone colours of the collection 
Pantones représentatifs de la collection
Repräsentative Pantone-Farben der Kollektion

03
Tipo di bordo
Edge type 
Type de bord 
Kantentyp

10
Destinazione d’uso
Intended application
Destination d’usage
Einsatzbereich

04
Superficie
Finish
Finition
Finition

11
Pantoni identificativi della collezione
Collection Pantone colours
Pantones représentatifs de la collection 
Repräsentative Pantone-Farben der Kollektion

05
Codice Articolo
Item Code
Code Article
Artikelcode

12
Consigli di Posa
Installation advice
Conseils de pose
Verlegehinweise

06
Prezzo
Price 
Prix 
Preis

13
Pezzi Speciali
Special pieces
Pièces spéciales
Sonderteile

07
Materiale
Material
Matériau
Material

14
Imballi
Packaging
Emballages
Verpackungen

Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Le decorazioni, selezionate con cura, 
valorizzano ogni superficie, dai pavimenti 
alle pareti. Dorset è così un progetto 
trasversale e versatile, capace di unire 
eleganza e funzionalità quotidiana.

ENG 
Carefully selected decorative elements enhance every surface, from 
floors to walls. Dorset is thus a versatile and cross-functional project, 
combining elegance with everyday practicality.

FR 
Les éléments décoratifs, soigneusement choisis, mettent en valeur 
chaque surface, des sols aux murs. Dorset est ainsi un projet 
transversal et polyvalent, alliant élégance et fonctionnalité au 
quotidien.

DEU 
Sorgfältig ausgewählte Dekorationselemente werten jede 
Oberfläche auf, von Böden bis zu Wänden. Dorset ist somit ein 
vielseitiges und übergreifendes Projekt, das Eleganz mit alltäglicher 
Funktionalität verbindet.

Dorset

Decori Decors - Décors - Dekore

Toni Freddi

SCUTFDOP  11  ■ 31

Toni Caldi

SCUTCDOP  11  ■ 31

Decoro Cubo 3D su rete 30x30

Silver

90x90 Rettificato Matt SDOP21  ■ 43

60x120 Rettificato Matt SDOP19  ■ 43

60x60 Rettificato Matt SDOP20  ■ 34
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Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Dorset

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor Linea 20

90x90
Rettificato

60x120
Rettificato

60x60
Rettificato

45,7x45,7
Bordo Nat.

30x60 
Rettificato

30x60
Bordo Nat.

90x90
Rettificato R11

21,6x43,5
B. Nat. R11

60x60
Rett. R11 Linea 20

35.4”x35.4” 23.6”x47.2” 23.6”x23.6” 18”x18” 11.8”x23.6” 11.8”x23.6” 35.4”x35.4” 8.5”x17” 23.6”x23.6”

 Sand ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Mud ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Grey ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Graphite ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Silver ■ ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD El.Mono SEL+COD+MON

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2 15x30+4  ■ 15  8

GRES MATT

NAT RETT

V

PEI PEI

IV
graphite

V2 IN

OUT - 10 L - 20

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

60x120 Rettificato Matt 2 1,44 29,72 36 51,84 1.090,00  ↕ 9,5 mm

90x90 Rettificato Matt 2 1,62 31,67 21 34,02 685,07  ↕ 9,5 mm

60x60 Rettificato Matt 4 1,44 28,15 30 43,2 864,5  ↕ 9 mm

30x60 Rettificato Matt 7 1,26 23,56 40 50,4 962,26  ↕ 9 mm

30x60 Bordo Nat. Matt 8  1,44 24,79 40 57,60  1.011,62  ↕ 8,5 mm

45,7x45,7 Bordo Nat. Matt 8 1,67 25,24 52 86,84 1.332,48  ↕ 7,2 mm

21,6x43,5 Bordo Nat. Matt 15 1,41 24,09 56 78,96 1.369,04  ↕ 8,5 mm

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 2 0,72 32,65 32 23,04 1.064,80  ↕ 20 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

60x120 100% 60x120 100%

30x60 100% 30x60 100%

21,6x43,5 100% 21,6x43,5 100%

L

L/4

Yes

No

▼

▼

L
▼

L/2

▼

Si consiglia di non 
sfalsare il lato lungo 
(L) oltre 1/4 (L/4) 
della lunghezza del 
pezzo.

ENG 
It is recommended not 
to offset more than 1/4 
(L/4) of the length.

FR 
Il est conseillé de ne 
pas décaler de plus 
d’un quart (L/4) de la 
longueur.

DEU 
Es wird empfohlen, nicht 
mehr als ein Viertel 
(L/4) der Länge zu 
versetzen.
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Alaska� 85
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Antares� 387
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Antiche Riggiole Napoletane� 33
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Pietre Alpine� 159
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Sintra� 169
Travertine� 95
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Linea Cementi
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Mood� 203
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•	Luserna� 271
•	Outside� 271

•	Quarzi� 271
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33,3x100
Blossom � 277
Oasi� 287
30x60 
I Bianchi� 373
Minimal� 379
20x60
Pastel� 295 
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25x75
Alaska� 313
Botanical� 319
Medley� 305
Nuance� 327
25x60
Artisan� 335 
Mood� 343
Trani� 347
I Bianchi� 373
20x60
Anthology� 351
Costa del Sol� 355
20x50
Easy� 363
Étoile� 359
Polis� 367
20x40 - 20x20
I Bianchi� 373
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Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Tabella Formati Table of formats - Tableau des formats - Tabelle der Formate

Serie� Pg Formati

120x120
Rettificato

90x90
Rettificato

60x120
Rettificato

60x60
Rettificato

60x60
Bordo Nat.

30x60 
Rettificato

30x60
Bordo Nat.

30x120 
Rettificato

20x120 
Rettificato

20x120 
Bordo Nat.

20,3x90,6
Bordo Nat.

15x60
Bordo Nat.

Esa 40x35
Bordo Nat.

47.2”x47.2” 35.4”x35.4” 23.6”x47.2” 23.6”x23.6” 23.6”x23.6” 11.8”x23.6” 11.8”x23.6” 11.8”x47.2” 7.8”x47.2” 7.8”x47.2” 8”x35.6” 5.9”x23.6” 15.7”x13.7”

Alaska� 85 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Antares� 387 ■ ■

Ant. Rigg. Napoletane� 33

Cantal� 139 ■ ■ ■ ■ ■

Chalet� 229 ■ ■ ■ ■ ■ ■

Colors� 39

Cotto Artigianale� 254 ■

Cotto di Firenze� 256

Cotto Mediterraneo� 21 ■

Dorset� 185 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Domus� 264 ■

Eden� 221 ■ ■ ■ ■ ■

Elegance� 235 ■ ■ ■ ■ ■

Gaia� 127

Grunge� 45

Heritage� 113 ■ ■ ■ ■ ■

Innova � 270

Italian Stones� 147 ■ ■

Levante� 119 ■ ■

Luserna� 271 ■

Maioliche del Golfo� 51

Marmette� 197 ■ ■

Mood� 203 ■ ■ ■ ■ ■

Oasi� 77 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Ocean� 153 ■ ■

Outside � 271 ■

Pietre Alpine� 159 ■ ■

Quarzi � 271

Rocks� 165 ■ ■

Savage� 211 ■ ■ ■ ■

Sintra� 169 ■ ■

Sirio� 391

Talè� 55

Terra di Siena� 256

Terre Toscane� 255

Terre Vive� 175 ■ ■ ■ ■

Travertine� 95 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Tufi � 270

Vietri� 63 ■

Vintage� 241 ■ ■ ■ ■ ■ ■

Vulcania� 133

Waves� 103 ■ ■ ■ ■
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Serie� Pg Formati

Muretto

60x60
Bordo Irr.

40x60
Bordo Irr.

30x60
Bordo Irr.

40x60
Bordo Nat.

Mod. 40x60
Bordo Nat.

45,7x45,7
Bordo Nat.

34x34
Bordo Nat.

22x22
Bordo Nat.

21,6x21,6
Bordo Nat.

21,6x43,5
Bordo Nat.

21,6x43,5
Bordo Nat.

7x21,6
Bordo Nat.

15x15
Bordo Nat.

23.6”x23.6” 15.7”x23.6” 11.8”x23.6” 15.7”x23.6” 15.7”x23.6” 18”x18” 13.3”x13.3” 8.6”x8.6” 8.5”x8.5” 8.5”x17” 8.5”x17” 2.7”x8.5” 5.9”x5.9”

Alaska� 85 ■

Antares� 387

Ant. Rigg. Napoletane�33 ■ ■

Cantal� 139 ■ ■ ■ ■

Chalet� 229

Colors� 39 ■ ■

Cotto Artigianale� 254 ■ ■ ■

Cotto di Firenze� 256  ■

Cotto Mediterraneo� 21 ■ ■ ■

Dorset� 185 ■ ■

Domus� 264

Eden� 221

Elegance� 235

Gaia� 127 ■ ■ ■ ■ ■ ■

Grunge� 45 ■ ■

Heritage� 113
■ ■

*Burattato

Innova � 270 ■

Italian Stones� 147 ■ ■ ■ ■ ■ ■

Levante� 119 ■ ■ ■ ■ ■ ■

Luserna� 271 ■

Maioliche del Golfo� 51 ■

Marmette� 197

Mood� 203

Oasi� 77

Ocean� 153 ■ ■

Outside � 271

Pietre Alpine� 159 ■ ■
*Bordo Irr

■
*Bordo Irr

Quarzi � 271
■

*Bordo Irr

Rocks� 165 ■ ■

Savage� 211

Sintra� 169 ■ ■

Sirio� 391 ■

Talè� 55 ■

Terra di Siena� 256 ■ ■

Terre Toscane� 255 ■ ■

Terre Vive� 175

Travertine� 95

Tufi � 270
■

*Bordo Irr

Vietri� 63 ■ ■

Vintage� 241

Vulcania� 133 ■ ■ ■

Waves� 103
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Progetto Villa Savoia

Un luogo che racconta la passione per il Made in Italy e l’arte di 
abitare con semplicità e bellezza.

Levante Naturale 60x60 - 40x60 - 30x60 Bordo Irregolare Antislip R11
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Il progetto Villa Savoia nasce 
dall’incontro tra architettura 
mediterranea e l’eleganza 
contemporanea dei rivestimenti 
Savoia. 

Ogni ambiente è un racconto di 
armonie naturali: superfici che 
riflettono il mare, texture che 
evocano la pietra e colori che 
respirano la calma della terra. 

ENG 
The Villa Savoia project was born from the encounter 
between Mediterranean architecture and the contemporary 
elegance of Savoia surfaces. 
Each space tells a story of natural harmony: surfaces that 
reflect the sea, textures that recall stone, and colours that 
breathe the calm of the earth.

FR 
Le projet Villa Savoia est né de la rencontre entre 
l’architecture méditerranéenne et l’élégance 
contemporaine des revêtements Savoia. 
Chaque espace raconte une harmonie naturelle : des 
surfaces qui reflètent la mer, des textures qui évoquent la 
pierre et des couleurs qui respirent la sérénité de la terre.

DEU 
Das Projekt Villa Savoia entstand aus der Begegnung 
zwischen mediterraner Architektur und der zeitgenössischen 
Eleganz der Savoia-Oberflächen. 
Jeder Raum erzählt eine Geschichte natürlicher Harmonie: 
Flächen, die das Meer widerspiegeln, Texturen, die an 
Stein erinnern, und Farben, die die Ruhe der Erde atmen.

IMG 1: 
Terre Vive Terra Cotta 90x90 Rettificato 
Oasi Incanto - Blossom Salvia 33,3x100 Rett.

IMG 2:  
Gaia Essenze 60x60 - 40x60 - 30x60 Bordo Irregolare

IMG 3:  
Terre Vive Cielo 90x90 Rettificato 
Blossom Avorio 33,3x100 Rettificato  
Garden Avorio 33,3x100 Rettificato

IMG 4:  
Oasi Avana Rettificato Antislip R11
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Accende il calore di momenti che sanno di casa.
Terre Vive Salvia 60x120 Rettificato

Diventa quiete pura: materia che rigenera. 
Oasi Avorio 120x120 Rettificato - Oasi Miraggi 33,3x100 Rettificato

Illumina lo spazio e invita a respirare bellezza. 
Gaia Essenze 60x60 - 40x60 - 30x60 Bordo Irregolare

Equilibrio silenzioso che rilassa e accoglie 
Vulcania 60x60 - 40x60 - 30x60 Bordo Irregolare
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“Mediterranea” non è una 
singola collezione, ma un 
contenitore di stile che unisce 
diverse linee Savoia in un 
dialogo di tonalità, formati 
e finiture. Levante, Gaia, 
Vulcania, Oasi, Terre Vive e 
Blossom si intrecciano per 
creare uno spazio coerente, 
dove tradizione e innovazione 
convivono con equilibrio.

La casa diventa così un 
rifugio luminoso, essenziale, 
autentico. 

ENG 
“Mediterranea” is not a single collection, but a style 
concept that brings together different Savoia lines in a 
dialogue of tones, formats, and finishes. Levante, Gaia, 
Vulcania, Oasi, Terre Vive, and Blossom intertwine 
to create a harmonious space where tradition and 
innovation coexist in perfect balance. 
The home thus becomes a luminous, essential, and 
authentic retreat.

FR 
« Mediterranea » n’est pas une simple collection, mais 
un concept de style qui réunit différentes lignes Savoia 
dans un dialogue de nuances, de formats et de finitions. 
Levante, Gaia, Vulcania, Oasi, Terre Vive et Blossom 
s’entrelacent pour créer un espace cohérent où tradition 
et innovation cohabitent en parfaite harmonie. 
La maison devient ainsi un refuge lumineux, essentiel et 
authentique.

DEU 
„Mediterranea“ ist keine einzelne Kollektion, sondern 
ein Stilkonzept, das verschiedene Savoia-Linien in einem 
Dialog von Farbtönen, Formaten und Oberflächen 
vereint. Levante, Gaia, Vulcania, Oasi, Terre Vive und 
Blossom verschmelzen zu einem harmonischen Raum, in 
dem Tradition und Innovation in perfektem Gleichgewicht 
zusammenleben. 
So wird das Zuhause zu einem hellen, schlichten und 
authentischen Rückzugsort.

Oasi Avana 90x90 Rettificato Antislip R11
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Levante Naturale 60x60 - 40x60 - 30x60 Bordo Irregolare

Oasi Desert Decoro Strutturato 60x120 Rettificato

ENG 
Unusual and varied landscapes, lands to explore nestled among hills, 
mountains and the sea. The Mediterranean flavor, stone villages, warm sun 
colors and floral scents create that atmosphere that speaks straight to the 
heart. Unique architectures, hidden alleys, arches and courtyards become 
characteristic spaces to rediscover. A fascinating journey through time, 
exploring places, culture and traditions that reveal the typical materials 
of each area. Mediterranea is born, the stones of the sea. A collection of 
materials that, through expert craftsmanship and technological skill, we 
have transformed into true ceramic stones. An in-depth study of materials 
and colors that reflect the character of each place they come from, creating 
an authentic, versatile material suitable for both indoor and outdoor use. 
An exploration of innovative projects to create a product that enhances the 
beauty of natural stone, which Savoia knows how to turn into fine ceramic 
tiles.  
Every village has its charm, every stone its character, and Savoia knows how 
to turn it into excellence.

FR 
Paysages insolites et variés, terres à découvrir entre collines, montagnes et 
mer. La saveur méditerranéenne, les villages de pierre, les couleurs chaudes 
du soleil et les parfums des fleurs créent cette atmosphère qui va droit au 
cœur. Architectures uniques, ruelles cachées, arcs et cours deviennent 
des espaces caractéristiques à redécouvrir. Un voyage évocateur dans le 
temps, à la découverte des lieux, de la culture et des traditions qui révèlent 
les matériaux typiques de chaque région. Mediterranea est née, les pierres 
de la mer. Une collection de matériaux que, grâce à notre savoir-faire et à 
notre technologie, nous avons transformés en véritables pierres céramiques. 
Une recherche approfondie des matériaux et des couleurs qui caractérisent 
chaque lieu d’origine, créant un matériau authentique, polyvalent et adapté 
à une utilisation intérieure comme extérieure. Une étude de projets innovants 
pour donner vie à un produit qui met en valeur la beauté de la pierre 
naturelle et que Savoia sait transformer en véritables carreaux de prestige.  
Chaque village a son charme, chaque pierre sa personnalité, et Savoia sait 
comment la transformer en excellence.

DEU 
Ungewöhnliche und vielfältige Landschaften, Länder zwischen Hügeln, 
Bergen und Meer. Das mediterrane Flair, die Steindörfer, die warmen 
Farben der Sonne und der Duft der Blumen schaffen jene Atmosphäre, 
die direkt ins Herz trifft. Einzigartige Architekturen, verborgene Gassen, 
Bögen und Innenhöfe werden zu charakteristischen Orten, die es 
wiederzuentdecken gilt. Eine stimmungsvolle Reise durch die Zeit, auf der 
Entdeckung von Orten, Kultur und Traditionen, die die typischen Materialien 
jeder Region offenbart. Mediterranea entsteht, die Steine des Meeres. Eine 
Sammlung von Materialien, die wir dank handwerklicher Erfahrung und 
technologischer Kompetenz in echte Keramiksteine verwandelt haben. Eine 
eingehende Forschung zu Materialien und Farben, die den Charakter jedes 
Ursprungsortes widerspiegeln, schafft ein authentisches, vielseitiges Material, 
das sich sowohl für den Innen- als auch den Außenbereich eignet. Eine 
Studie innovativer Projekte, um ein Produkt zu schaffen, das die Schönheit 
des Natursteins hervorhebt und das Savoia in echte Feinsteinzeugfliesen von 
höchster Qualität verwandeln kann.  
Jedes Dorf hat seinen Charme, jeder Stein seinen Charakter, und Savoia 
weiß, wie man ihn in Exzellenz verwandelt.
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Paesaggi insoliti e variegati, terre da visitare adagiate in collina, sulle montagne e sul mare.

Il sapore mediterraneo, i paesi di pietra, i colori caldi del sole e i profumi dei fiori creano 
quell’atmosfera che porta dritta al cuore. Architetture uniche, vicoletti nascosti, archi e cortili 
diventano spazi caratteristici da riscoprire. 

Un viaggio suggestivo nel tempo alla scoperta di luoghi, cultura e tradizione che ci porta alla 
scoperta dei materiali tipici di ogni zona. 

Nasce Mediterranea, le pietre del mare. Una raccolta di materiali che, attraverso la sapiente 
esperienza e la capacità tecnologica, abbiamo trasformato in vere e proprie pietre ceramiche.

Una ricerca approfondita di materiali e colori che caratterizza ogni luogo da cui esse provengono, 
creando un materiale davvero realistico, versatile e adatto all’uso sia da interno che da esterno. Uno 
studio di progetti innovativi per dare vita a un prodotto che esalta il tipo di materiale naturale e che 
Savoia ha la capacità di trasformare in vere e proprie piastrelle di pregio. .

“Ogni borgo ha un suo fascino, ogni pietra ha la sua caratteristica e 
Savoia sa come trasformarla in eccellenza.”
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Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Mediterranea - Riepilogo Overview - Aperçu - Übersicht

120x120
Rettificato

60x120
Rettificato

90x90
Rettificato

60x60
Rettificato

60x60
Bordo Irr.

40x60
Bordo Irr.

30x60
Bordo Irr.

47.2”x47.2” 23.6”x47.2” 35.4”x35.4” 23.6”x23.6” 23.6”x23.6” 15.7”x23.6” 11.8”x23.6”

Levante

 Naturale 

SLEP03  ■ 40 SLEP01  ■ 40 SLEP02  ■ 40

SLEP06  ■ 40 SLEP04  ■ 40 SLEP05  ■ 40

 Avorio

SLEP41  ■ 52 SLEP21  ■ 43

 Avana

SLEP42  ■ 52 SLEP22  ■ 43

Gaia

 Essenze

SGAP03  ■ 40 SGAP01  ■ 40 SGAP02  ■ 40

SGAP06  ■ 40 SGAP04  ■ 40 SGAP05  ■ 40

Vulcania

 Vulcania

SVUP03  ■ 40 SVUP01  ■ 40 SVUP02  ■ 40

Oasi

 Avorio 

SOAP41  ■ 52 SOAP01  ■ 43 SOAP04  ■ 43 SOAP13  ■ 34

SOAP10  ■ 43 SOAP07  ■ 43

SOAP19  ■ 80

 Avana 

SOAP42  ■ 52 SOAP02  ■ 43 SOAP05  ■ 43 SOAP14  ■ 34

SOAP11  ■ 43 SOAP08  ■ 43

SOAP20  ■ 80

 Desert 

SOAP43  ■ 52 SOAP03  ■ 43 SOAP06  ■ 43 SOAP15  ■ 34

SOAP12  ■ 43 SOAP09  ■ 43

SOAP21  ■ 80

Terre Vive

 Gesso 

STVP21  ■ 43 STVP31  ■ 43 STVP11  ■ 34

 Corda

STVP26  ■ 43 STVP36  ■ 43 STVP16  ■ 34

STVP38  ■ 43

 Perla 

STVP27  ■ 43 STVP37  ■ 43 STVP17  ■ 34

STVP39  ■ 43

 Argilla 

STVP22  ■ 43 STVP32  ■ 43 STVP12  ■ 34

 Terracotta 

STVP23  ■ 43 STVP33  ■ 43

 Salvia 

STVP25  ■ 43 STVP35  ■ 43

 Cielo

STVP24  ■ 43 STVP34  ■ 43
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Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Oasi Decoro Strutturato 60x120

Decori

Avorio SOAP16  ■ 53 Avana SOAP17  ■ 53 Desert SOAP18  ■ 53

Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe

Oasi 33,3x100

Fondi

Avorio SOAR01  ■ 43 Avana SOAR02  ■ 43 Desert SOAR03  ■ 43

Decori

Frammenti SOAR05  ■ 49 Illusione Avana SOAR08  ■ 49 Illusione Desert SOAR04  ■ 49

Comp. Incanto SOAR06  ■ 49 Miraggi SOAR07  ■ 49

Blossom 33,3x100

Fondi

Bianco SBLR01  ■ 43 Avorio SBLR02  ■ 43 Menta SBLR03  ■ 43 Avio SBLR04  ■ 43

Decori

Tropical Bianco SBLR09  ■ 49 Tropical  Avorio SBLR10  ■ 49 Tropical  Menta SBLR11  ■ 49 Tropical Avio SBLR12  ■ 49

Garden Bianco SBLR05  ■ 49 Garden Avorio SBLR06  ■ 49 Garden Menta SBLR07  ■ 49 Garden Avio SBLR08  ■ 49

Timeless SBLR13  ■ 49
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Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

ENG 
Antichi Decori by Savoia is a tribute to Italian ceramic tradition, revived in 
a refined and contemporary form. Each element of the collection is born 
from a dialogue between past and present, reinterpreting ancient majolica 
through a modern aesthetic language. The porcelain stoneware surfaces, 
created with glossy and matte glazes and a palette of vibrant colors, 
transform spaces into luminous, character-filled environments. The patterns 
inspired by Sicilian and Neapolitan lands evoke Mediterranean beauty, the 
scents and colors of places rich in history and warmth. Antichi Decori is a 
collection that brings the emotion of Italian art into homes and architectural 
spaces, with all the quality and creativity that define Savoia.

FR 
Antichi Decori de Savoia rend hommage à la tradition céramique italienne, 
revisitée dans une forme contemporaine et raffinée. Chaque élément 
de la collection naît d’un dialogue entre passé et présent, réinterprétant 
les anciennes majoliques à travers un langage esthétique moderne. Les 
surfaces en grès cérame, réalisées avec des émaux brillants et mats et 
une palette de couleurs vives, transforment les espaces en environnements 
lumineux et pleins de caractère. Les motifs inspirés des terres siciliennes 
et napolitaines évoquent la beauté méditerranéenne, les parfums et les 
couleurs de lieux riches en histoire et en chaleur. Antichi Decori est une 
collection qui apporte dans les intérieurs et les espaces architecturaux 
l’émotion de l’art italien, avec toute la qualité et la créativité signées 
Savoia.

DEU 
Antichi Decori von Savoia ist eine Hommage an die italienische 
Keramiktradition, neu interpretiert in einer modernen und eleganten 
Form. Jedes Element der Kollektion entsteht aus einem Dialog zwischen 
Vergangenheit und Gegenwart und übersetzt die alten Majoliken in eine 
zeitgemäße, ästhetische Sprache. Die Feinsteinzeugoberflächen, gefertigt 
mit glänzenden und matten Glasuren sowie einer Palette lebendiger 
Farben, verwandeln Räume in lichtdurchflutete Umgebungen voller 
Charakter. Die von Sizilien und Neapel inspirierten Muster rufen die 
mediterrane Schönheit, die Düfte und Farben geschichtsträchtiger Orte 
hervor. Antichi Decori ist eine Kollektion, die die Emotion und Kunst Italiens 
in Wohn- und Architekturräume bringt – mit der Qualität und Kreativität, 
die Savoia auszeichnet.
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Antichi decori
La tradizione che si rinnova

Antichi Decori di Savoia è un omaggio alla tradizione ceramica italiana che rivive in una veste attuale 
e raffinata.

Ogni elemento della collezione nasce da un dialogo tra passato e presente, reinterpretando le 
antiche maioliche attraverso un linguaggio estetico contemporaneo.

Le superfici in gres porcellanato, realizzate con smalti lucidi e opachi e una palette di colori vivaci, 
trasformano gli spazi in ambienti ricchi di luce e personalità.

I motivi ispirati alle terre siciliane e napoletane evocano la bellezza mediterranea, i profumi e i colori 
di luoghi pieni di storia e calore.

Antichi Decori è una collezione che porta nelle case e negli spazi architettonici l’emozione dell’arte 
italiana, con tutta la qualità e la creatività firmata Savoia.

“Una passione per la tradizione che si trasforma e si rinnova.”
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Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen
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Cotto Mediterraneo 
Maronti 34x34 - Blu 30x60

Cotto Mediterraneo è una collezione che nasce 
dall’incontro tra due elementi primordiali: il mare e 
la terra. 
Da questa fusione prende vita un prodotto unico e 
irripetibile, capace di raccontare storie antiche con 
un linguaggio contemporaneo. 
Ma è nei decori che Cotto Mediterraneo rivela la 
sua vera bellezza: sei grafiche originali compongono 
rosoni ripetitivi, pensati per rivestire pareti e 
pavimenti in modo completo e armonico.

ENG 
Cotto Mediterraneo is a collection born from the encounter between two primordial elements: the sea and the 
earth. 
From this fusion comes a unique and unrepeatable product, capable of telling ancient stories through a 
contemporary language. 
But it is in the decorations that Cotto Mediterraneo reveals its true beauty: six original patterns form repeating 
rosettes, designed to cover walls and floors in a complete and harmonious way.

FR 
Cotto Mediterraneo est une collection née de la rencontre entre deux éléments primordiaux : la mer et la terre. 
De cette fusion naît un produit unique et irremplaçable, capable de raconter des histoires anciennes avec un 
langage contemporain. 
Mais c’est dans les décors que Cotto Mediterraneo révèle sa véritable beauté : six motifs originaux composent des 
rosaces répétitives, conçues pour habiller murs et sols de manière complète et harmonieuse.

DEU 
Cotto Mediterraneo ist eine Kollektion, die aus der Begegnung zweier Urelemente entstanden ist: dem Meer und 
der Erde. 
Aus dieser Verschmelzung entsteht ein einzigartiges und unverwechselbares Produkt, das alte Geschichten in einer 
zeitgenössischen Sprache erzählt. 
Doch erst in den Dekoren zeigt Cotto Mediterraneo seine wahre Schönheit: Sechs originelle Grafiken bilden sich 
wiederholende Rosetten, die Wände und Böden vollständig und harmonisch gestalten.

Cotto  
Mediterraneo
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Cotto Mediterraneo 
Cuma 22x22

Cotto Mediterraneo
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Cotto Mediterraneo 
Capri 34x34

Decori unici per spazi pieni di stile e armonia
ENG - Unique decorations for spaces full of style and harmony.

FR - Décors uniques pour des espaces pleins de style et d’harmonie.

DEU - Einzigartige Dekore für Räume voller Stil und Harmonie.

� |  23



Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Blu

30x60 Bordo Nat. Lucido S10466  ■ 45

34x34 Bordo Nat. Lucido S3396P  ■ 35

22x22 Bordo Nat. Lucido S2296P  ■ 35

Outdoor

22x22 Bordo Nat. Antislip R11 S2296A  ■ 35

Cotto Mediterraneo

Verde

34x34 Bordo Nat. Lucido S3395P  ■ 35

22x22 Bordo Nat. Lucido S2295P  ■ 35

Blu Mediterraneo

30x60 Bordo Nat. Lucido S10469  ■ 45

34x34 Bordo Nat. Lucido S3399P  ■ 35

22x22 Bordo Nat. Lucido S2299P  ■ 35

Outdoor

22x22 Bordo Nat. Antislip R11 S2299A  ■ 35

Giallo

34x34 Bordo Nat. Lucido S3397P  ■ 35

22x22 Bordo Nat. Lucido S2297P  ■ 35
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Bianco

30x60 Bordo Nat. Matt. S10462  ■ 45

30x60 Bordo Nat. Lucido S10460  ■ 45

34x34 Bordo Nat. Lucido S3390P  ■ 35

22x22 Bordo Nat. Lucido S2290P  ■ 35

Cotto Mediterraneo 
Bianco 30x60

Il progetto si articola in tre formati e cinque tonalità, adagiate 
su una superficie morbida che conferisce eleganza e 
naturalezza agli ambienti.

ENG 
The project unfolds in three formats and five shades, laid on a soft surface that 
brings elegance and naturalness to interiors.

FR 
Le projet se décline en trois formats et cinq nuances, reposant sur une surface 
douce qui confère élégance et naturel aux espaces.

DEU 
Das Projekt umfasst drei Formate und fünf Farbtöne, die auf einer weichen 
Oberfläche liegen und den Räumen Eleganz und Natürlichkeit verleihen.
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Decori Decors - Décors - Dekore

Maronti �

22x22 Bordo Nat. Lucido SNE2302P  ■  43   

34x34 Bordo Nat. Lucido S3302P  ■  43   

Cotto Mediterraneo

Capri

22x22 Bordo Nat. Lucido S2201  ■  43   

34x34 Bordo Nat. Lucido S3301  ■  43   

Maronti

SFA3302  6  ■ 17

Capri

SFA3301  6  ■ 17

Maronti

SFANE3302  6  ■ 9

Capri

SFA2201  6  ■ 9

Fascia � 11x34 Listello � 5x22

Maronti (Posa a 4 pezzi)

Capri (Posa a 4 pezzi)

Fascia � 11x34 Listello � 5x22
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Fascia � 17x34 Ang. Fascia � 17x17

Nerano (Posa a 4 pezzi)

Vivara (Posa a 4 pezzi)

Fascia � 17x34 Ang. Fascia � 17x17

Nerano

22x22 Bordo Nat. Lucido SNE229P  ■  43   

34x34 Bordo Nat. Lucido S3295P  ■  43   

Nerano

SFA3295  6  ■ 19

Nerano

SAF3295  4  ■ 19

Vivara

34x34 Bordo Nat. Lucido S3294P  ■  43   

Vivara

SFA3294P  6  ■ 19

Vivara

SAF3294P  4  ■ 19
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Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Decori Decors - Décors - Dekore

Ischitella

34x34 Bordo Nat. Lucido S4291  ■  43   

Cuma

34x34 Bordo Nat. Lucido S4290  ■  43   

Ischitella (Posa a 4 pezzi)

Nerella Blu

SLIS2496  6  ■ 19

Listello� 11,5x30

Nerella Verde

SLIS2495  6  ■ 19

Listello� 11,5x30

Vesuvio Blu

SLIS1196  6  ■ 19

Vesuvio Verde

SLIS1195  6  ■ 19

Listello� 11,5x30 Listello� 11,5x30

Cuma (Posa a 4 pezzi)

Positano

SLIS437L60  6  ■ 34

Listello � 15x60

Positano

SLIS437  6  ■ 19

Listello � 15x30

Positano

SLE2237P  6  ■ 13

Listello � 10x22

Cotto Mediterraneo
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Listello � 10x22

Seiano Blu

SLS2296  6  ■ 13

Listello � 10x22

Seiano Verde

SLS2295  6  ■ 13

I colori richiamano i paesaggi mediterranei, con tonalità che evocano il blu del mare e il calore del sole, trasmettendo un senso di 
viaggio e offrendo bellezza e una forte identità stilistica.

ENG 
The colours recall Mediterranean landscapes, with shades that evoke the blue of the sea and the warmth of the sun, conveying a sense of travel while offering beauty 
and a strong stylistic identity.

FR 
Les couleurs rappellent les paysages méditerranéens, avec des nuances qui évoquent le bleu de la mer et la chaleur du soleil, transmettant un sentiment de voyage 
tout en offrant beauté et une forte identité stylistique.

DEU 
Die Farben erinnern an mediterrane Landschaften, mit Farbtönen, die das Blau des Meeres und die Wärme der Sonne hervorrufen, und vermitteln ein Gefühl des 
Reisens bei gleichzeitiger Schönheit und starker stilistischer Identität.

Inserto � 22x22

Seiano Blu

SDS2296P  6  ■ 13

Inserto � 22x22

Seiano Verde

SDS2295P  6  ■ 13

Cotto Mediterraneo 
Ischitella 34x34 - Blu 34x34
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Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Cotto Mediterraneo 
Cuma 34x34
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Cotto Mediterraneo

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Torello STOR9+COD Angolo Torello SATR9+COD

8x34  ■ 5  21 5x22  ■ 13  6 2,5x5  ■ 17  6

Torello STOR1046+COD

5x30  ■ 17  6

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

22x22
Bordo Nat. 

Lucido

34x34
Bordo Nat. 

Lucido

30x60
Bordo Nat. 

Lucido

30x60
Bordo Nat.Matt

22x22
Bordo Nat. R11

8.6”x8.6” 13.3”x13.3” 11.8”x23.6” 11.8”x23.6” 8.6”x8.6”

 Bianco ■ ■ ■ ■

 Giallo ■ ■

 Verde ■ ■

 Blu ■ ■ ■ ■

 Blu Mediterraneo ■ ■ ■ ■

GRES GLOSS

MATT NAT

III

PEI V2

IN OUT - 10

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

30x60 Bordo Nat. Lucido 7  1,260 24,79 40 50,40  1.011,62  ↕ 8,5 mm

30x60 Bordo Nat. Matt. 7  1,260 24,79 40 50,40  1.011,62  ↕ 8,5 mm

34x34 Bordo Nat. Lucido 12 1,390 25,4 44 61,16 1.137,60  ↕ 8,5 mm

22x22 Bordo Nat. Lucido 28 1,355 23,14 60 81,30 1.408,10  ↕ 8,5 mm

Angolo Specchio SASG9+COD Sigaro SSIG22P+COD Angolo Sigaro SAS229+COD.

2,5x2,5  ■ 17  6 2,5x22  ■ 13  6 2,5x2,5  ■ 17  6

Sigaro SSIG1046+COD

2,5x30  ■ 17  6

� |  31



Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

32  |�



Antiche Riggiole Napoletane 
Posillipo 34x34

La riggiola, tipica delle zone amalfitane e sorrentine, 
è il cuore di una collezione firmata Savoia che 
reinterpreta con eleganza la ceramica tradizionale, 
fondendo passato e presente in un racconto visivo 
quotidiano. La collezione si sviluppa in due formati 
di piccole dimensioni, abbinati a tre tonalità di fondo 
ispirate ai colori del mare. Le superfici evocano 
atmosfere mediterranee, fresche e luminose. Le due 
decorazioni principali, nel formato 34x34, sono 
progettate per essere componibili e creare rosoni 
ripetibili, ideali per decorare pareti e pavimenti in 
modo completo e armonico. 

ENG 
The riggiola, typical of the Amalfi and Sorrento areas, is the heart of a Savoia collection that elegantly reinterprets 
traditional ceramics, blending past and present in a daily visual narrative. The collection is available in two 
small formats, paired with three background shades inspired by the colors of the sea. The surfaces evoke fresh 
and luminous Mediterranean atmospheres. The two main decorations, in the 34x34 format, are designed to be 
combinable, creating repeatable rosettes ideal for harmoniously enhancing walls and floors.

FR 
La riggiola, typique des régions d’Amalfi et de Sorrente, est au cœur d’une collection signée Savoia qui 
réinterprète avec élégance la céramique traditionnelle, mêlant passé et présent dans un récit visuel quotidien. La 
collection se décline en deux petits formats, associés à trois teintes de fond inspirées des couleurs de la mer. Les 
surfaces évoquent des atmosphères méditerranéennes, fraîches et lumineuses. Les deux principales décorations, 
au format 34x34, sont conçues pour être combinables et créer des rosaces répétables, idéales pour sublimer murs 
et sols de manière harmonieuse.

DEU 
Die Riggiola, typisch für die Regionen Amalfi und Sorrent, bildet das Herz einer Kollektion von Savoia, die 
traditionelle Keramik elegant neu interpretiert und Vergangenheit und Gegenwart in einer alltäglichen visuellen 
Erzählung vereint. Die Kollektion ist in zwei kleinen Formaten erhältlich, kombiniert mit drei Hintergrundtönen, die 
von den Farben des Meeres inspiriert sind. Die Oberflächen vermitteln frische und lichtdurchflutete mediterrane 
Atmosphären. Die beiden Hauptdekorationen im Format 34x34 sind so gestaltet, dass sie kombinierbar sind und 
wiederholbare Rosetten erzeugen, ideal zur harmonischen Gestaltung von Wänden und Böden.

Antiche  
Riggiole Napoletane
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Antiche Riggiole Napoletane

Perla

22x22 Bordo Nat. Lucido S2390  ■  35   

34x34 Bordo Nat. Lucido S3590  ■  35   

Acquamarina

22x22 Bordo Nat. Lucido S2396  ■  35   

34x34 Bordo Nat. Lucido S3596  ■  35   

Zaffiro

22x22 Bordo Nat. Lucido S2399  ■  35   

34x34 Bordo Nat. Lucido S3599  ■  35   
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Decori Decors - Décors - Dekore

Posillipo

22x22 Bordo Nat. Lucido SPO229P  ■  43   

34x34 Bordo Nat. Lucido S3576  ■  43   

Posillipo

SAF3576  4  ■ 19

Posillipo

SFA3576  6  ■ 19

Posillipo (Posa a 4 pezzi)

Santa Chiara

34x34 Bordo Nat. Lucido S3577  ■  43   

Santa Chiara

SAF3577  4  ■ 19

Santa Chiara

SFA3577  6  ■ 19

Decoro Santa Chiara

Posillipo

SLPO22  4  ■ 14

Listello � 5x22

Santa Chiara

SLMA357  4  ■ 14

Listello � 7x22

Fascia � 17x34

Fascia � 11x34 Ang. Fascia � 11x11

Ang. Fascia � 17x17
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Antiche Riggiole Napoletane

Ogni elemento della collezione contribuisce 
a una narrazione visiva che trasforma gli 
ambienti in spazi unici e colorati, dove la 
tradizione ceramica rivive ogni giorno con 
nuova vitalità.
ENG 
Each element of the collection contributes to a visual narrative that transforms 
spaces into unique and colorful environments, where ceramic tradition comes to 
life every day with renewed vitality.

FR 
Chaque élément de la collection contribue à un récit visuel qui transforme les 
espaces en lieux uniques et colorés, où la tradition céramique reprend vie 
chaque jour avec une vitalité renouvelée.

DEU 
Jedes Element der Kollektion trägt zu einer visuellen Erzählung bei, die Räume in 
einzigartige und farbenfrohe Umgebungen verwandelt, in denen die keramische 
Tradition jeden Tag mit neuer Lebendigkeit auflebt.

Margellina

SIM239  6  ■ 13

Margellina

SLM239  6  ■ 13

Listello � 6,8x22

Inserto � 22x22

Marechiaro

SFMA359  6  ■ 19

Marechiaro

SAMA359  6  ■ 19

Marechiaro

SIMA239  6  ■ 13

Marechiaro

SLMA239  6  ■ 14

Listello � 6,8x22

Fascia � 11x34 Ang. Fascia � 11x11

Inserto � 22x22

Delfini

SID239  6  ■ 13

Delfini (2 Soggetti)

SLD239  6  ■ 13

Inserto � 22x22 Listello � 6,8x22

Antiche Riggiole Napoletane 
Santa Chiara 34x34
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor

22x22
Bordo Nat. Lucido

34x34
Bordo Nat. Lucido

8.6”x8.6” 13.3”x13.3”

 Perla ■ ■

 Acquamarina ■ ■

 Zaffiro ■ ■

Antiche Riggiole Napoletane

GRES GLOSS

NAT

IV

PEI

V2 IN

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Torello STOR39+COD Angolo Torello SATR39+COD

8x34  ■ 5  21 5x22  ■ 13  6 2,5x5  ■ 17  6

Angolo Specchio SASP9+COD Sigaro SSIG239+COD Angolo Sigaro SASG239+COD.

2,5x2,5  ■ 17  6 2,5x22  ■ 13  6 2,5x2,5  ■ 17  6

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

34x34 Bordo Nat. Lucido 12 1,39 25,4 44 61,16 1.137,60  ↕ 8,5 mm

22x22 Bordo Nat. Lucido 28 1,355 23,14 60 81,30 1.408,10  ↕ 8,5 mm
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Colors 
Favignana 34x34 - Blu 21,6x21,6

Il progetto Colors nasce dall’ispirazione della vera 
ceramica tradizionale, reinterpretata con uno spirito 
fresco e contemporaneo. Materia e colore si fondono 
per dare vita a superfici vivaci e allegre, capaci di 
trasformare ogni ambiente in uno spazio espressivo 
e accogliente. Disponibile in due formati e quattro 
tonalità, Colors offre una gamma versatile che si 
adatta a molteplici stili. 
Le decorazioni coordinate, studiate con cura, 
arricchiscono ulteriormente gli spazi, donando 
profondità e carattere. Realizzato in gres 
porcellanato, il progetto è perfetto sia per rivestimenti 
che per pavimenti, garantendo resistenza e bellezza 
nel tempo.
ENG 
The Colors project is inspired by authentic traditional ceramics, reinterpreted with a fresh and contemporary spirit. 
Material and color merge to create lively, cheerful surfaces that can transform any environment into an expressive 
and welcoming space. Available in two sizes and four shades, Colors offers a versatile range that adapts to 
multiple styles.  
The carefully designed coordinated decorations further enrich the spaces, adding depth and character. Made of 
porcelain stoneware, the project is perfect for both wall and floor coverings, ensuring durability and lasting beauty.

FR 
Le projet Colors s’inspire de la véritable céramique traditionnelle, réinterprétée dans un esprit frais et 
contemporain. La matière et la couleur se fondent pour donner vie à des surfaces vives et gaies, capables de 
transformer chaque pièce en un espace expressif et accueillant. Disponible en deux formats et quatre teintes, 
Colors offre une gamme polyvalente qui s’adapte à de nombreux styles.  
Les décorations coordonnées, conçues avec soin, enrichissent encore davantage les espaces, leur conférant 
profondeur et caractère. Réalisé en grès cérame, le projet est parfait pour les revêtements muraux comme pour les 
sols, garantissant résistance et beauté dans le temps.

DEU 
Das Projekt Colors ist von echter traditioneller Keramik inspiriert, die mit einem frischen und zeitgemäßen Geist neu 
interpretiert wurde. Material und Farbe verschmelzen zu lebendigen, fröhlichen Oberflächen, die jeden Raum in 
einen ausdrucksstarken und einladenden Ort verwandeln können. Colors ist in zwei Formaten und vier Farbtönen 
erhältlich und bietet eine vielseitige Palette, die sich an unterschiedliche Stile anpasst.  
Die sorgfältig gestalteten abgestimmten Dekore bereichern die Räume zusätzlich und verleihen ihnen Tiefe und 
Charakter. Hergestellt aus Feinsteinzeug, eignet sich das Projekt sowohl für Wand- als auch für Bodenbeläge und 
garantiert Beständigkeit und Schönheit über die Zeit.

Colors
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Colors

Bianco

21,6x21,6 Bordo Nat. Lucido S19121BI  ■  41   

34x34 Bordo Nat. Lucido S7121BI  ■  41   

Blu

21,6x21,6 Bordo Nat. Lucido S19121BL  ■  41   

34x34 Bordo Nat. Lucido S7121BL  ■  41   

Azzurro

21,6x21,6 Bordo Nat. Lucido S19121AZ  ■  41   

34x34 Bordo Nat. Lucido S7121AZ  ■  41   

Acquamarina

21,6x21,6 Bordo Nat. Lucido S19121AC  ■  41   

34x34 Bordo Nat. Lucido S7121AC  ■  41   
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Decori 34x34 Decors - Décors - Dekore

Decori 21,6x21,6 Decors - Décors - Dekore

Panarea Color Mix

21,6x21,6 Bordo Nat. Lucido S19121DEPMX  ■  49   

Panarea Blu Mix

21,6x21,6 Bordo Nat. Lucido S19121DEPBL  ■  49   

Favignana

34x34 Bordo Nat. Lucido S7121DECFA  ■  49   

Pantelleria

34x34 Bordo Nat. Lucido S7121DECPA  ■  49   
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Colors 
Bianco 34x34 - Azzurro 21,6x21,6 - Panarea Color Mix 21,6x21,6
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor

21,6x21,6
Bordo Nat. Lucido

34x34
Bordo Nat. Lucido

8.5”x8.5” 13.3”x13.3”

 Bianco ■ ■

 Azzurro ■ ■

 Acquamarina ■ ■

 Blu ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD

8x34  ■ 5  21

GRES GLOSS

NAT

IV

PEI

V2 IN

Colors

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

34x34 Bordo Nat. Lucido 12 1,39 25,4 44 61,16 1.137,60  ↕ 8,5 mm

21,6x21,6 Bordo Nat. Lucido 28 1,31 23,14 60 78,6 1.408,10  ↕ 8,5 mm
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Grunge 
Verde 7x21,6 - Bianco 21,6x21,6 Talè Ustica 21,6x21,6

Grunge è una collezione metropolitana, moderna e 
materica. Savoia propone un progetto dal carattere 
deciso, capace di trasformare ogni ambiente con un 
tocco glamour e senza tempo. 
La collezione è disponibile in due formati: il classico 
muretto 7×21,6 cm, perfetto per composizioni 
creative, e il quadrato 21,6×21,6 cm, ideale per 
soluzioni più semplici. Entrambi i formati hanno una 
finitura lucida, leggermente strutturata, con bordo 
anticato che dona profondità alla superficie. 
I sei colori disponibili richiamano le tonalità 
polverose tipiche delle palette urbane e possono essere 
usati da soli o combinati, offrendo molte possibilità di 
posa e personalizzazione.

ENG 
Grunge is a metropolitan, modern, and textured collection. Savoia presents a bold design that can transform any 
space with a touch of timeless glamour. 
The collection comes in two sizes: the classic 7×21.6 cm wall tile, perfect for creative layouts, and the 21.6×21.6 cm 
square tile, ideal for simpler designs. Both sizes feature a glossy, slightly textured finish with an antique edge that 
adds depth. 
The six available colors recall the dusty shades of urban palettes and can be used alone or combined, offering 
many possibilities for installation and customization.

FR 
Grunge est une collection urbaine, moderne et texturée. Savoia propose un projet au caractère affirmé, capable 
de transformer chaque espace avec une touche glamour et intemporelle. 
La collection est disponible en deux formats : le classique 7×21,6 cm, parfait pour des compositions créatives, 
et le carré 21,6×21,6 cm, idéal pour des solutions plus simples. Les deux formats présentent une finition brillante, 
légèrement structurée, avec un bord vieilli qui apporte de la profondeur. 
Les six couleurs disponibles rappellent les teintes poussiéreuses des palettes urbaines et peuvent être utilisées 
seules ou combinées, offrant de nombreuses possibilités de pose et de personnalisation.

DEU 
Grunge ist eine urbane, moderne und strukturierte Kollektion. Savoia präsentiert ein Projekt mit starkem Charakter, 
das jeden Raum mit einem Hauch zeitlosen Glamours verwandelt. 
Die Kollektion ist in zwei Formaten erhältlich: dem klassischen 7×21,6 cm Mauerstein, ideal für kreative 
Gestaltungen, und dem quadratischen 21,6×21,6 cm Stein, perfekt für einfachere Lösungen. Beide Formate haben 
eine glänzende, leicht strukturierte Oberfläche mit antikem Rand, der Tiefe verleiht. 
Die sechs verfügbaren Farben erinnern an die staubigen Farbtöne urbaner Paletten und können einzeln oder 
kombiniert verwendet werden, wodurch viele Möglichkeiten für Verlegung und Gestaltung entstehen.

Grunge
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Grunge

Bianco

21,6x21,6 Bordo Nat. Lucido SGRP07  ■  41   

Grigio

21,6x21,6 Bordo Nat. Lucido SGRP10  ■  41   

Fumo

21,6x21,6 Bordo Nat. Lucido SGRP09  ■  41   

Nero

21,6x21,6 Bordo Nat. Lucido SGRP11  ■  41   
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Verde

21,6x21,6 Bordo Nat. Lucido SGRP12  ■  41   

Blu

21,6x21,6 Bordo Nat. Lucido SGRP08  ■  41   

Bianco

7x21,6 Bordo Nat. Lucido SGRP01  ■  49   

Grigio

7x21,6 Bordo Nat. Lucido SGRP04  ■  49   

Verde

7x21,6 Bordo Nat. Lucido SGRP06  ■  49   

Blu

7x21,6 Bordo Nat. Lucido SGRP02  ■  49   

Fumo

7x21,6 Bordo Nat. Lucido SGRP03  ■  49   

Nero

7x21,6 Bordo Nat. Lucido SGRP05  ■  49   
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Brik per interni, gres porcellanato per ogni ambiente.
ENG - Brik for interiors, porcelain stoneware for every space.

FR - Brik pour l’intérieur, grès cérame pour tous les espaces.

DEU - Brik für Innenräume, Feinsteinzeug für jede Umgebung

Grunge 
Blu 7x21,6 - Oasi Avana - Elegance Sand
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GRES GLOSS

NAT

IV

PEI

V2 IN

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor

7x21,6
Bordo Nat. 

Lucido

21,6x21,6
Bordo Nat. Lucido

2.7”x8.5” 8.5”x8.5”

 Bianco ■ ■

 Grigio ■ ■

 Fumo ■ ■

 Verde ■ ■

 Blu ■ ■

 Nero ■ ■

Grunge

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

21,6x21,6 Bordo Nat. Lucido 28 1,31 23,14 60 78,6 1.408,10  ↕ 8,5 mm

7x21,6 Bordo Nat. Matt 84 1,31 24 40 52,4 980  ↕ 8,5 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

7x21,6� 100% 21,6x21,6� 75% 21,6x21,6� 56% 21,6x21,6� 56%

7x21,6� 25% 7x21,6� 44% 7x21,6� 44%
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Maioliche del Golfo 
Ischia 34x34

L’arte e la tradizione si incontrano nella nuova 
collezione “Maioliche del Golfo”. I colori e l’effetto 
fatto a mano rendono omaggio alle antiche maioliche 
napoletane. La gamma è disponibile in un unico 
formato 34x34 e comprende quattro motivi 
decorativi: Casamicciola, Procida, Nisida e Ischia, 
che combinandosi tra loro creano ambienti suggestivi 
e dal forte impatto estetico. Le “Maioliche del 
Golfo” sono adatte a interni ed esterni e, abbinate 
alla serie “Cotto Mediterraneo”, danno vita a spazi 
freschi e vivaci, capaci di trasmettere il vero sapore e 
l’atmosfera mediterranea.

ENG 
Art and tradition meet in the new “Maioliche del Golfo” collection. The colours and handmade effect pay homage 
to ancient Neapolitan majolica. The range comes in a single 34x34 format and features four decorative motifs: 
Casamicciola, Procida, Nisida, and Ischia, which combine to create evocative spaces with strong visual impact. 
‘Maioliche del Golfo’ tiles are suitable for indoor and outdoor use and, when paired with the ‘Cotto Mediterraneo’ 
series, create fresh and vibrant spaces that convey the true flavour and atmosphere of the Mediterranean.

FR 
L’art et la tradition se rejoignent dans la nouvelle collection « Maioliche del Golfo ». Les couleurs et l’effet fait 
main rendent hommage aux anciennes majoliques napolitaines. La gamme est disponible en un seul format 34x34 
et comprend quatre motifs décoratifs : Casamicciola, Procida, Nisida et Ischia, qui se combinent pour créer des 
espaces évocateurs au fort impact visuel. Les « Maioliche del Golfo » conviennent aux intérieurs et extérieurs et, 
associées à la série « Cotto Mediterraneo », créent des espaces frais et dynamiques qui transmettent pleinement le 
goût et l’atmosphère méditerranéenne.

DEU 
Kunst und Tradition verbinden sich in der neuen Kollektion „Maioliche del Golfo“. Die Farben und der 
handgemachte Effekt würdigen die antiken neapolitanischen Majolika-Fliesen. Die Kollektion ist in einem einzigen 
Format 34x34 erhältlich und umfasst vier dekorative Motive: Casamicciola, Procida, Nisida und Ischia, die sich zu 
eindrucksvollen Räumen mit starker visueller Wirkung kombinieren lassen. Die „Maioliche del Golfo” eignen sich für 
Innen- und Außenbereiche und schaffen in Kombination mit der Serie „Cotto Mediterraneo” frische und lebendige 
Räume, die den mediterranen Charakter und die Atmosphäre perfekt vermitteln.

Maioliche  
del Golfo
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Decori Decors - Décors - Dekore

Maioliche del Golfo

Casamicciola

34x34 Bordo Nat. Lucido SMGP01  ■  43   

Nisida

34x34 Bordo Nat. Lucido SMGP04  ■  43   

Ischia

34x34 Bordo Nat. Lucido SMGP02  ■  43   

Procida

34x34 Bordo Nat. Lucido SMGP03  ■  43   
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Fondi Abbinati: Cotto Mediterraneo

Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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NAT

IV

PEI

V2 IN

Maioliche del Golfo

Bianco

Blu

Blu Mediterraneo

Verde

Giallo

Colori e motivi delle “Maioliche del Golfo” abbinati ai fondi del Cotto Mediterraneo, 
definiscono ambienti mediterranei unici.

ENG 
Colors and patterns of the “Maioliche del Golfo,” combined with the Cotto Mediterraneo bases, create unique 
Mediterranean spaces.

FR 
Les couleurs et motifs des « Maioliche del Golfo », associés aux fonds Cotto Mediterraneo, créent des espaces 
méditerranéens uniques.

DEU 
Farben und Muster der „Maioliche del Golfo“, kombiniert mit den Cotto Mediterraneo-Böden, schaffen 
einzigartige mediterrane Räume.

Maioliche del Golfo 
Casamicciola 34x34

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

34x34 Bordo Nat. Lucido 12 1,39 25,4 44 61,16 1.137,60  ↕ 8,5 mm
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Talè 
Mix Orientale 21,6x21,6 - Eden 20x120 Naturale

Savoia presenta Talè, una collezione di cementine 
opache dall’anima rétro. La tradizione delle 
cementine siciliane si esprime attraverso otto motivi 
componibili dai colori polverosi in un unico formato 
21,6x21,6, capaci di trasformare ogni ambiente in 
modo originale. Dai disegni più floreali a quelli 
geometrici fino ai motivi più classici, ogni parete 
o pavimento assume un aspetto unico. Un fondo 
neutro può essere abbinato a questi decori singoli e 
a due mix di colori che generano emozioni diverse. 
La ceramica racconta l’Italia attraverso grafiche che 
arricchiscono i nostri spazi contemporanei con un 
forte richiamo alla tradizione.

ENG 
Savoia presents Talè, a collection of matt cement tiles with a retro soul. The tradition of Sicilian cement tiles is 
expressed through eight modular patterns in dusty colours in a single 21.6x21.6 format, capable of transforming 
any space in an original way. From floral designs to geometric and more classic motifs, every wall or floor takes on 
a unique appearance. A neutral background can be combined with these individual decorations and two colour 
mixes that create different moods. Ceramics tell the story of Italy through graphics that enrich our contemporary 
spaces with a strong reference to tradition.

FR 
Savoia présente Talè, une collection de carreaux en ciment mats à l’âme rétro. La tradition des carreaux en ciment 
siciliens s’exprime à travers huit motifs modulables aux couleurs poudrées dans un format unique de 21,6x21,6, 
capables de transformer chaque espace de manière originale. Des motifs les plus floraux aux motifs géométriques 
et plus classiques, chaque mur ou sol prend un aspect unique. Un fond neutre peut être associé à ces décors 
individuels et à deux mélanges de couleurs qui créent des ambiances différentes. La céramique raconte l’Italie à 
travers des graphismes qui enrichissent nos espaces contemporains avec un fort rappel à la tradition.

DEU 
Savoia präsentiert Talè, eine Kollektion matter Zementfliesen mit Retro-Charakter. Die Tradition der sizilianischen 
Zementfliesen zeigt sich in acht kombinierbaren Mustern in staubigen Farben in einem einzigen Format von 
21,6x21,6 cm, die jeden Raum auf originelle Weise verwandeln können. Von floralen über geometrische bis zu 
klassischen Mustern erhält jede Wand oder jeder Boden ein einzigartiges Aussehen. Ein neutraler Hintergrund 
kann mit diesen einzelnen Dekoren und zwei Farbmischungen kombiniert werden, die unterschiedliche Stimmungen 
erzeugen. Die Keramik erzählt von Italien durch Grafiken, die unsere modernen Räume mit einem starken Bezug zur 
Tradition bereichern.

Talè
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Talè interpreta la tradizione delle cementine siciliane in chiave contemporanea, trasformando ogni parete e pavimento in un progetto 
unico. Gli otto motivi componibili e i mix di colori polverosi permettono di creare combinazioni originali, capaci di conferire agli spazi 
carattere, armonia e un forte richiamo alla memoria storica senza rinunciare a un linguaggio moderno.

ENG 
Talè interprets the tradition of Sicilian cement tiles in a contemporary key, turning every wall and floor into a unique design. The eight modular patterns and soft, 
muted color mixes allow for original combinations that give spaces character, harmony, and a strong nod to historical memory while maintaining a modern language.

FR 
Talè réinterprète la tradition des carreaux de ciment siciliens de manière contemporaine, transformant chaque mur et chaque sol en un projet unique. Les huit motifs 
modulables et les combinaisons de couleurs douces permettent de créer des harmonies originales, conférant aux espaces caractère, équilibre et un lien fort avec la 
mémoire historique, tout en conservant un langage moderne.

DEU 
Talè interpretiert die Tradition der sizilianischen Zementfliesen auf zeitgemäße Weise und verwandelt jede Wand und jeden Boden in ein einzigartiges Projekt. Die 
acht modularen Muster und die sanften Farbkombinationen ermöglichen originelle Gestaltungen, die Räumen Charakter, Harmonie und einen starken Bezug zur 
historischen Erinnerung verleihen, ohne auf moderne Ausdrucksformen zu verzichten.

Talè 
Ustica 21,6x21,6

Talè
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Talè 
Marzamemi 21,6x21,6 - Heritage Charcoal 60x60
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Decori Decors - Décors - Dekore

Talè

Misilmeri

21,6x21,6 Bordo Nat. Matt STAP04  ■  38   

Mondello

21,6x21,6 Bordo Nat. Matt STAP05  ■  38   

Sferracavallo

21,6x21,6 Bordo Nat. Matt STAP08  ■  38   

Makari

21,6x21,6 Bordo Nat. Matt STAP02  ■  38   
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Pachino

21,6x21,6 Bordo Nat. Matt STAP07  ■  38   

Ustica

21,6x21,6 Bordo Nat. Matt STAP09  ■  38   

Marzamemi

21,6x21,6 Bordo Nat. Matt STAP03  ■  38   

Ortigia

21,6x21,6 Bordo Nat. Matt STAP06  ■  38   
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Decori Decors - Décors - Dekore

Bianco

21,6x21,6 Bordo Nat. Matt STAP01  ■  30   

Talè

Mix Occidentale

21,6x21,6 Bordo Nat. Matt STAP10  ■  38   

Mix Orientale

21,6x21,6 Bordo Nat. Matt STAP11  ■  38   
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Talè
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Talè 
Mix Occidentale 21,6x21,6

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

21,6x21,6 Bordo Nat. Lucido 28 1,31 23,14 60 78,6 1.408,10  ↕ 8,5 mm

Due varianti di mix offrono ulteriori possibilità: una miscela dai toni azzurri evoca freschezza e leggerezza, mentre 
una dai toni verdi porta una sensazione di naturalezza e equilibrio, arricchendo ogni ambiente con giochi di colore 
raffinati.

ENG 
Two mixed variations offer additional possibilities: a blend in blue tones evokes freshness and lightness, while a green-toned mix brings a sense 
of naturalness and balance, enriching every space with refined color interplay.

FR 
Deux variantes de mélange offrent des possibilités supplémentaires : un mélange aux tons bleus évoque fraîcheur et légèreté, tandis qu’un 
mélange aux tons verts apporte une sensation de naturel et d’équilibre, enrichissant chaque espace par des jeux de couleurs raffinés.

DEU 
Zwei Mischvarianten eröffnen zusätzliche Gestaltungsmöglichkeiten: Eine Mischung in Blautönen vermittelt Frische und Leichtigkeit, während eine 
Mischung in Grüntönen ein Gefühl von Natürlichkeit und Harmonie schafft und jeden Raum mit feinen Farbspielen bereichert.
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Vietri 
Giallo 34x34 - Capaccio Color Mix 30x60

Vietri è una collezione Savoia che celebra la ceramica 
tradizionale, ispirandosi alle maioliche napoletane. 
La collezione propone tre fondi in sei tonalità 
brillanti, con superfici strutturate che richiamano le 
antiche maioliche. Il cuore del progetto sono i decori, 
reinterpretazioni contemporanee di motivi storici, 
mentre il formato esagonale offre nuove possibilità 
compositive. Realizzata in gres porcellanato, Vietri 
unisce bellezza, resistenza e versatilità, ideale per 
pavimenti e rivestimenti.

ENG 
Vietri is a Savoia collection that celebrates traditional ceramics, inspired by Neapolitan majolica. The collection features 
three bases in six vibrant shades, with textured surfaces reminiscent of ancient majolica. The heart of the project lies in the 
decorations, contemporary reinterpretations of historical patterns, while the hexagonal format offers new compositional 
possibilities. Made of porcelain stoneware, Vietri combines beauty, durability, and versatility, perfect for floors and wall 
coverings.

FR 
Vietri est une collection Savoia qui célèbre la céramique traditionnelle, s’inspirant des majoliques napolitaines. La 
collection propose trois fonds en six teintes éclatantes, avec des surfaces texturées rappelant les anciennes majoliques. 
Le cœur du projet réside dans les décorations, réinterprétations contemporaines de motifs historiques, tandis que le 
format hexagonal offre de nouvelles possibilités de composition. Réalisé en grès cérame, Vietri allie beauté, résistance et 
polyvalence, idéal pour les sols et les revêtements muraux.

DEU 
Vietri ist eine Kollektion von Savoia, die traditionelle Keramik feiert und sich von neapolitanischer Majolika inspirieren 
lässt. Die Kollektion umfasst drei Grundvarianten in sechs leuchtenden Farbtönen, mit strukturierten Oberflächen, die an 
alte Majoliken erinnern. Im Mittelpunkt des Projekts stehen die Dekore, zeitgenössische Neuinterpretationen historischer 
Muster, während das sechseckige Format neue Gestaltungsmöglichkeiten bietet. Aus Feinsteinzeug gefertigt, vereint Vietri 
Schönheit, Widerstandsfähigkeit und Vielseitigkeit und eignet sich ideal für Böden und Wandverkleidungen.

Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Vietri
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Vietri 
Blu 34x34 -  Praiano 34x34 
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Vietri 
Minori 34x34

ENG 
Vietri presents a selection of 34x34 floor tile designs, created to form elegant surfaces with a traditional feel. Each design draws inspiration from historical 
Neapolitan majolica patterns, reinterpreted in a contemporary style, and can be combined with other elements of the collection to create dynamic and original 
compositions. Made in porcelain stoneware, they ensure durability and easy maintenance without sacrificing the beauty of artisanal ceramics.

FR 
Vietri présente une sélection de décors de sol au format 34x34, conçus pour composer des surfaces élégantes au charme traditionnel. Chaque décor s’inspire 
des motifs historiques des faïences napolitaines, réinterprétés de manière contemporaine, et peut être associé à d’autres éléments de la collection pour créer des 
compositions dynamiques et originales. Réalisés en grès cérame, ils garantissent résistance et facilité d’entretien tout en conservant la beauté de la céramique 
artisanale.

DEU 
Vietri präsentiert eine Auswahl an Bodenfliesen im Format 34x34, die dazu gedacht sind, elegante Oberflächen mit traditionellem Charakter zu gestalten. Jedes 
Motiv greift historische Muster neapolitanischer Majolika auf, modern interpretiert, und kann mit anderen Elementen der Kollektion kombiniert werden, um dynamische 
und originelle Kompositionen zu schaffen. Hergestellt aus Feinsteinzeug, bieten sie Beständigkeit und einfache Pflege, ohne die Schönheit handwerklicher Keramik zu 
verlieren.

Vietri presenta una selezione di decori da pavimento in formato 34x34, pensati per comporre superfici eleganti e dal sapore 
tradizionale. Ogni decoro richiama i motivi storici delle maioliche napoletane, reinterpretati in chiave contemporanea, e può essere 
accostato ad altri elementi della collezione per creare composizioni dinamiche e originali. La realizzazione in gres porcellanato 
garantisce resistenza e facilità di manutenzione, senza rinunciare alla bellezza della ceramica artigianale.
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Vietri 
Decoro Rosebery 22x22 Antislip R11
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Vietri

Bianco

22x22 Bordo Nat. Lucido S22550  ■  41   

34x34 Bordo Nat. Lucido S9550  ■  41   

Esagona 40x35 Bordo Nat. Lucido S40550ESA  ■ 60

Azzurro

22x22 Bordo Nat. Lucido S22554  ■  41   

34x34 Bordo Nat. Lucido S9554  ■  41   

Esagona 40x35 Bordo Nat. Lucido S40554ESA  ■ 60

Outdoor

22x22 Bordo Nat. Antislip R11 S22554A  ■  41   

Blu

22x22 Bordo Nat. Lucido S22555  ■  41   

34x34 Bordo Nat. Lucido S9555  ■  41   

Esagona 40x35 Bordo Nat. Lucido S40555ESA  ■ 60

Outdoor

22x22 Bordo Nat. Antislip R11 S22555A  ■  41   

Verde

22x22 Bordo Nat. Lucido S22556  ■  41   

34x34 Bordo Nat. Lucido S9556  ■  41   
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Rosso

22x22 Bordo Nat. Lucido S22558  ■  49   

Colore

22x22 Bordo Nat. Lucido S22557  ■  41   

34x34 Bordo Nat. Lucido S9557  ■  41   

I decori, reinterpretazioni contemporanee dei motivi storici 
delle maioliche napoletane, possono essere combinati 
liberamente sui diversi fondi, creando effetti miscelati unici e 
composizioni personalizzate. 

ENG 
The decorations, contemporary reinterpretations of the historical motifs of 
Neapolitan majolica, can be freely combined on different backgrounds, 
creating unique blended effects and customized compositions. 

FR 
Les décors, réinterprétations contemporaines des motifs historiques des 
majoliques napolitaines, peuvent être librement combinés sur différents fonds, 
créant des effets mélangés uniques et des compositions personnalisées.

DEU 
Die Dekore, zeitgenössische Neuinterpretationen der historischen Motive 
neapolitanischer Majolika, können frei auf den verschiedenen Untergründen 
kombiniert werden, wodurch einzigartige Mischwirkungen und individuelle 
Kompositionen entstehen.

Vietri 
Bianco - Azzurro - Blu - Giallo - Verde - Rosso 22x22
Decoro Color Mix 22x22
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Maiori

34x34 Bordo Nat. Lucido S955DECMAI  ■  49   

Praiano

34x34 Bordo Nat. Lucido S955DECPRA  ■  49   

Minori

34x34 Bordo Nat. Lucido S955DECMIN  ■  49   

Decori Decors - Décors - Dekore

Vietri
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Decori 22x22 Decors - Décors - Dekore

Decoro Blu Mix

22x22 Bordo Nat. Lucido S22555DEC  ■  49   

Decoro Rosebery

22x22 Bordo Nat. Lucido S2255DECRO  ■  49   

Outdoor

22x22 Bordo Nat. Antislip R11 S2255DECROA  ■  49   

Decoro Color Mix

22x22 Bordo Nat. Lucido S2255MIXDEC  ■  49   
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Costiera

SFA255  6  ■ 19

Fascia � 11x34

Costiera

STZ255  4  ■ 16

Ang. Fascia � 11x11

Decori Esagonali Decors - Décors - Dekore

Vietri

Decori 30x60 Decors - Décors - Dekore

Paestum Blu (5 soggetti misti)

30x60 Bordo Nat. Lucido S1055DECPBL  ■  45   

Capaccio Color Mix (5 soggetti misti)

30x60 Bordo Nat. Lucido S1055DECCMX  ■  45   

Esagona Decoro (10 soggetti misti)

Esagona 40x35 Bordo Nat. Lucido S4055ESADEC  ■ 66
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD

8x34  ■ 5  21

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

22x22
Bordo Nat. Lucido

34x34
Bordo Nat. Lucido

Esa 40x35
Bordo Nat. Lucido

22x22
Bordo Nat. Antislip R11

8.6”x8.6” 13.3”x13.3” 15.7”x13.7” 8.6”x8.6”

 Bianco ■ ■ ■

 Giallo ■ ■

 Rosso ■

 Azzurro ■ ■ ■ ■

 Verde ■ ■

 Blu ■ ■ ■ ■

Vietri

GRES GLOSS

MATT NAT

IV

PEI V2

IN OUT - 10

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

30x60 Dec Bordo Nat. Lucido 7 1,26  21,69 40 50,4  887,66  ↕ 9 mm

34x34 Bordo Nat. Lucido 12 1,39 25,4 44 61,16 1.137,60  ↕ 8,5 mm

22x22 Bordo Nat. Lucido 28 1,31 23,14 60 78,6 1.408,10  ↕ 8,5 mm

40x35 Esagona Bordo Nat. Lucido 9 0,936 19,6 48 44,93 1.050,00  ↕ 10 mm
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ENG 
Stone has always been a fundamental element of architecture and 
landscape, a timeless witness of history, roots and identity. With its strength 
and natural elegance, it represents a universal language that transcends eras 
and styles. Savoia renews its essence through a contemporary vision, where 
natural material meets technological innovation. Each surface is the result 
of a careful and sustainable process that preserves the authenticity of stone 
while transforming it into high-quality porcelain stoneware. The outcome is a 
perfect balance between aesthetics and functionality—a material that unites 
memory and modernity, tradition and future, harmoniously fitting every design 
project.

FR 
La pierre a toujours été un élément fondamental de l’architecture et du 
paysage, témoin intemporel de l’histoire, des racines et de l’identité. Par sa 
force et son élégance naturelle, elle incarne un langage universel qui traverse 
les époques et les styles. Savoia en renouvelle l’essence à travers une vision 
contemporaine, où la matière naturelle rencontre l’innovation technologique. 
Chaque surface naît d’un processus attentif et durable, capable de préserver 
l’authenticité de la pierre tout en la transformant en grès cérame de haute 
qualité. Le résultat est un équilibre parfait entre esthétique et fonctionnalité, 
un matériau qui unit mémoire et modernité, tradition et avenir, s’adaptant 
avec harmonie à tout projet de design.

DEU 
Stein ist seit jeher ein grundlegendes Element von Architektur und Landschaft 
– ein stiller Zeuge von Geschichte, Wurzeln und Identität. Mit seiner 
Stärke und natürlichen Eleganz verkörpert er eine universelle Sprache, 
die Epochen und Stile verbindet. Savoia interpretiert seine Essenz neu, mit 
einer zeitgemäßen Vision, in der natürliche Materialien auf technologische 
Innovation treffen. Jede Oberfläche entsteht aus einem sorgfältigen und 
nachhaltigen Prozess, der die Authentizität des Steins bewahrt und ihn 
in hochwertiges Feinsteinzeug verwandelt. Das Ergebnis ist ein perfektes 
Gleichgewicht zwischen Ästhetik und Funktionalität – ein Material, das 
Erinnerung und Moderne, Tradition und Zukunft vereint und sich harmonisch 
in jedes Designprojekt einfügt.
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Linea Pietre
La pietra, tra materia e innovazione

La pietra è da sempre un elemento primordiale dell’architettura e del paesaggio, custode del tempo 
e delle radici di ogni civiltà.

Con la sua forza e la sua naturale eleganza, rappresenta un linguaggio universale che attraversa 
epoche e stili.

Savoia ne rinnova l’essenza attraverso una visione contemporanea, dove la materia naturale incontra 
l’innovazione tecnologica.

“Una materia senza tempo, pensata per progetti che dialogano 
con la natura e la contemporaneità.”

Ogni superficie nasce da un processo attento e sostenibile, capace di preservare l’autenticità della 
pietra e di tradurla in gres porcellanato di alta qualità.

Il risultato è un equilibrio perfetto tra estetica e funzionalità, un materiale che coniuga memoria e 
modernità, tradizione e futuro, adattandosi con armonia a ogni progetto di design.
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Oasi 
Avana 60x120 - 60x60 Rettificato
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Una pietra naturale dal design sofisticato e 
dall’aspetto delicato. 
Queste caratteristiche ispirano la creazione di un 
prodotto essenziale e moderno, capace di arredare 
ogni tipologia di spazio. 
I bordi rettificati evidenziano la sua naturalezza ed 
eleganza. 
È disponibile in quattro formati 120x120, 60x120, 
60x60 e 90x90 e in tre colorazioni Avorio, Avana e 
Desert, dalle tonalità delicate e raffinate. 
Il nuovo formato 120x120 rende il progetto ancora 
più completo e di forte impatto.

ENG 
A natural stone with a sophisticated design and a delicate appearance. 
These features inspire the creation of an essential and modern product, capable of enhancing any type of space. 
Its rectified edges highlight its natural look and elegance. 
It is available in four sizes: 120x120, 60x120, 60x60 and 90x90, and in three colours Avorio, Avana and Desert, 
with soft and refined shades. 
The new 120x120 size makes the project even more complete and striking. 
 
FR 
Une pierre naturelle au design sophistiqué et à l’apparence délicate. 
Ces caractéristiques inspirent la création d’un produit essentiel et moderne, capable d’aménager tout type 
d’espace. 
Ses bords rectifiés mettent en valeur son naturel et son élégance. 
Elle est disponible en quatre formats : 120x120, 60x120, 60x60 et 90x90, et en trois coloris Avorio, Avana et 
Desert, dans des tonalités douces et raffinées. 
Le nouveau format 120x120 rend le projet encore plus complet et d’un grand impact visuel. 
 
DEU 
Ein Naturstein mit anspruchsvollem Design und zarter Ausstrahlung. 
Diese Eigenschaften inspirieren die Entwicklung eines modernen, schlichten Produkts, das jeden Raumstil 
bereichert. 
Die rektifizierten Kanten unterstreichen seine Natürlichkeit und Eleganz. 
Erhältlich ist er in vier Formaten: 120x120, 60x120, 60x60 und 90x90, sowie in drei Farben Avorio, Avana und 
Desert, in sanften und edlen Nuancen. 
Das neue Format 120x120 macht das Projekt noch vollständiger und eindrucksvoller.

Oasi
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Oasi

Avorio

120x120 Rettificato Matt SOAP41  ■  52

60x120 Rettificato Matt SOAP01  ■  43   

90x90 Rettificato Matt SOAP04  ■  43   

60x60 Rettificato Matt SOAP13  ■  34   

Outdoor

60x120 Rettificato Antislip R11 SOAP10  ■  43   

90x90 Rettificato Antislip R11 SOAP07  ■  43   

Linea 20

60x120 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SOAP19  ■  80   

Avana

120x120 Rettificato Matt SOAP42  ■  52

60x120 Rettificato Matt SOAP02  ■  43   

90x90 Rettificato Matt SOAP05  ■  43   

60x60 Rettificato Matt SOAP14  ■  34   

Outdoor

60x120 Rettificato Antislip R11 SOAP11  ■  43   

90x90 Rettificato Antislip R11 SOAP08  ■  43   

Linea 20

60x120 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SOAP20  ■  80   
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Desert

120x120 Rettificato Matt SOAP43  ■  52

60x120 Rettificato Matt SOAP03  ■  43   

90x90 Rettificato Matt SOAP06  ■  43   

60x60 Rettificato Matt SOAP15  ■  34   

Outdoor

60x120 Rettificato Antislip R11 SOAP12  ■  43   

90x90 Rettificato Antislip R11 SOAP09  ■  43   

Linea 20

60x120 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SOAP21  ■  80   

Oasi 
Avana 60x120 Rettificato Antislip R11

Disponibile nella finitura R11, è idoneo anche per ambienti 
esterni, rendendoli unici e irripetibili.

ENG 
Available in the R11 finish, it is also suitable for outdoor environments, making 
them unique and unrepeatable.

FR 
Disponible dans la finition R11, il convient également aux environnements 
extérieurs, les rendant uniques et irremplaçables.

DEU 
Erhältlich in der Ausführung R11, eignet er sich auch für Außenbereiche und 
macht diese einzigartig und unverwechselbar.
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Oasi

Avorio

60x120 Rettificato Decoro Strutturato SOAP16  ■  53   

Avana

60x120 Rettificato Decoro Strutturato SOAP17  ■  53   
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Desert

60x120 Rettificato Decoro Strutturato SOAP18  ■  53   

Oasi 
Avorio 60x120 - 60x60 - Decoro Strutturato Rettificato

La struttura decorativa in formato 60x120 nei tre toni 
rende l’ambiente essenziale, decorando in modo leggero e 
contemporaneo.

ENG 
The decorative structure in the 60x120 size in three shades makes the 
environment essential, decorating in a light and contemporary way.

FR 
La structure décorative au format 60x120 dans les trois tons rend 
l’environnement essentiel, le décorant de manière légère et contemporaine.

DEU 
Die dekorative Struktur im Format 60x120 in den drei Farbtönen verleiht 
dem Raum eine essentielle Note und sorgt für eine leichte und zeitgemäße 
Dekoration.
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Oasi

Oasi 
Desert 60x120 Rettificato Antislip R11
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Oasi

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor Linea 20

120x120
Rettificato

60x120
Rettificato

90x90
Rettificato

60x60
Rettificato

60x120
Rettificato R11

90x90
Rettificato R11

60x120
Rettificato R11 Linea 20

47.2”x47.2” 23.6”x47.2” 35.4”x35.4” 23.6”x23.6” 23.6”x47.2” 35.4”x 35.4” 23.6”x 47.2”

 Avorio ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Avana ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Desert ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2

6,5x90  ■ 12  8

6,5x120  ■ 21  8

GRES MATT

RETT

V

PEI

V2 IN

OUT - 10 L - 20

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

120x120 Rettificato Matt 2  2,88 64,8 16 46,08 1056,80  ↕ 9,5 mm

60x120  Rettificato Matt 2 1,44 29,72 36 51,84 1.090,00  ↕ 9,5 mm

90x90  Rettificato Matt 2 1,62 31,67 21 34,02 685,07  ↕ 9,5 mm

60x60  Rettificato Matt 4 1,44 28,15 30 43,20 864,50  ↕ 9 mm

60x120 Rettificato Antislip R11 Linea 20 1 0,72 35 36 25,92 1.280,00  ↕ 20 mm

Linea Pasta Bianca�

Oasi 33,3x100 Pg 287

Fondi

Avorio SOAR01 Avana SOAR02 Desert SOAR03 Incanto SOAR06

Decori

Frammenti SOAR05 Illusione Avana SOAR08 Illusione Desert  SOAR04 Miraggi SOAR07

Rivestimento Abbinato Coordinated Wall Tile - Carrelage mural coordonné - Koordinierte Wandverkleidung
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Alaska 
Grey 30x60 - 60x60 Rettificato
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La collezione Alaska di Savoia si ispira alle 
caratteristiche e all’essenza delle pietre naturali. 
Realizzata in gres porcellanato di alta qualità, 
presenta una superficie leggermente strutturata, 
satinata e morbida al tatto. Disponibile in vari 
formati da interno, include anche due formati per 
esterno (60x60 cm e 60x60/2 cm) nei colori Sand e 
Grey. È una collezione elegante e versatile, perfetta 
per ogni ambiente e stile. Attraverso la scelta dei 
quattro colori della collezione, l’ambiente si veste di 
contemporaneità e tradizione. 
Nel nuovo formato 120x120, Alaska valorizza 
ancora di più le caratteristiche grafiche della pietra, 
rendendola versatile per ogni tipologia di ambiente.

ENG 
The Alaska collection by Savoia is inspired by the characteristics and essence of natural stones. Made of high-
quality porcelain stoneware, it features a slightly textured, satin-finished surface that is soft to the touch. Available 
in various indoor formats, it also includes two outdoor sizes (60x60 cm and 60x60/2 cm) in Sand and Grey. It is an 
elegant and versatile collection, perfect for any environment and style. 
In the new 120x120 format, Alaska further enhances the stone’s graphic features, making it versatile for all types of 
spaces.

FR 
La collection Alaska de Savoia s’inspire des caractéristiques et de l’essence des pierres naturelles. Réalisée 
en grès cérame de haute qualité, elle présente une surface légèrement texturée, satinée et douce au toucher. 
Disponible en plusieurs formats pour l’intérieur, elle comprend également deux formats pour l’extérieur (60x60 
cm et 60x60/2 cm) en Sand et Grey. C’est une collection élégante et polyvalente, parfaite pour tous les 
environnements et styles. 
Dans le nouveau format 120x120, Alaska met encore davantage en valeur les caractéristiques graphiques de la 
pierre, la rendant adaptée à tous types d’espaces.

DEU 
Die Alaska-Kollektion von Savoia ist von den Eigenschaften und der Essenz natürlicher Steine inspiriert. Hergestellt 
aus hochwertigem Feinsteinzeug, verfügt sie über eine leicht strukturierte, satinierte Oberfläche, die sich weich 
anfühlt. Erhältlich in verschiedenen Innenformaten, umfasst sie auch zwei Außenformate (60x60 cm und 60x60/2 
cm) in Sand und Grey. Es ist eine elegante und vielseitige Kollektion, perfekt für jede Umgebung und jeden Stil. 
Im neuen 120x120-Format hebt Alaska die grafischen Eigenschaften des Steins noch stärker hervor und macht sie 
für alle Raumtypen vielseitig einsetzbar.

Alaska
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Alaska 
Graphite 120x120 Rettificato
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Alaska 
Grey 120x120 Rettificato

� |  87



Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Alaska - Studio Grafico Graphic Studio - Studio Graphique - Grafikstudio
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La collezione Alaska di Savoia cattura l’essenza delle pietre naturali, trasformandola in superfici uniche che uniscono eleganza e 
funzionalità. La delicatezza del gres porcellanato satinato, leggermente strutturato e morbido al tatto, conferisce agli spazi un senso 
di autenticità e raffinatezza. La gamma di formati, studiata per interni ed esterni, insieme ai colori Sand e Grey, permette di creare 
ambienti armoniosi e contemporanei senza rinunciare alla tradizione.

ENG 
The Alaska collection by Savoia captures the essence of natural stones, transforming it into unique surfaces that combine elegance and functionality. The delicacy of 
the satin-finished, slightly textured, and soft-to-the-touch porcelain stoneware brings authenticity and refinement to any space. The range of sizes, designed for indoor 
and outdoor use, along with the Sand and Grey colors, allows for the creation of harmonious, contemporary environments without losing the touch of tradition.

FR 
La collection Alaska de Savoia saisit l’essence des pierres naturelles, la transformant en surfaces uniques alliant élégance et fonctionnalité. La délicatesse du grès 
cérame satiné, légèrement structuré et doux au toucher, apporte authenticité et raffinement à chaque espace. La gamme de formats, pensée pour l’intérieur et 
l’extérieur, ainsi que les couleurs Sand et Grey, permet de créer des ambiances harmonieuses et contemporaines tout en préservant la tradition.

DEU 
Die Alaska-Kollektion von Savoia fängt die Essenz natürlicher Steine ein und verwandelt sie in einzigartige Oberflächen, die Eleganz und Funktionalität vereinen. Die 
Feinheit des satinieren, leicht strukturierten und weichen Feinsteinzeugs verleiht jedem Raum Authentizität und Raffinesse. Die Größenvielfalt, konzipiert für Innen- und 
Außenbereiche, sowie die Farben Sand und Grey ermöglichen die Gestaltung harmonischer und zeitgemäßer Räume, ohne die Tradition zu vernachlässigen.

Alaska 
Ivory 60x60 Rettificato
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Alaska

Sand

120x120 Rettificato SALP27  ■ 52

60x120 Rettificato SALP02  ■ 43

90x90 Rettificato SALP23  ■ 43

60x60 Rettificato SALP06  ■ 34

30x60 Rettificato SALP10  ■ 34

30x60 Bordo Nat. SALP19  ■ 30

Outdoor

60x60 Rettificato Antislip R11 SALP06A  ■ 34

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 SALP16  ■ 31

Linea 20

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SALP13  ■ 60

Grey

120x120 Rettificato SALP28  ■ 52

60x120 Rettificato SALP03  ■ 43

90x90 Rettificato SALP24  ■ 43

60x60 Rettificato SALP07  ■ 34

30x60 Rettificato SALP11  ■ 34

30x60 Bordo Nat. SALP20  ■ 30

Outdoor

60x60 Rettificato Antislip R11 SALP07A  ■ 34

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 SALP17  ■ 31

Linea 20

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SALP14  ■ 60
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Ivory

120x120 Rettificato SALP26  ■ 52

60x120 Rettificato SALP01  ■ 43

90x90 Rettificato SALP22  ■ 43

60x60 Rettificato SALP05  ■ 34

30x60 Rettificato SALP09  ■ 34

30x60 Bordo Nat. SALP18  ■ 30

Outdoor

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 SALP15  ■ 31

Graphite

120x120 Rettificato SALP29  ■ 52

60x120 Rettificato SALP04  ■ 43

90x90 Rettificato SALP25  ■ 43

60x60 Rettificato SALP08  ■ 34

30x60 Rettificato SALP12  ■ 34

30x60 Bordo Nat. SALP21  ■ 30
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Alaska

Chevron 10x60

Ivory

10x60 Rettificato SCHVALP05  ■ 97  8 A  8 B

A

B

Sand

10x60 Rettificato SCHVALP06  ■ 97  8 A  8 B

A

B

Grey

10x60 Rettificato SCHVALP07  ■ 97  8 A  8 B

A

B

Graphite

10x60 Rettificato SCHVALP08  ■ 97  8 A  8 B

A

B

Il decoro Chevron reinventa la tradizione 
geometrica con un linguaggio moderno 
e dinamico. Grazie alla varietà cromatica 
e alle possibilità di combinazione, questo 
decoro diventa uno strumento versatile 
per conferire personalità agli spazi, 
creando ambienti eleganti, armoniosi e 
sempre attuali.

ENG 
The Chevron design reinvents geometric tradition with a modern and dynamic 
language. Thanks to the variety of colors and combination possibilities, 
this design becomes a versatile tool to give personality to spaces, creating 
elegant, harmonious, and always contemporary environments.

FR 
Le décor Chevron réinvente la tradition géométrique avec un langage 
moderne et dynamique. Grâce à la variété des couleurs et aux possibilités de 
combinaison, ce décor devient un outil polyvalent pour donner personnalité 
aux espaces, créant des ambiances élégantes, harmonieuses et toujours 
actuelles.

DEU 
Das Chevron-Muster interpretiert die geometrische Tradition neu und 
spricht eine moderne, dynamische Sprache. Dank der Farbvielfalt und 
der Kombinationsmöglichkeiten wird dieses Muster zu einem vielseitigen 
Werkzeug, um Räumen Persönlichkeit zu verleihen und elegante, harmonische 
sowie stets aktuelle Umgebungen zu schaffen. 
Eine Kollektion, unendlich viele Möglichkeiten – für moderne, authentische 
und individuelle Räume.
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I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Alaska

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD Elemento L SEL+COD

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2 33x60+5  ■ 103  2

6,5x90  ■ 12  8

6,5x120  ■ 21  8

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor Linea 20

120x120
Rettificato

60x120
Rettificato

90x90
Rettificato

60x60
Rettificato

30x60 
Rettificato

30x60
Bordo Nat.

60x60
Rettificato R11

21,6x43,5
Bordo Nat. R11

60x60
Rett. R11 Linea 20

47.2”x47.2” 23.6”x47.2” 35.4”x35.4” 23.6”x23.6” 11.8”x23.6” 11.8”x23.6” 23.6”x23.6” 8.5”x17” 23.6”x 23.6”

 Graphite ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Grey ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Ivory ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Sand ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

GRES MATT

NAT RETT

V

PEI PEI

IV
graphite

V3 IN

OUT - 10 L - 20

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore 
mm

120x120 Rettificato Matt 2  2,88 64,8 16 46,08 1056,8  ↕ 9,5 mm

60x120  Rettificato Matt 2 1,44 29,72 36 51,84 1.090,00  ↕ 9,5 mm

90x90  Rettificato Matt 2 1,62 31,67 21 34,02 685,07  ↕ 9,5 mm

60x60  Rettificato Matt 4 1,44 28,15 30 43,20 864,5  ↕ 9 mm

30x60  Rettificato Matt 7 1,26 23,56 40 50,40 962,26  ↕ 9 mm

30x60 Bordo Nat. Matt 8  1,44 24,79 40 57,60  1.011,62  ↕ 8,5 mm

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 2 0,72 32,65 30 21,60 1.064,80  ↕ 20 mm

21,6x43,5 Bordo Nat. Matt 15 1,41 24,09 56 78,96 1.369,04  ↕ 8,5 mm

10x60 Chevron Rettificato Matt 16 0,96 - 48 46,08 -  ↕ 9 mm

Bicottura Tradizionale�
Alaska 25x75 Pg 313

Ivory SALR01 Sand SALR02 Grey SALR03 Mur. Sand SALR04 Mur. Grey SALR05

Str. Sand SALR08 Str. Grey  SALR09 Esa. Sand SALR06 Esa. Grey SALR07

Rivestimento Abbinato Coordinated Wall Tile - Carrelage mural coordonné - Koordinierte Wandverkleidung
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Travertine 
Bone 120x120 Rettificato
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Ispirata al fascino senza tempo del travertino, la 
collezione Travertine reinterpreta questo materiale 
antico in chiave moderna ed elegante. Disponibile 
per interni ed esterni, propone tre tonalità naturali 
e quattro formati formati: 30x60, 60x60, 60x120 
e 120x120 cm. Il formato 30x60 include anche 
il decoro 3D Lineal, perfetto per creare superfici 
raffinate ed essenziali. Un prodotto versatile, capace 
di valorizzare ogni ambiente con stile e sobria 
eleganza. Il formato 120x120 rende il progetto ideale 
per spazi più grandi, garantendo un forte impatto 
visivo.

ENG 
Inspired by the timeless charm of travertine, the Travertine collection reinterprets this ancient material in a modern 
and elegant key. Available for indoor and outdoor use, it comes in three natural shades and four sizes: 30x60, 
60x60, 60x120 and 120x120 cm. The 30x60 size also includes the 3D Lineal decoration, perfect for creating 
refined and essential surfaces. A versatile product, capable of enhancing any environment with style and 
understated elegance. The 120x120 size makes it ideal for larger spaces, ensuring a strong visual impact. 
 
FR 
Inspirée par le charme intemporel du travertin, la collection Travertine réinterprète ce matériau ancien dans un 
style moderne et élégant. Disponible pour l’intérieur et l’extérieur, elle se décline en trois teintes naturelles et quatre 
formats : 30x60, 60x60, 60x120 et 120x120 cm. Le format 30x60 comprend également le décor 3D Lineal, parfait 
pour créer des surfaces raffinées et essentielles. Un produit polyvalent, capable de mettre en valeur chaque pièce 
avec style et élégance sobre. Le format 120x120 rend le projet idéal pour les grands espaces, garantissant un fort 
impact visuel.

DEU 
Inspiriert vom zeitlosen Charme des Travertins interpretiert die Kollektion Travertine dieses antike Material auf 
moderne und elegante Weise neu. Sie ist für den Innen- und Außenbereich erhältlich und bietet drei natürliche 
Farbtöne und vier Formate: 30x60, 60x60, 60x120 und 120x120 cm. Das Format 30x60 umfasst auch das Dekor 
3D Lineal, das sich perfekt für die Gestaltung raffinierter und essenzieller Oberflächen eignet. Ein vielseitiges 
Produkt, das jeden Raum mit Stil und schlichter Eleganz aufwertet. Das Format 120x120 macht das Projekt ideal für 
größere Räume und garantiert eine starke visuelle Wirkung. 
 

Travertine
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Travertine 
Cream 60x60 Rettificato Antislip R11
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Sobria eleganza che valorizza ogni spazio.
ENG - Understated elegance that enhances every space.

FR - Élégance discrète qui sublime chaque espace.

DEU - Dezente Eleganz, die jeden Raum aufwertet.

Travertine 
30x60  Lineal Silver - Silver
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Travertine

Bone

120x120 Rettificato Matt STRP41  ■  52

60x120 Rettificato Matt STRP01  ■  43   

60x60 Rettificato Matt STRP05  ■  38   

30x60 Rettificato Matt STRP09  ■  38   

Outdoor

60x120 Rettificato Antislip R11 STRP02  ■  43   

60x60 Rettificato Antislip R11 STRP06  ■  38   

30x60 Rettificato Antislip R11 STRP10  ■  38   

Cream

120x120 Rettificato Matt STRP42  ■  52

60x120 Rettificato Matt STRP03  ■  43   

60x60 Rettificato Matt STRP07  ■  38   

30x60 Rettificato Matt STRP11  ■  38   

Outdoor

60x120 Rettificato Antislip R11 STRP04  ■  43   

60x60 Rettificato Antislip R11 STRP08  ■  38   

30x60 Rettificato Antislip R11 STRP12  ■  38   
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Silver

120x120 Rettificato Matt STRP43  ■  52

60x120 Rettificato Matt STRP13  ■  43   

60x60 Rettificato Matt STRP15  ■  38   

30x60 Rettificato Matt STRP17  ■  38   

Outdoor

60x120 Rettificato Antislip R11 STRP14  ■  43   

60x60 Rettificato Antislip R11 STRP16  ■  38   

30x60 Rettificato Antislip R11 STRP18  ■  38   

Decori Decors - Décors - Dekore

Lineal Bone

30x60 Rettificato Matt STRP19  ■  38

Lineal Cream

30x60 Rettificato Matt STRP21  ■  38 

Lineal Silver

30x60 Rettificato Matt STRP20  ■  38 
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Travertine 
Cream 60x120 - 60x60 Rettificato
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Travertine

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

120x120
Rettificato

60x120
Rettificato

60x60
Rettificato

30x60 
Rettificato

60x120
Rettificato R11

60x60
Rettificato R11

30x60 
Rettificato R11

47.2”x47.2” 23.6”x47.2” 23.6”x23.6” 11.8”x23.6” 23.6”x47.2” 23.6”x23.6” 11.8”x23.6”

 Bone ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Cream ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Silver ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

6,5x120  ■ 21  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2

6,5x60  ■ 9  8

GRES MATT

RETT

V

PEI

V2 IN

OUT - 10

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

120x120 Rettificato Matt 2  2,88 64,8 16 46,08 1056,8  ↕ 9,5 mm

60x120  Rettificato Matt 2 1,44 29,72 36 51,84 1.090,00  ↕ 9,5 mm

60x60  Rettificato Matt 4 1,44 28,15 30 43,2 864,5  ↕ 9 mm

30x60  Rettificato Matt 7 1,26 23,56 40 50,4 962,26  ↕ 9 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

60x120� 100% 60x120� 100%

30x60� 100% 30x60� 100%

L

L/4

Yes

No

▼

▼

L
▼

L/2

▼

Si consiglia di non 
sfalsare il lato lungo 
(L) oltre 1/4 (L/4) 
della lunghezza del 
pezzo.

ENG 
It is recommended not 
to offset more than 1/4 
(L/4) of the length.

FR 
Il est conseillé de ne 
pas décaler de plus 
d’un quart (L/4) de la 
longueur.

DEU 
Es wird empfohlen, nicht 
mehr als ein Viertel 
(L/4) der Länge zu 
versetzen.
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Waves 
Storm 30x60 Rettificato
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La collezione Waves si distingue per le venature 
audaci, simili a onde mosse dal vento, che creano una 
grafica unica e suggestiva. 
Disponibile in quattro tonalità e in tre formati, offre 
soluzioni versatili per interni ed esterni. 
Le variazioni di colore e i movimenti grafici rendono 
ogni superficie dinamica e originale. 
Waves è il risultato di design, ricerca e tecnologia, 
racchiusi in una pietra di grande impatto estetico.

ENG 
The Waves collection stands out for its bold veins, reminiscent of wind-swept waves, creating a unique and 
evocative design. Available in four shades and three formats, it offers versatile solutions for both interiors and 
exteriors. Color variations and graphic movements make each surface dynamic and original. Waves is the result of 
design, research, and technology, embodied in a stone of great aesthetic impact.

FR 
La collection Waves se distingue par ses veines audacieuses, semblables à des vagues soufflées par le vent, 
qui créent un graphisme unique et suggestif. Disponible en quatre teintes et trois formats, elle offre des solutions 
polyvalentes pour l’intérieur et l’extérieur. Les variations de couleur et les mouvements graphiques rendent chaque 
surface dynamique et originale. Waves est le résultat du design, de la recherche et de la technologie, réunis dans 
une pierre à fort impact esthétique.

DEU 
Die Kollektion Waves zeichnet sich durch kühne Adern aus, die an vom Wind bewegte Wellen erinnern und 
ein einzigartiges und eindrucksvolles Muster schaffen. In vier Farbtönen und drei Formaten erhältlich, bietet sie 
vielseitige Lösungen für Innen- und Außenbereiche. Farbvariationen und grafische Bewegungen machen jede 
Oberfläche dynamisch und originell. Waves ist das Ergebnis von Design, Forschung und Technologie, vereint in 
einem Stein mit großer ästhetischer Wirkung.

Waves
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Waves 
Foam 60x120 Rettificato
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Con la sua palette di quattro tonalità studiate per armonizzarsi con ogni ambiente e tre formati che favoriscono soluzioni compositive 
originali, Waves fonde eleganza e praticità in ogni progetto. La collezione si adatta perfettamente agli interni, conferendo raffinatezza 
e movimento agli spazi, ma eccelle anche negli esterni grazie alla sua robustezza. Frutto di ricerca, innovazione tecnologica e 
attenzione artigianale, Waves offre superfici dal forte impatto estetico e dal piacere tattile immediato.

ENG 
With a palette of four shades designed to harmonize with any setting and three formats that allow for creative arrangements, Waves blends elegance and 
functionality in every project. The collection is perfect for interiors, adding refinement and movement to spaces, yet also excels outdoors thanks to its durability. The 
result of research, technological innovation, and craftsmanship, Waves delivers surfaces with striking visual impact and an immediate tactile appeal. 
 
FR 
Avec une palette de quatre teintes conçues pour s’harmoniser avec tous les environnements et trois formats permettant des compositions créatives, Waves allie 
élégance et fonctionnalité dans chaque projet. La collection convient parfaitement aux intérieurs, apportant raffinement et mouvement aux espaces, tout en étant 
également idéale pour l’extérieur grâce à sa robustesse. Fruit de la recherche, de l’innovation technologique et du savoir-faire artisanal, Waves offre des surfaces à 
fort impact visuel et au toucher immédiat. 
 
DEU 
Mit einer Palette von vier Farbtönen, die sich harmonisch in jede Umgebung einfügen, und drei Formaten, die kreative Gestaltungsmöglichkeiten eröffnen, vereint 
Waves Eleganz und Funktionalität in jedem Projekt. Die Kollektion eignet sich ideal für Innenräume, verleiht den Räumen Raffinesse und Dynamik und überzeugt dank 
ihrer Widerstandsfähigkeit ebenso im Außenbereich. Ergebnis von Forschung, technologischer Innovation und handwerklicher Sorgfalt bietet Waves Oberflächen mit 
eindrucksvoller visueller Wirkung und einzigartiger Haptik.

Waves 
Cloud 60x120 - 60x60 Rettificato
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Waves 
Sand 60x60 Rettificato
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Waves

Cloud

60x120 Rettificato Matt SWAP01  ■  43   

60x60 Rettificato Matt SWAP05  ■  38   

30x60 Rettificato Matt SWAP09  ■  38   

Foam

60x120 Rettificato Matt SWAP02  ■  43   

60x60 Rettificato Matt SWAP06  ■  38   

30x60 Rettificato Matt SWAP10  ■  38   
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Sand

60x120 Rettificato Matt SWAP03  ■  43   

60x60 Rettificato Matt SWAP07  ■  38   

30x60 Rettificato Matt SWAP11  ■  38   

Outdoor

60x120 Rettificato Antislip R11 SWAP13  ■  43   

Storm

60x120 Rettificato Matt SWAP04  ■  43   

60x60 Rettificato Matt SWAP08  ■  38   

30x60 Rettificato Matt SWAP12  ■  38   

Outdoor

60x120 Rettificato Antislip R11 SWAP14  ■  43   
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Waves - Studio Grafico Graphic Studio - Studio Graphique - Grafikstudio
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Waves

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

60x120
Rettificato

60x60
Rettificato

30x60 
Rettificato

60x120
Rettificato R11

23.6”x47.2” 23.6”x23.6” 11.8”x23.6” 23.6”x47.2”

 Cloud ■ ■ ■

 Foam ■ ■ ■

 Sand ■ ■ ■ ■

 Storm ■ ■ ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD Elemento L SEL+COD

6,5x120  ■ 21  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2 33x60+5  ■ 103  2

6,5x60  ■ 9  8

GRES MATT

RETT

V

PEI

V4 IN

OUT - 10

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

60x120  Rettificato Matt 2 1,44 29,72 36 51,84 1.090,00  ↕ 9,5 mm

60x60  Rettificato Matt 4 1,44 28,15 30 43,2 864,5  ↕ 9 mm

30x60  Rettificato Matt 7 1,26 23,56 40 50,4 962,26  ↕ 9 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

60x120� 100% 60x120� 100%

30x60� 100% 30x60� 100%

L

L/4

Yes

No

▼

▼
L
▼

L/2

▼

Si consiglia di non 
sfalsare il lato lungo 
(L) oltre 1/4 (L/4) 
della lunghezza del 
pezzo.

ENG 
It is recommended not 
to offset more than 1/4 
(L/4) of the length.

FR 
Il est conseillé de ne 
pas décaler de plus 
d’un quart (L/4) de la 
longueur.

DEU 
Es wird empfohlen, nicht 
mehr als ein Viertel 
(L/4) der Länge zu 
versetzen.
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Heritage 
Sand 60x60 Rettificato
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La collezione Heritage di Savoia nasce ispirandosi 
a una pietra tipica del Belgio. La superficie, 
estremamente realistica, riproduce l’effetto 
naturale in ogni dettaglio. Heritage è disponibile in 
quattro tonalità e in diversi formati adatti sia per 
interni che per esterni. La linea si completa con 
le versioni outdoor da 2 cm nei formati 60x60 e 
90x90. Heritage è una collezione versatile, ideale 
per ambienti residenziali e commerciali dal gusto 
contemporaneo.

FR 
La collection Heritage de Savoia s’inspire d’une pierre typique de Belgique. La surface, extrêmement réaliste, 
reproduit l’effet naturel dans les moindres détails. Heritage est disponible en quatre teintes et en différents formats 
adaptés aux intérieurs comme aux extérieurs. La ligne se complète avec les versions outdoor de 2 cm aux formats 
60x60 et 90x90. Heritage est une collection polyvalente, idéale pour les espaces résidentiels et commerciaux au 
style contemporain.

ENG 
The Heritage collection by Savoia is inspired by a typical Belgian stone. The surface, extremely realistic, 
reproduces the natural effect in every detail. Heritage is available in four shades and in various formats suitable 
for both indoor and outdoor use. The line is completed with the 2 cm outdoor versions in 60x60and 90x90 formats. 
Heritage is a versatile collection, ideal for residential and commercial spaces with a contemporary taste.

DEU 
Die Heritage-Kollektion von Savoia ist von einem typischen belgischen Stein inspiriert. Die Oberfläche ist äußerst 
realistisch und gibt den natürlichen Effekt bis ins kleinste Detail wieder. Heritage ist in vier Farbtönen und in 
verschiedenen Formaten erhältlich, die sowohl für Innen- als auch Außenbereiche geeignet sind. Die Linie wird 
durch die 2 cm Outdoor-Versionen in den Formaten 60x60 und 90x90 ergänzt. Heritage ist eine vielseitige 
Kollektion, ideal für Wohn- und Geschäftsräume im zeitgenössischen Stil.

Heritage
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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15x15 Burattato Tumbled - Tumé - Getrommelt 

Heritage

Sand

90x90 Rettificato Matt SR910100  ■  43   

60x60 Rettificato Matt SR810100  ■  38   

Outdoor

60x60 Rettificato Antislip R11 SR810100A  ■  38   

Linea 20

90x90 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SRH2910500  ■  80   

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SRH2600500  ■  60   

Sand

15x15 Burattato Matt SHEP03  ■  55   

Outdoor

15x15 Burattato Antislip R11 SHEP11  ■  55   

Grey

90x90 Rettificato Matt SR910101  ■  43   

60x60 Rettificato Matt SR810101  ■  38   

Outdoor

60x60 Rettificato Antislip R11 SR810101A  ■  38   

Linea 20

90x90 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SRH2910501  ■  80   

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SRH2600501  ■  60   

Grey

15x15 Burattato Matt SHEP02  ■  55   

Outdoor

15x15 Burattato Antislip R11 SHEP10  ■  55   
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Taupe

90x90 Rettificato Matt SR910102  ■  43   

60x60 Rettificato Matt SR810102  ■  38   

Linea 20

90x90 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SRH2910502  ■  80   

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SRH2600502  ■  60   

Taupe

15x15 Burattato Matt SHEP04  ■  55   

Outdoor

15x15 Burattato Antislip R11 SHEP12  ■  55   

Charcoal

90x90 Rettificato Matt SR910103  ■  43   

60x60 Rettificato Matt SR810103  ■  38   

Linea 20

90x90 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SRH2910503  ■  80   

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SRH2600503  ■  60   

Charcoal

15x15 Burattato Matt SHEP01  ■  55   

Outdoor

15x15 Burattato Antislip R11 SHEP09  ■  55   
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Heritage 
Charcoal 90x90 Rettificato
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Heritage

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor Linea 20

90x90
Rettificato

60x60
Rettificato

15x15
Burattato.

60x60
Rettificato R11

15x15
Burattato R11

90x90
Rett. R11 Linea 

20

60x60
Rett. R11 Linea 

20

35.4”x35.4” 23.6”x23.6” 5.9”x5.9” 23.6”x23.6” 5.9”x5.9” 35,4”x 35,4” 23.6”x 23.6”

 Sand ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Grey ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Taupe ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Charcoal ■ ■ ■ ■ ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2

6,5x90  ■ 12  8

GRES MATT

NAT

V

PEI

PEI

IV
charcoal

V3

IN OUT - 10

L - 20

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

90x90  Rettificato Matt 2 1,62 31,67 21 34,02 685,07  ↕ 9,5 mm

60x60  Rettificato Matt 4 1,44 28,15 30 43,2 864,5  ↕ 9 mm

15x15 Burattato Matt 44 0,99 19,43 48 47,52 952,81  ↕ 9,5 mm

90x90 Rettificato Antislip R11 Linea 20 1 0,81 33,81 21 17,01 730  ↕ 20 mm

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 2 0,72 32,65 32 23,04 1.064,80  ↕ 20 mm
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Levante 
Naturale 60x60 - 40x60 - 30x60 Bordo Irregolare
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La collezione Levante, in gres porcellanato dai 
bordi irregolari, nasce in un unico colore che si 
distingue per le infinite sfumature dei toni caldi 
del sole. 
Si sviluppa in cinque formati: 120x120 e 
60x120, e i formati 30x60, 40x60 e 60x60 che 
possono essere miscelati tra loro o utilizzati 
singolarmente, offrendo svariate opzioni di posa 
e rendendo gli spazi sempre diversi e unici.

ENG 
The Levante collection, made of porcelain stoneware with irregular edges, comes in a single colour 
distinguished by its endless shades of warm, sun-inspired tones. 
It is available in five sizes: 120x120 and 60x120, and the 30x60, 40x60 and 60x60 sizes, which can be 
mixed together or used individually, offering multiple installation options and creating spaces that are 
always unique and distinctive. 
 
FR 
La collection Levante, en grès cérame aux bords irréguliers, est proposée dans une couleur unique qui 
se distingue par les infinies nuances des tons chauds du soleil. 
Elle se décline en cinq formats : 120x120 et 60x120, ainsi que les formats 30x60, 40x60 et 60x60, qui 
peuvent être combinés entre eux ou utilisés séparément, offrant diverses options de pose et donnant 
naissance à des espaces toujours uniques et singuliers. 
 
DEU 
Die Kollektion Levante aus Feinsteinzeug mit unregelmäßigen Kanten wird in einer einzigen Farbe 
angeboten, die sich durch unendliche Nuancen warmer Sonnentöne auszeichnet. 
Sie umfasst fünf Formate: 120x120 und 60x120 sowie die Formate 30x60, 40x60 und 60x60, 
die miteinander kombiniert oder einzeln verwendet werden können. So entstehen vielfältige 
Verlegemöglichkeiten und Räume, die stets einzigartig und besonders wirken.

Levante
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Levante - Studio Grafico Graphic Studio - Studio Graphique - Grafikstudio

60x60

40x6030x60
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Levante 
Naturale 60x60 - 40x60 - 30x60 Bordo Irregolare Antislip R11

Levante è realizzata su una struttura dai bordi irregolari e dal tatto morbido, per un 
perfetto equilibrio tra tradizione e contemporaneità.

ENG 
Levante is crafted on a structure with irregular edges and a soft touch, achieving a perfect balance between tradition and modernity.

FR 
Levante est réalisée sur une structure aux bords irréguliers et au toucher doux, pour un équilibre parfait entre tradition et modernité.

DEU 
Levante ist auf einer Struktur mit unregelmäßigen Kanten und weicher Haptik gefertigt und schafft so eine perfekte Balance zwischen Tradition und 
Moderne.
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Levante - Studio Grafico Graphic Studio - Studio Graphique - Grafikstudio
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Levante 
Avana 60x120 Rettificato
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Levante

Naturale

60x60 Bordo Irr. Matt SLEP03  ■  40   

40x60 Bordo Irr. Matt SLEP01  ■  40   

30x60 Bordo Irr. Matt SLEP02  ■  40   

Outdoor

60x60 Bordo Irr. Antislip R11 SLEP06  ■  40   

40x60 Bordo Irr. Antislip R11 SLEP04  ■  40   

30x60 Bordo Irr. Antislip R11 SLEP05  ■  40   

Avana

120x120 Rettificato Matt SLEP42  ■  52

60x120 Rettificato Matt SLEP22  ■  43

Avorio

120x120 Rettificato Matt SLEP41  ■  52

60x120 Rettificato Matt SLEP21  ■  43
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I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

GRES MATT

B.IRR

V

PEI

V2 IN

OUT - 10

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

120x120
Rettificato

60x120
Rettificato

60x60
Bordo Irr.

40x60
Bordo Irr.

30x60
Bordo Irr.

60x60
Bordo Irr. R11

40x60
Bordo Irr. R11

30x60
Bordo Irr. R11

47.2”x47.2” 23.6”x47.2” 23.6”x23.6” 15.7”x23.6” 11.8”x23.6” 23.6”x23.6” 15.7”x23.6” 11.8”x23.6”

 Naturale ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2

Levante

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superfi-
cie

Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore 
mm

120x120 Rettificato Matt 2  2,88 64,8 16 46,08 1056,8  ↕ 9,5 mm

60x120  Rettificato Matt 2 1,44 29,72 36 51,84 1.090,00  ↕ 9,5 mm

60x60 Bordo Irr. Matt 4  1,44  28,30 30  43,20  865,00  ↕ 9 mm

40x60 Bordo Irr. Matt 5  1,20  23,10 48  57,60  1.130,00  ↕ 9 mm

30x60 Bordo Irr. Matt 8  1,44  27,36 40  57,60  1.115,00  ↕ 9 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

40x60� 57% 40x60� 57% 30x60� 23% 30x60� 23%

30x60� 43% 30x60� 43% 40x60� 31% 40x60� 31%

60x60� 46% 60x60� 46%
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Gaia 
Essenze 60x60 - 40x60 - 30x60 Bordo Irregolare Antislip R11
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Gaia si distingue per diverse caratteristiche uniche e 
affascinanti. 
Si sviluppa in tre formati: 30x60, 40x60 e 30x60, 
posabili singolarmente o miscelati insieme in 
un’unica colorazione che varia dal bianco all’avorio. 
Questa gamma variegata di colori neutri, miscelati 
a piccoli cristalli di calcite, permette al materiale di 
integrarsi armoniosamente in ogni ambiente, creando 
un aspetto elegante e raffinato. La riproduzione fedele 
della pietra naturale e i bordi irregolari aggiungono 
un tocco di originalità e tradizione. 

ENG  
Gaia stands out for its unique and appealing characteristics. It comes in three sizes: 30x60, 40x60 and 30x60, 
which can be laid individually or mixed together in a single colour ranging from white to ivory. This varied range 
of neutral colours mixed with small calcite crystals allows the material to blend harmoniously into any environment, 
creating an elegant and refined look. The faithful reproduction of natural stone and the irregular edges add a 
touch of originality and tradition. 

FR  
Gaia se distingue par plusieurs caractéristiques uniques et fascinantes. Elle se décline en trois formats: 30x60, 
40x60 et 30x60, pouvant être posés individuellement ou mélangés ensemble dans une seule couleur allant du 
blanc à l’ivoire. Cette gamme variée de couleurs neutres, mélangées à de petits cristaux de calcite, permet au 
matériau de s’intégrer harmonieusement dans n’importe quel environnement, créant un aspect élégant et raffiné. 
La reproduction fidèle de la pierre naturelle et les bords irréguliers ajoutent une touche d’originalité et de tradition.

DEU  
Gaia zeichnet sich durch mehrere einzigartige und faszinierende Eigenschaften aus. Es ist in drei Formaten 
erhältlich: 30x60, 40x60 und 30x60, die einzeln oder gemischt verlegt werden können in einer einzigen 
Farbgebung von Weiß bis Elfenbein. Diese vielfältige Palette neutraler Farben, gemischt mit kleinen Kalzitkristallen, 
ermöglicht es dem Material, sich harmonisch in jede Umgebung einzufügen und ein elegantes und raffiniertes 
Erscheinungsbild zu schaffen. Die originalgetreue Nachbildung von Naturstein und die unregelmäßigen Kanten 
verleihen ihm einen Hauch von Originalität und Tradition.

Gaia
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Gaia - Studio Grafico Graphic Studio - Studio Graphique - Grafikstudio

60x60

40x60

30x60
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Gaia si inserisce perfettamente negli ambienti che valorizzano la materia e la luce naturale. 
Le superfici rivelano una texture viva e autentica, capace di creare atmosfere accoglienti e senza tempo. 
Nella zona giorno, la tonalità Bordo esalta la morbidezza delle nuance terrose e dialoga con arredi contemporanei dalle linee pulite, 
mentre nella zona notte la pietra restituisce un senso di quiete e naturale armonia. 

ENG 
Gaia fits seamlessly into spaces that enhance natural materials and light. 
Its surface reveals a living, authentic texture that creates welcoming, timeless atmospheres. 
In the living area, the Bordo tone highlights soft earthy hues and complements contemporary furniture with clean lines, while in the bedroom it conveys a sense of 
calm and natural harmony.

FR 
Gaia s’intègre parfaitement dans les espaces qui mettent en valeur la matière et la lumière naturelle. 
Sa surface révèle une texture vivante et authentique, capable de créer des atmosphères chaleureuses et intemporelles. 
Dans la pièce de vie, la teinte Bordo sublime la douceur des tons terreux et s’accorde aux meubles contemporains aux lignes épurées, tandis que dans la chambre 
elle évoque calme et harmonie naturelle.

DEU 
Gaia fügt sich harmonisch in Räume ein, die das natürliche Material und das Licht betonen. 
Die Oberfläche zeigt eine lebendige, authentische Struktur, die eine warme und zeitlose Atmosphäre schafft. 
Im Wohnbereich betont der Farbton Bordo die sanften Erdtöne und harmoniert mit modernen Möbeln in klaren Linien, während er im Schlafzimmer Ruhe und 
natürliche Harmonie vermittelt.

Gaia 
Essenze 60x60 - 40x60 - 30x60 Bordo Irregolare
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Essenze

60x60 Bordo Irr. Matt SGAP03  ■  40   

40x60 Bordo Irr. Matt SGAP01  ■  40   

30x60 Bordo Irr. Matt SGAP02  ■  40   

Outdoor

60x60 Bordo Irr. Antislip R11 SGAP06  ■  40   

40x60 Bordo Irr. Antislip R11 SGAP04  ■  40   

30x60 Bordo Irr. Antislip R11 SGAP05  ■  40   

Gaia

Si sviluppa in tre formati: 30x60, 40x60 e 
60x60, posabili singolarmente o miscelati 
insieme in un’unica colorazione che varia 
dal bianco all’avorio.

60x60

40x60

30x60

ENG 
 It comes in three sizes: 30x60, 40x60 and 60x60, which can be laid 
individually or mixed together in a single colour ranging from white to ivory. 

FR 
Elle se décline en trois formats: 30x60, 40x60 et 60x60, pouvant être posés 
individuellement ou mélangés ensemble dans une seule couleur allant du 
blanc à l’ivoire. 

DEU 
Es ist in drei Formaten erhältlich: 30x60, 40x60 und 60x60, die einzeln oder 
gemischt verlegt werden können in einer einzigen Farbgebung von Weiß bis 
Elfenbein. 
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I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

60x60
Bordo Irr.

40x60
Bordo Irr.

30x60
Bordo Irr.

60x60
Bordo Irr. R11

40x60
Bordo Irr. R11

30x60
Bordo Irr. R11

23.6”x23.6” 15.7”x23.6” 11.8”x23.6” 23.6”x23.6” 15.7”x23.6” 11.8”x23.6”

 Essenze ■ ■ ■ ■ ■ ■

GRES MATT

B.IRR

V

PEI

V3 IN

OUT - 10

Gaia

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superfi-
cie

Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore 
mm

60x60 Bordo Irr. Matt 4  1,44  28,30 30  43,20  865,00  ↕ 9 mm

40x60 Bordo Irr. Matt 5  1,20  23,10 48  57,60  1.130,00  ↕ 9 mm

30x60 Bordo Irr. Matt 8  1,44  27,36 40  57,60  1.115,00  ↕ 9 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

40x60� 57% 40x60� 57% 30x60� 23% 30x60� 23%

30x60� 43% 30x60� 43% 40x60� 31% 40x60� 31%

60x60� 46% 60x60� 46%
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Vulcania 
60x60 - 40x60 - 30x60 Bordo Irregolare
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Vulcania è una collezione speciale di Savoia. Si 
caratterizza per i bordi irregolari e tre formati 
diversi: 30x60, 40x60 e 60x60. È disponibile in un 
unico colore e, grazie alle infinite sfumature e alla 
grafica ricercata, richiama le pietre laviche da cui 
trae ispirazione. La versatilità di Vulcania consente 
di creare molteplici combinazioni: giocando con 
i diversi formati si possono realizzare pavimenti 
per interni unici e contemporanei. È la collezione 
perfetta per chi desidera una superficie originale, 
che unisce tradizione e modernità, valorizzando ogni 
ambiente con grande personalità.

ENG 
Vulcania is a special collection by Savoia. It features irregular edges in three sizes: 30x60, 40x60, and 60x60. 
Available in a single colour, its infinite shades and sophisticated graphics are reminiscent of the lava stones that 
inspired it. The versatility of Vulcania allows for multiple combinations: by mixing the different sizes, you can create 
unique and contemporary interior floors. It is the perfect collection for those looking for a distinctive surface that 
combines tradition and modernity, enhancing every room with great personality.

FR 
Vulcania est une collection spéciale de Savoia. Elle se distingue par ses bords irréguliers et trois formats différents 
: 30x60, 40x60 et 60x60. Disponible en une seule couleur, ses nuances infinies et son graphisme raffiné 
évoquent les pierres volcaniques qui l’ont inspirée. La polyvalence de Vulcania permet de créer de nombreuses 
combinaisons : en jouant avec les différents formats, vous pouvez concevoir des sols d’intérieur uniques et 
contemporains. C’est la collection idéale pour ceux qui recherchent une surface originale, alliant tradition et 
modernité, et mettant en valeur chaque pièce avec personnalité.

DEU 
Vulcania ist eine besondere Kollektion von Savoia. Sie zeichnet sich durch unregelmäßige Kanten und drei 
verschiedene Formate aus: 30x60, 40x60 und 60x60. In einer einzigen Farbe erhältlich, erinnern ihre unendlichen 
Nuancen und die raffinierte Grafik an die Lavasteine, die sie inspiriert haben. Die Vielseitigkeit von Vulcania 
ermöglicht zahlreiche Kombinationen: Durch die Kombination der unterschiedlichen Formate lassen sich 
einzigartige, moderne Innenböden gestalten. Es ist die perfekte Kollektion für alle, die eine außergewöhnliche 
Oberfläche suchen, die Tradition und Moderne vereint und jedem Raum eine besondere Persönlichkeit verleiht.

Vulcania
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

� |  133



Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

60x60

40x60 30x60

Vulcania - Studio Grafico Graphic Studio - Studio Graphique - Grafikstudio
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La grafica distintiva e 
la struttura di Vulcania 
evocano le affascinanti 
pietre vulcaniche, il 
suo tono naturale e le 
sfumature intense creano 
un’atmosfera elegante 
e accogliente, perfetta 
per qualsiasi ambiente 
da interno. La versatilità 
di Vulcania ti permette 
di giocare con i formati 
e creare pavimenti unici, 
dinamici e contemporanei.

ENG 
The distinctive texture and structure of Vulcania 
evoke the charm of volcanic stones. Its natural 
tone and deep shades create an elegant and 
welcoming atmosphere, perfect for any interior 
space. The versatility of Vulcania allows you to 
play with formats and create unique, dynamic, 
and contemporary floors.

FR 
La texture distinctive et la structure de Vulcania 
évoquent le charme des pierres volcaniques. Son 
ton naturel et ses nuances intenses créent une 
atmosphère élégante et chaleureuse, parfaite 
pour tout type d’espace intérieur. La polyvalence 
de Vulcania vous permet de jouer avec les 
formats et de créer des sols uniques, dynamiques 
et contemporains.

DEU 
Die markante Grafik und Struktur von Vulcania 
erinnern an den faszinierenden Charakter 
vulkanischer Steine. Ihr natürlicher Ton und die 
intensiven Nuancen schaffen eine elegante und 
einladende Atmosphäre, die sich perfekt für 
jeden Innenraum eignet. Die Vielseitigkeit von 
Vulcania ermöglicht es, mit Formaten zu spielen 
und einzigartige, dynamische und moderne 
Bodenflächen zu gestalten.

Vulcania 
60x60 - 40x60 - 30x60 Bordo Irregolare

� |  135



Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Vulcania

60x60 Bordo Irr. Matt SVUP03  ■  40   

40x60 Bordo Irr. Matt SVUP01  ■  40   

30x60 Bordo Irr. Matt SVUP02  ■  40   

Vulcania

Si caratterizza per i bordi irregolari e tre 
formati diversi: 30x60, 40x60 e 60x60.È 
disponibile in un unico colore e, grazie 
alle infinite sfumature e alla grafica 
ricercata, richiama le pietre laviche da cui 
trae ispirazione.

60x60

40x60

30x60

ENG 
It features irregular edges in three sizes: 30x60, 40x60, and 60x60. 
Available in a single colour, its infinite shades and sophisticated graphics are 
reminiscent of the lava stones that inspired it.

FR 
Elle se distingue par ses bords irréguliers et trois formats différents: 30x60, 
40x60 et 60x60. Disponible en une seule couleur, ses nuances infinies et son 
graphisme raffiné évoquent les pierres volcaniques qui l’ont inspirée.

DEU 
Sie zeichnet sich durch unregelmäßige Kanten und drei verschiedene Formate 
aus: 30x60, 40x60 und 60x60. In einer einzigen Farbe erhältlich, erinnern 
ihre unendlichen Nuancen und die raffinierte Grafik an die Lavasteine, die 
sie inspiriert haben.
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I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor

60x60
Bordo Irr.

40x60
Bordo Irr.

30x60
Bordo Irr.

23.6”x23.6” 15.7”x23.6” 11.8”x23.6”

 Vulcania ■ ■ ■

GRES MATT

B.IRR

V

PEI

V3 IN

Vulcania

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superfi-
cie

Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore 
mm

60x60 Bordo Irr. Matt 4  1,44  28,30 30  43,20  865,00  ↕ 9 mm

40x60 Bordo Irr. Matt 5  1,20  23,10 48  57,60  1.130,00  ↕ 9 mm

30x60 Bordo Irr. Matt 8  1,44  27,36 40  57,60  1.115,00  ↕ 9 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

40x60� 57% 40x60� 57% 30x60� 23% 30x60� 23%

30x60� 43% 30x60� 43% 40x60� 31% 40x60� 31%

60x60� 46% 60x60� 46%

� |  137



Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Cantal 
Beige 90x90 Rettificato Antislip R11
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La collezione Cantal si evolve. 
Ispirata alla pietra naturale tipica della regione 
Alvernia-Rodano-Alpi, si arricchisce dei nuovi 
formati 90x90 e 60x120 cm, che valorizza l’effetto 
pietra in tutta la sua autenticità. Disponibile in due 
tonalità, Beige e Almond, il grande formato è perfetto 
per ambienti moderni e contemporanei, donando alla 
collezione un look attuale e sofisticato.

ENG 
The Cantal collection evolves. 
Inspired by the natural stone typical of the Auvergne-Rhône-Alpes region, it expands with the new 90x90 and 
60x120 cm sizes, which enhance the stone effect in all its authenticity. 
Available in two shades, Beige and Almond, the large format is ideal for modern and contemporary interiors, 
giving the collection a refined and up-to-date look. 
 
FR 
La collection Cantal évolue. 
Inspirée de la pierre naturelle typique de la région Auvergne-Rhône-Alpes, elle s’enrichit des nouveaux formats 
90x90 et 60x120 cm, qui valorisent l’effet pierre dans toute son authenticité. 
Disponible en deux teintes, Beige et Almond, le grand format est idéal pour les intérieurs modernes et 
contemporains, apportant à la collection un style actuel et sophistiqué. 
 
DEU 
Die Kollektion Cantal entwickelt sich weiter. 
Inspiriert vom Naturstein der Region Auvergne-Rhône-Alpes wird sie um die neuen Formate 90x90 und 60x120 cm 
erweitert, die die Steinoptik in ihrer ganzen Authentizität hervorheben. 
In zwei Farbtönen erhältlich – Beige und Almond – eignet sich das Großformat perfekt für moderne und 
zeitgenössische Räume und verleiht der Kollektion einen aktuellen und edlen Charakter.

Cantal
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Cantal

Almond

60x120 Rettificato Matt MCADE11  ■  43   

90x90 Rettificato Matt MCADE07  ■  43   

40x60 Bordo Nat. Matt SCAP01  ■  32   

Outdoor

60x120 Rettificato Antislip R11 MCADE12  ■  43   

90x90 Rettificato Antislip R11 MCADE09  ■  43   

40x60 Bordo Nat. Antislip R11 SCAP03  ■  32   

Linea 20

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SCAP13  ■  60   

Beige

60x120 Rettificato Matt MCADE13  ■  43   

90x90 Rettificato Matt MCADE08  ■  43   

40x60 Bordo Nat. Matt SCAP02  ■  32   

Outdoor

60x120 Rettificato Antislip R11 MCADE14  ■  43   

90x90 Rettificato Antislip R11 MCADE10  ■  43   

40x60 Bordo Nat. Antislip R11 SCAP04  ■  32   

Linea 20

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SCAP14  ■  60   
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Almond

40x60 Modulo Bordo Nat. Matt SCAP09  ■  45   

Outdoor

40x60 Modulo Bordo Nat. Antislip R11 SCAP11  ■  45   

Beige

40x60 Modulo Bordo Nat. Matt SCAP10  ■  45   

Outdoor

40x60 Modulo Bordo Nat. Antislip R11 SCAP12  ■  45   
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Cantal 
Almond 60x120 Rettificato
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Cantal 
Beige 90x90 Rettificato  
Artisan Verde 25x50

I nuovi formati 
60x120 e 90x90 cm 
valorizzano l’effetto 
pietra in tutta la sua 
autenticità, mettendo 
in risalto le sfumature 
e la matericità tipiche 
della pietra naturale. 
La loro presenza 
scenica dona agli 
ambienti moderni 
e contemporanei 
un’eleganza sobria e 
sofisticata, creando 
spazi armoniosi, 
accoglienti e dal forte 
impatto visivo.

ENG 
The new 60x120 and 90x90 cm sizes 
enhance the stone effect in all its 
authenticity, highlighting the shades and 
tactile qualities typical of natural stone. 
Their impressive presence brings 
understated elegance and refined 
sophistication to modern and 
contemporary interiors, creating 
harmonious, welcoming spaces with 
strong visual impact. 
 
FR 
Les nouveaux formats 60x120 et 
90x90 cm valorisent l’effet pierre dans 
toute son authenticité, en mettant en 
évidence les nuances et la matière 
caractéristiques de la pierre naturelle. 
Leur présence remarquable confère aux 
intérieurs modernes et contemporains 
une élégance discrète et sophistiquée, 
créant des espaces harmonieux, 
accueillants et à fort impact visuel. 
 
DEU 
Die neuen Formate 60x120 und 90x90 
cm betonen die Steinoptik in ihrer 
ganzen Authentizität und heben die 
typischen Nuancen und die natürliche 
Struktur des Steins hervor. 
Ihre eindrucksvolle Präsenz verleiht 
modernen und zeitgenössischen Räumen 
eine dezente Eleganz und raffinierte 
Ausstrahlung und schafft harmonische, 
einladende Bereiche mit starker visueller 
Wirkung.
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Grazie alle doppie finiture antiscivolo, Cantal è adatta anche per 
ambienti esterni, diventando un progetto senza limiti, pensato per ogni 
stile e gusto personale.

ENG 
Thanks to its double anti-slip finishes, Cantal is also suitable for outdoor spaces, becoming a limitless project designed for every style and personal taste. 
 
FR 
Grâce à ses doubles finitions antidérapantes, Cantal convient également aux espaces extérieurs, devenant un projet sans limites, conçu pour tous les 
styles et goûts. 
 
DEU 
Dank der doppelten rutschfesten Oberflächen ist Cantal auch für Außenbereiche geeignet und wird so zu einem grenzenlosen Projekt, das für jeden Stil 
und Geschmack konzipiert ist.

Cantal 
Almond Modulo 60x60 - 40x60 - 20x40 - 20x20 Antislip R11
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I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Cantal

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor Linea 20

60x120
Rettificato

90x90
Rettificato

40x60
Bordo Nat.

Modulo 
40x60

Bordo Nat.

90x90
Rettificato R11

60x120
Rettificato 

R11

40x60
Bordo Nat. 

R11

Modulo 
40x60

Bordo Nat. R11

60x60
Rett. R11 Linea 20

23.6”x47.2” 35.4”x35.4” 15.7”x23.6” 15.7”x23.6” 35.4”x 35.4” 23.6”x47.2” 15.7”x23.6” 15.7”x23.6” 23.6”x 23.6”

 Almond ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Beige ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

El.Mono SEL+COD+MON

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2 15x30+4  ■ 15  8

6,5x90  ■ 12  8

GRES MATT

NAT RETT

V

PEI V2

IN OUT - 10

L - 20

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

60x120  Rettificato Matt 2 1,44 29,72 36 51,84 1.090,00  ↕ 9,5 mm

90x90  Rettificato Matt 2 1,62 31,67 21 34,02 685,07  ↕ 9,5 mm

40x60  Bordo Nat. Matt 5 1,2 22 48 57,6 1.076,00  ↕ 9 mm

40x60 Mod. Bordo Nat. Matt 12 1,44 26,54 44 63,36 1.187,76  ↕ 9 mm

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 2 0,72 32,65 32 23,04 1.064,80  ↕ 20 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

20x20� 11% 20x20� 8% 20x20� 7% 20x20� 33%

20x40� 11% 20x40� 15% 20x40� 33% 20x40� 11%

40x40� 44% 40x40� 31% 40x40� 40% 40x40� 22%

40x60� 33% 40x60� 46% 40x60� 20% 40x60� 33%
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Italian Stones 
Cervino 21,6x43,5 
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La collezione Italian Stones rappresenta il fiore 
all’occhiello di Savoia. Il magistrale utilizzo della 
tecnologia digitale consente la creazione di queste tre 
pietre, che costituiscono uno dei principali marchi di 
fabbrica dell’azienda. Disponibili in diversi formati, i 
colori prendono il nome dei principali monti italiani, 
a sottolineare la maestosità e l’importanza della 
collezione stessa.

ENG 
The Italian Stones collection represents Savoia’s flagship. The masterful use of digital technology allows the 
creation of these three stones, which are among the company’s main hallmarks. Available in various formats, the 
colors are named after Italy’s major mountains, highlighting the majesty and significance of the collection. 
 
FR 
La collection Italian Stones représente le fleuron de Savoia. L’utilisation magistrale de la technologie numérique 
permet la création de ces trois pierres, qui constituent l’une des principales signatures de l’entreprise. Disponibles 
en différents formats, les couleurs portent le nom des principaux sommets italiens, soulignant la majesté et 
l’importance de la collection. 
 
DEU 
Die Kollektion Italian Stones ist das Aushängeschild von Savoia. Der meisterhafte Einsatz digitaler Technologie 
ermöglicht die Herstellung dieser drei Steine, die zu den wichtigsten Markenzeichen des Unternehmens gehören. 
In verschiedenen Formaten erhältlich, sind die Farben nach den bedeutendsten italienischen Bergen benannt und 
unterstreichen die Majestät und Bedeutung der Kollektion.

Italian Stones
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Italian Stones

Cervino

30x60 Bordo Nat. Matt S10063  ■  33   

Outdoor

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 S17063  ■  33   

21,6x21,6 Bordo Nat. Antislip R11 S9063  ■  33   

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S10063A  ■  33   

34x34 Bordo Nat. Antislip R11 S7063  ■  29   

Marmolada

Outdoor

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 S17065  ■  33   

21,6x21,6 Bordo Nat. Antislip R11 S9065  ■  33   
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Stelvio

30x60 Bordo Nat. Matt S10062  ■  33   

Outdoor

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 S17062  ■  33   

21,6x21,6 Bordo Nat. Antislip R11 S9062  ■  33   

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S10062A  ■  33   

34x34 Bordo Nat. Antislip R11 S7062  ■  29   

Stelvio

SFO10062  6  ■ 18

Mosaico 5x5 su rete 30x30

Decori Decors - Décors - Dekore

Stelvio

15x15 Bordo Nat. Matt S510062  ■  43   

Outdoor

15x15 Bordo Nat. Antislip R11 S510062A  ■  43   
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Italian Stone 
Stelvio 30x60 - Mosaico 5x5

Grazie all’uso avanzato 
della tecnologia digitale, 
ogni pietra è riprodotta 
con dettagli straordinari, 
rendendo ogni superficie 
unica e preziosa. I diversi 
formati permettono di 
personalizzare ogni 
ambiente, mentre i colori, 
ispirati ai principali monti 
italiani, trasmettono la 
forza e la maestosità 
che contraddistinguono 
questa collezione 
esclusiva.

ENG 
Thanks to advanced digital technology, each 
stone is recreated with extraordinary detail, 
making every surface unique and valuable. 
The variety of formats allows for personalized 
spaces, while the colors, inspired by Italy’s 
major mountains, convey the strength and 
majesty that define this exclusive collection.

FR 
Grâce à une technologie numérique avancée, 
chaque pierre est reproduite avec un détail 
extraordinaire, rendant chaque surface unique 
et précieuse. Les différents formats permettent 
de personnaliser chaque espace, tandis que 
les couleurs, inspirées des principaux sommets 
italiens, transmettent la force et la majesté qui 
caractérisent cette collection exclusive.

DEU 
Dank modernster digitaler Technologie wird 
jeder Stein mit außergewöhnlichen Details 
nachgebildet, wodurch jede Oberfläche 
einzigartig und wertvoll ist. Die verschiedenen 
Formate ermöglichen individuell gestaltbare 
Räume, während die Farben, inspiriert von den 
wichtigsten italienischen Bergen, die Kraft und 
Majestät dieser exklusiven Kollektion vermitteln.
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I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

30x60
Bordo Nat.

15x15
Bordo Nat.

30x60
Bordo Nat. R11

34x34
Bordo Nat. R11

21,6x43,5
Bordo Nat. R11

21,6x21,6
Bordo Nat. R11

15x15
Bordo Nat. R11

11.8”x23.6” 5.9”x5.9” 11.8”x23.6” 13.3”x13.3” 8.5”x17” 8.5”x8.5” 5.9”x5.9”

 Cervino ■ ■ ■ ■ ■

 Marmolada ■ ■

 Stelvio ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Italian Stones

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD Elemento L SEL+COD

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2 30x60+5  ■ 40  4

10x43,5  ■ 8  15 El.Mono SEL+COD+MON

15x30+4  ■ 15  8

GRES MATT

NAT

V

PEI

V4 IN

OUT - 10

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

30x60 Bordo Nat. Matt 8 1,44 24,79 40 57,6  1.011,62  ↕ 8,5 mm

34x34 Bordo Nat. Matt 12 1,39 25,4 44 61,16 1.137,60  ↕ 8,5 mm

15x15 Bordo Nat. Matt 44 0,99 19,43 48 47,52 952,81  ↕ 8,5 mm

21,6x43,5 Bordo Nat. Matt 15 1,41 24,09 56 78,96 1.369,04  ↕ 8,5 mm

21,6x21,6 Bordo Nat. Matt 28 1,31 23,14 60 78,6 1.408,10  ↕ 8,5 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

30x60� 80% 21,6x43,5� 66% 21,6x43,5� 80%

15x15� 20% 21,6x21,6� 33% 21,6x21,6� 20%
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Ocean 
Bahia Green 30x60 - 30x60 Antislip R11
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La collezione Ocean di Savoia esalta l’arte della 
riproduzione della pietra naturale, ricreandone 
fedelmente le caratteristiche autentiche. Disponibile 
in quattro colori con marcate variazioni cromatiche 
e una superficie leggermente mossa, Ocean si 
distingue per eleganza e originalità. Il progetto 
comprende i formati 15x15 cm, 30x60 cm e il 
mosaico 30x30 cm, ideali per rivestimenti versatili. 
Perfetta anche per spazi esterni e piscine, Ocean 
conferisce unicità e stile a ogni ambiente, con 
l’inconfondibile firma di Savoia.

ENG 
The Ocean collection by Savoia highlights the art of natural stone reproduction, faithfully recreating its authentic 
characteristics. Available in four colors with pronounced chromatic variations and a subtly textured surface, Ocean 
stands out for its elegance and originality. The collection includes 15x15 cm, 30x60 cm formats and 30x30 cm 
mosaics, ideal for versatile coverings. Perfect for outdoor spaces and pools, Ocean brings uniqueness and style to 
every environment, bearing Savoia’s unmistakable signature. 
 
FR 
La collection Ocean de Savoia met en valeur l’art de la reproduction de la pierre naturelle, en recréant fidèlement 
ses caractéristiques authentiques. Disponible en quatre couleurs avec des variations chromatiques marquées et 
une surface légèrement ondulée, Ocean se distingue par son élégance et son originalité. Le projet comprend 
les formats 15x15 cm, 30x60 cm et le mosaïque 30x30 cm, idéaux pour des revêtements polyvalents. Parfaite 
également pour les espaces extérieurs et les piscines, Ocean apporte unicité et style à chaque environnement, 
avec la signature inimitable de Savoia. 
 
DEU 
Die Ocean-Kollektion von Savoia hebt die Kunst der Nachbildung von Naturstein hervor und reproduziert dessen 
authentische Eigenschaften detailgetreu. Erhältlich in vier Farben mit deutlichen Farbvariationen und leicht 
strukturierter Oberfläche, besticht Ocean durch Eleganz und Originalität. Das Projekt umfasst die Formate 15x15 
cm, 30x60 cm und das Mosaik 30x30 cm, ideal für vielseitige Verkleidungen. Perfekt auch für Außenbereiche und 
Pools, verleiht Ocean jedem Raum Einzigartigkeit und Stil, mit der unverwechselbaren Signatur von Savoia.

Ocean
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Ocean

Bahia Green

30x60 Bordo Nat. Matt S107001  ■  33   

Outdoor

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S107001A  ■  33   

Bahia Green

15x15 Bordo Nat. Matt S57001  ■  43   

Outdoor

15x15 Bordo Nat. Antislip R11 S57001A  ■  43   

Fiji Turquoise

30x60 Bordo Nat. Matt S107101  ■  33   

Outdoor

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S107101A  ■  33   

Fiji Turquoise

15x15 Bordo Nat. Matt S57101  ■  43   

Outdoor

15x15 Bordo Nat. Antislip R11 S57101A  ■  43   
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Zeera Natural

30x60 Bordo Nat. Matt S107003  ■  33   

Outdoor

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S107003A  ■  33   

Zeera Natural

15x15 Bordo Nat. Matt S57003  ■  43   

Outdoor

15x15 Bordo Nat. Antislip R11 S57003A  ■  43   

Bali Grey

30x60 Bordo Nat. Matt S107002  ■  33   

Outdoor

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S107002A  ■  33   

Bali Grey

15x15 Bordo Nat. Matt S57002  ■  43   

Outdoor

15x15 Bordo Nat. Antislip R11 S57002A  ■  43   
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Decori Decors - Décors - Dekore

Mosaico 5x5 su rete 30x30

Fiji Turquoise

SFO107101   6  ■ 18

Bahia Green

SFO107001   6  ■ 18

Zeera Natural

SFO107003  6  ■ 18

Ocean

Il mosaico 30x30 cm della collezione Ocean rappresenta 
l’espressione più versatile e creativa della pietra naturale. Unisce 
funzionalità ed eleganza, offrendo soluzioni originali e sofisticate 
con la qualità inconfondibile di Savoia.

ENG 
The 30x30 cm mosaic from the Ocean collection represents the most versatile and creative expression of natural stone. It 
combines functionality and elegance, offering original and sophisticated solutions with Savoia’s unmistakable quality.

FR 
Le mosaïque 30x30 cm de la collection Ocean représente l’expression la plus polyvalente et créative de la pierre naturelle. 
Il allie fonctionnalité et élégance, offrant des solutions originales et sophistiquées avec la qualité inimitable de Savoia.

DEU 
Das 30x30 cm Mosaik der Ocean-Kollektion ist der vielseitigste und kreativste Ausdruck von Naturstein. Es vereint 
Funktionalität und Eleganz und bietet originelle und anspruchsvolle Lösungen mit der unverwechselbaren Qualität von 
Savoia.

Ocean 
Bahia Green 15x15 - Savage Natural 20x120 Antislip R11
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I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Ocean

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

30x60
Bordo Nat.

15x15
Bordo Nat.

30x60
Bordo Nat. R11

15x15
Bordo Nat. R11

11.8”x23.6” 5.9”x5.9” 11.8”x23.6” 5.9”x5.9”

 Bahia Green ■ ■ ■ ■

 Bali Grey ■ ■ ■ ■

 Fiji Turquoise ■ ■ ■ ■

 Zeera Natural ■ ■ ■ ■

GRES MATT

NAT

V

PEI

V4 IN

OUT - 10

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD Elemento L SEL+COD

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2 30x60+5  ■ 40  4

El.Mono SEL+COD+MON

15x30+4  ■ 15  8

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

30x60 Bordo Nat. Matt 8 1,44 24,79 40 57,6  1.011,62  ↕ 8,5 mm

15x15 Bordo Nat. Matt 44 0,99 19,43 48 47,52 952,81  ↕ 8,5 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de 
pose - Verlegehinweise

30x60� 80%

15x15� 20%
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Pietre Alpine 
Barge Grigio 21,6x43,5 - 21,6x21,6
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Con la collezione Pietre Alpine, Savoia rende 
omaggio alle splendide pietre conosciute come 
Quarzite di Barge, provenienti dalle montagne del 
Piemonte. Pietre Alpine è disponibile in quattro 
tonalità naturali e in quattro diversi formati. La sua 
versatilità e la grande resistenza la rendono adatta 
a qualsiasi stile architettonico, dal più rustico al più 
contemporaneo. Perfetta per gli spazi esterni, e non 
solo!

ENG 
With the Pietre Alpine collection, Savoia pays tribute to the beautiful stones known as Barge Quartzite, sourced 
from the mountains of Piedmont. Pietre Alpine is available in four natural shades and four different sizes. Its 
versatility and outstanding durability make it suitable for any architectural style, from rustic to contemporary. Perfect 
for outdoor spaces and beyond!

FR 
Avec la collection Pietre Alpine, Savoia rend hommage aux magnifiques pierres connues sous le nom de quartzite 
de Barge, issues des montagnes du Piémont. Pietre Alpine est disponible en quatre teintes naturelles et en quatre 
formats différents. Sa polyvalence et sa grande résistance la rendent adaptée à tout style architectural, du plus 
rustique au plus contemporain. Parfaite pour les espaces extérieurs, et pas seulement!

DEU 
Mit der Kollektion Pietre Alpine zollt Savoia den wunderschönen Steinen, bekannt als Quarzit von Barge, aus den 
piemontesischen Bergen Tribut. Pietre Alpine ist in vier natürlichen Farbtönen und vier verschiedenen Formaten 
erhältlich. Ihre Vielseitigkeit und hohe Beständigkeit machen sie für jeden Architekturstil geeignet, vom Rustikalen 
bis zum Modernen. Perfekt für Außenbereiche und mehr!

Pietre Alpine
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Pietre Alpine

Barge Cenere

30x60 Bordo Nat. Matt S10887  ■  33   

Outdoor

21,6x43,5 Bordo Irr. Antislip R11 S44887  ■  33   

21,6x21,6 Bordo Irr. Antislip R11 S22887  ■  33   

34x34 Bordo Nat. Antislip R11 S4887  ■  29   

Barge Beige

30x60 Bordo Nat. Matt S10881  ■  33   

Outdoor

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S10881A  ■  33   

21,6x43,5 Bordo Irr. Antislip R11 S44881  ■  33   

21,6x21,6 Bordo Irr. Antislip R11 S22881  ■  33   

34x34 Bordo Nat. Antislip R11 S4881  ■  29   
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Barge Grigio

30x60 Bordo Nat. Matt S10883  ■  33   

Outdoor

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S10883A  ■  33   

21,6x43,5 Bordo Irr. Antislip R11 S44883  ■  33   

21,6x21,6 Bordo Irr. Antislip R11 S22883  ■  33   

Porfido

30x60 Bordo Nat. Matt S10888  ■  33   

Outdoor

21,6x43,5 Bordo Irr. Antislip R11 S44888  ■  33   

21,6x21,6 Bordo Irr. Antislip R11 S22888  ■  33   
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Pietre Alpine porta nelle vostre 
progettazioni la forza e la bellezza 
delle Quarziti di Barge, trasformando 
ogni superficie in un elemento vivo che 
dialoga con luce, texture e spazio. La sua 
versatilità permette di valorizzare qualsiasi 
contesto, dal rustico al contemporaneo, 
interno o esterno.

ENG 
Pietre Alpine brings the strength and beauty of Barge Quartzites into your 
designs, transforming every surface into a living element that interacts with 
light, texture, and space. Its versatility enhances any context, from rustic to 
contemporary, indoors or outdoors.

FR 
Pietre Alpine apporte la force et la beauté des quartzites de Barge à vos 
projets, transformant chaque surface en un élément vivant en dialogue avec 
la lumière, la texture et l’espace. Sa polyvalence sublime tout environnement, 
du rustique au contemporain, intérieur comme extérieur.

DEU 
Pietre Alpine bringt die Kraft und Schönheit der Barge-Quarzite in Ihre 
Entwürfe und verwandelt jede Oberfläche in ein lebendiges Element, das mit 
Licht, Struktur und Raum interagiert. Ihre Vielseitigkeit wertet jeden Kontext 
auf, vom rustikalen bis zum zeitgenössischen, innen wie außen.

Muretti 21,6x43,5 Brick - Brique - Backstein

Muretto T5 Porfido

21,6x43,5 Bordo Nat. Muretto SMU44888T5N  ■  35   

Muretto T4 Barge Beige

21,6x43,5 Bordo Nat. Muretto SMU44881T4N  ■  35   

Muretto T4 Barge Cenere

21,6x43,5 Bordo Nat. Muretto SMU44883T4N  ■  35   
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I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Pietre Alpine

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

Muretto

30x60
Bordo Nat.

21,6x43,5
Bordo Nat.

30x60
Bordo Nat. R11

34x34
Bordo Nat. R11

21,6x43,5
Bordo Irr. R11

21,6x21,6
Bordo Irr. R11

11.8”x23.6” 8.5”x17” 11.8”x23.6” 13.3”x13.3” 8.5”x17” 8.5”x8.5”

 Barge Beige ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Barge Cenere ■ ■ ■ ■ ■

 Barge Grigio ■ ■ ■ ■

 Porfido ■ ■ ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD El.Mono SEL+COD+MON

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2 15x30+4  ■ 15  8

10x43,5  ■ 8  15

GRES MATT

NAT

V

PEI

V4 IN

OUT - 10

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

30x60 Bordo Nat. Matt 8 1,44 24,79 40 57,6  1.011,62  ↕ 8,5 mm

34x34 Bordo Nat. Matt 12 1,39 25,4 44 61,16 1.137,60  ↕ 8,5 mm

21,6x43,5 Bordo Irr.. Matt 15 1,41 24,09 56 78,96 1.369,04  ↕ 8,5 mm

21,6x21,6 Bordo Irr. Matt 28 1,31 23,14 60 78,6 1.408,10  ↕ 8,5 mm

21,6x43,5 Bordo Nat. Muretto 11 1,03 20,9 56 57,68 1200  ↕ 11,2 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

21,6x43,5� 66% 21,6x43,5� 80%

21,6x21,6� 33% 21,6x21,6� 20%
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Rocks 
Grigio 30x60
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Con la collezione Rocks, Savoia propone una pietra 
che soddisfa le molteplici esigenze di chi desidera 
arredare in chiave contemporanea. 
Il progetto è idoneo per interni ed esterni, offrendo la 
possibilità di spaziare tra differenti formati e finiture. 
Due colorazioni distinte, una superficie leggermente 
strutturata e l’impiego delle più recenti tecnologie 
digitali trasformano il prodotto in un perfetto 
equilibrio di contemporaneità e semplicità. 

ENG 
With the Rocks collection, Savoia introduces a stone that meets the diverse needs of those who wish to design 
spaces with a contemporary style. 
The project is suitable for both indoor and outdoor use, offering the possibility to explore different sizes and 
finishes. 
Two distinctive colours, a slightly textured surface, and the use of the latest digital technologies translate the 
product into a perfect balance of modernity and simplicity. 
 
FR 
Avec la collection Rocks, Savoia propose une pierre capable de répondre aux multiples exigences de ceux qui 
souhaitent aménager dans un style contemporain. 
Le projet convient aussi bien aux intérieurs qu’aux extérieurs, offrant la possibilité de varier les formats et les 
finitions. 
Deux coloris distincts, une surface légèrement structurée et l’utilisation des technologies numériques les plus 
récentes confèrent au produit un équilibre parfait entre contemporanéité et simplicité. 
 
DEU 
Mit der Kollektion Rocks präsentiert Savoia einen Stein, der den vielfältigen Anforderungen all jener gerecht wird, 
die in einem zeitgemäßen Stil gestalten möchten. 
Das Projekt eignet sich für Innen- und Außenbereiche und bietet die Möglichkeit, zwischen verschiedenen Formaten 
und Oberflächen zu wählen. 
Zwei unterschiedliche Farbtöne, eine leicht strukturierte Oberfläche und der Einsatz modernster digitaler 
Technologien verwandeln das Produkt in eine perfekte Kombination aus Moderne und schlichter Eleganz.

Rocks
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Rocks

Beige

30x60 Bordo Nat. Matt S101281  ■  33   

Outdoor

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S101281A  ■  33   

21,6x21,6 Bordo Nat. Antislip R11 S171281A  ■ 33

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 S191281A  ■ 33

Grigio

30x60 Bordo Nat. Matt S101283  ■  33   

Outdoor

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S101283A  ■ 33

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 S171283A  ■ 33

21,6x21,6 Bordo Nat. Antislip R11 S191283A  ■ 33
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I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Rocks

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

30x60
Bordo Nat.

30x60 
Bordo Nat. R11

21,6x43,5
Bordo Nat. R11

21,6x21,6
Bordo Nat. R11

11.8”x23.6” 11.8”x23.6” 8.5”x17” 8.5”x8.5”

 Beige ■ ■ ■ ■

 Grigio ■ ■ ■ ■

GRES MATT

NAT

V

PEI

PEI

IV
nero

V3

IN OUT - 10

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

30x60 Bordo Nat. Matt 8 1,44 24,79 40 57,6  1.011,62  ↕ 8,5 mm

21,6x43,5 Bordo Nat. Matt 15 1,41 24,09 56 78,96 1.369,04  ↕ 8,5 mm

21,6x21,6 Bordo Nat. Matt 28 1,31 23,14 60 78,6 1.408,10  ↕ 8,5 mm

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD El.Mono SEL+COD+MON

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2 15x30+4  ■ 15  8

10x43,5  ■ 8  15

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

30x60� 100% 30x60� 100% 21,6x43,5� 66% 21,6x43,5� 80%

21,6x43,5� 100% 21,6x43,5� 100% 21,6x21,6� 33% 21,6x21,6� 20%
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Sintra 
Iron 30x60
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La collezione Sintra si ispira alla pietra piasentina, 
con colori neutri e una superficie leggermente 
strutturata. 
Il contrasto tra le vivaci venature chiare variegate e 
le basi neutre crea un effetto visivo unico ed elegante. 
La collezione è disponibile in due colori e tre formati, 
offrendo un’interpretazione estetica magnifica di 
qualsiasi ambiente, interno o esterno.

ENG 
The Sintra collection is inspired by Piasentina stone, featuring neutral colours and a slightly textured surface. 
The contrast between the lively, varied light veining and the neutral backgrounds creates a unique and elegant 
visual effect. 
The collection is available in two colours and three sizes, providing a magnificent aesthetic interpretation for any 
space, indoors or outdoors. 
 
FR 
La collection Sintra s’inspire de la pierre piasentina, avec des couleurs neutres et une surface légèrement 
structurée. 
Le contraste entre les veinures claires, vives et variées, et les bases neutres crée un effet visuel unique et élégant. 
Disponible en deux couleurs et trois formats, la collection offre une interprétation esthétique remarquable pour tout 
type d’espace, intérieur ou extérieur. 
 
DEU 
Die Kollektion Sintra ist von Piasentina-Stein inspiriert und zeichnet sich durch neutrale Farben sowie eine leicht 
strukturierte Oberfläche aus. 
Der Kontrast zwischen den lebhaften, abwechslungsreichen hellen Adern und den neutralen Grundtönen erzeugt 
einen einzigartigen und eleganten visuellen Effekt. 
Die Kollektion ist in zwei Farben und drei Formaten erhältlich und bietet eine beeindruckende ästhetische 
Gestaltung für jeden Innen- oder Außenbereich.

Sintra
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Black

30x60 Bordo Nat. Matt S10800  ■  33   

Outdoor

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S10800A  ■  33   

Grey

30x60 Bordo Nat. Matt S10802  ■  33   

Outdoor

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S10802A  ■  33   

Taupe

30x60 Bordo Nat. Matt S10803  ■  33   

Outdoor

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S10803A  ■  33   

White

30x60 Bordo Nat. Matt S10801  ■  33   

Outdoor

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S10801A  ■  33   

Sintra

Iron

30x60 Bordo Nat. Matt S10805  ■  33   

Outdoor

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S10805A  ■  33   

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 S17805A  ■  33   

21,6x21,6 Bordo Nat. Antislip R11 S19805A  ■  33   

Beige

30x60 Bordo Nat. Matt S10804  ■  33   

Outdoor

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S10804A  ■  33   

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 S17804A  ■  33   

21,6x21,6 Bordo Nat. Antislip R11 S19804A  ■  33   
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I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Sintra

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

30x60
Bordo Nat.

30x60 
Bordo Nat. R11

21,6x43,5
Bordo Nat. R11

21,6x21,6
Bordo Nat. R11

11.8”x23.6” 11.8”x23.6” 8.5”x17” 8.5”x8.5”

 White ■ ■

 Grey ■ ■

 Taupe ■ ■

 Black ■ ■

 Beige ■ ■ ■ ■

 Iron ■ ■ ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD El.Mono SEL+COD+MON

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2 15x30+4  ■ 15  8

10x43,5  ■ 8  15

GRES MATT

NAT

V

PEI

PEI

IV
black

V3

IN OUT - 10

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

30x60 Bordo Nat. Matt 8 1,44 24,79 40 57,6  1.011,62  ↕ 8,5 mm

21,6x43,5 Bordo Nat. Matt 15 1,41 24,09 56 78,96 1.369,04  ↕ 8,5 mm

21,6x21,6 Bordo Nat. Matt 28 1,31 23,14 60 78,6 1.408,10  ↕ 8,5 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

30x60� 100% 30x60� 100% 21,6x43,5� 66% 21,6x43,5� 80%

21,6x43,5� 100% 21,6x43,5� 100% 21,6x21,6� 33% 21,6x21,6� 20%
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ENG 
An urban material par excellence, concrete tells the story of contemporary 
spaces where harmony is born from the meeting of simplicity and character. 
Savoia reinterprets this iconic material in ceramic form, transforming it into 
a versatile and refined surface that fits seamlessly into any architectural 
context. The result is a perfect balance between authenticity and innovation: 
soft textures, neutral tones, and material details that recall the essence of 
the industrial world, enhanced by the lightness and practicality of porcelain 
stoneware. Savoia’s ceramic concrete collections become a statement of 
style and awareness, designed for those who seek elegance, durability, and 
personality in every project.

FR 
Matériau urbain par excellence, le ciment raconte l’évolution des espaces 
contemporains, où l’harmonie naît de la rencontre entre simplicité et 
caractère. Savoia réinterprète ce matériau emblématique sous forme 
céramique, le transformant en une surface polyvalente et raffinée qui 
s’intègre dans tout contexte architectural. Le résultat est un équilibre parfait 
entre authenticité et innovation : textures douces, tons neutres et détails 
matiérés évoquant le monde industriel, enrichis par la légèreté et la praticité 
du grès cérame. Les collections de ciment céramique Savoia deviennent ainsi 
une déclaration de style et de conscience, conçues pour ceux qui recherchent 
élégance, durabilité et personnalité dans chaque projet.

DEU 
Als urbanes Material par excellence erzählt Beton die Geschichte 
zeitgenössischer Räume, in denen Harmonie aus der Begegnung von 
Schlichtheit und Charakter entsteht. Savoia interpretiert dieses ikonische 
Material in keramischer Form neu und verwandelt es in eine vielseitige und 
elegante Oberfläche, die sich in jeden architektonischen Kontext einfügt. 
Das Ergebnis ist ein perfektes Gleichgewicht zwischen Authentizität und 
Innovation: weiche Texturen, neutrale Töne und materielle Details, die an die 
industrielle Welt erinnern, verbunden mit der Leichtigkeit und Praktikabilität 
von Feinsteinzeug. Die keramischen Betonkollektionen von Savoia werden so 
zu einem Ausdruck von Stil und Bewusstsein, geschaffen für alle, die in jedem 
Projekt Eleganz, Beständigkeit und Persönlichkeit suchen.
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Linea Cementi
Materia che unisce

Materia urbana per eccellenza, il cemento racconta l’evoluzione degli spazi contemporanei, dove 
l’armonia nasce dall’incontro tra semplicità e carattere.

Savoia reinterpreta questo materiale iconico in chiave ceramica, trasformandolo in una superficie 
versatile e raffinata che dialoga con ogni contesto architettonico.

Il risultato è un equilibrio perfetto tra autenticità e innovazione: texture morbide, tonalità neutre 
e dettagli materici che evocano la concretezza del mondo industriale, ma con la leggerezza e la 
praticità del gres porcellanato.

“Design e materia si fondono in un equilibrio di carattere e 
funzionalità.”

Le collezioni in cemento ceramico Savoia diventano così una dichiarazione di stile e di 
consapevolezza, pensate per chi cerca eleganza, durata e personalità in ogni progetto.

� |  173



Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Terre Vive 
Gesso 90x90 Rettificato
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La serie Mediterranea si evolve e si trasforma. 
Nasce Terre Vive: una superficie morbida e vellutata 
che richiama le argille naturali. La collezione si 
articola in sette tonalità: cinque neutre ed essenziali, 
ispirate ai colori della terra, e due più decise che 
evocano le sfumature del mare. 
Disponibile in grandi formati e finiture anche per 
esterni, Terre Vive è la base ideale per ogni tipo 
di progetto, residenziale o commerciale. Uno stile 
contemporaneo che unisce la naturalezza della 
materia al design, in un perfetto equilibrio tra 
tradizione e modernità.

ENG 
The MEDITERRANEA series evolves and transforms. 
Terre Vive is born: a soft, velvety surface reminiscent of natural clay. The collection comes in seven shades: five 
neutral and essential colours inspired by the colours of the earth, and two bolder shades that evoke the hues of the 
sea. 
Available in large formats and finishes, including for outdoor use, Terre Vive is the ideal base for any type of 
project, residential or commercial. A contemporary style that combines the naturalness of the material with design, 
in a perfect balance between tradition and modernity.

FR 
La série MEDITERRANEA évolue et se transforme. 
Terre Vive voit le jour : une surface douce et veloutée qui rappelle les argiles naturelles. La collection se décline 
en sept teintes : cinq teintes neutres et essentielles, inspirées des couleurs de la terre, et deux teintes plus vives qui 
évoquent les nuances de la mer. 
Disponible en grands formats et finitions également pour l’extérieur, Terre Vive est la base idéale pour tout type 
de projet, résidentiel ou commercial. Un style contemporain qui allie le naturel de la matière au design, dans un 
équilibre parfait entre tradition et modernité.

DEU 
Die Serie MEDITERRANEA entwickelt sich weiter und verwandelt sich. 
Terre Vive entsteht: eine weiche und samtige Oberfläche, die an natürlichen Ton erinnert. Die Kollektion umfasst 
sieben Farbtöne: fünf neutrale und essentielle, die von den Farben der Erde inspiriert sind, und zwei kräftigere, die 
an die Nuancen des Meeres erinnern. 
Terre Vive ist in großen Formaten und Ausführungen auch für den Außenbereich erhältlich und bildet die 
ideale Grundlage für jede Art von Projekt, sei es im Wohn- oder Gewerbebereich. Ein zeitgemäßer Stil, der die 
Natürlichkeit des Materials mit dem Design verbindet und eine perfekte Balance zwischen Tradition und Moderne 
schafft.

Terre Vive
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Terre Vive 
Cielo 60x60 - 60x120 Rettificato | Blossom Garden Avio 33.3x100
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Terre Vive 
Corda 90x90 Rettificato Antislip R11
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Terre Vive 
Terra Cotta 90x90 Rettificato

Design naturale e contemporaneo per progetti unici.
ENG - Natural, contemporary design for unique projects.

FR - Design naturel et contemporain pour des projets uniques.

DEU - Natürliches, zeitgemäßes Design für einzigartige Projekte.
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Terre Vive

Gesso

60x120 Rettificato Matt STVP21  ■  43

90x90 Rettificato Matt STVP31  ■  43

60x60 Rettificato Matt STVP11  ■  34

Corda

60x120 Rettificato Matt STVP26  ■  43

90x90 Rettificato Matt STVP36  ■  43

60x60 Rettificato Matt STVP16  ■  34

Outdoor

90x90 Rettificato Antislip R11 STVP38  ■  43

Perla

60x120 Rettificato Matt STVP27  ■  43

90x90 Rettificato Matt STVP37  ■  43

60x60 Rettificato Matt STVP17  ■  34

Outdoor

90x90 Rettificato Antislip R11 STVP39  ■  43

Argilla

60x120 Rettificato Matt STVP22  ■  43

90x90 Rettificato Matt STVP32  ■  43

60x60 Rettificato Matt STVP12  ■  34
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Cielo

60x120 Rettificato Matt STVP24  ■  43

90x90 Rettificato Matt STVP34  ■  43

Salvia

60x120 Rettificato Matt STVP25  ■  43

90x90 Rettificato Matt STVP35  ■  43

Terra Cotta

60x120 Rettificato Matt STVP23  ■  43

90x90 Rettificato Matt STVP33  ■  43

La varietà cromatica di Terre Vive permette di creare 
ambienti armoniosi e coordinati, sia nelle grandi superfici 
che nei dettagli più piccoli. Le sfumature delicate si 
combinano tra loro, offrendo infinite possibilità di 
accostamenti e contrasti, mentre le tonalità più decise 
diventano punti focali capaci di caratterizzare ogni 
spazio.

ENG 
The colour variety of Terre Vive allows the creation of harmonious 
and coordinated environments, both in large surfaces and in 
smaller details. The delicate shades blend together, offering endless 
possibilities for combinations and contrasts, while the bolder tones 
become focal points that characterize any space.

FR 
La variété de couleurs de Terre Vive permet de créer des 
environnements harmonieux et coordonnés, aussi bien sur de 
grandes surfaces que dans les petits détails. Les teintes délicates se 
combinent entre elles, offrant d’infinies possibilités d’associations et 
de contrastes, tandis que les teintes plus vives deviennent des points 
focaux capables de caractériser chaque espace.

DEU 
Die Farbvielfalt von Terre Vive ermöglicht die Schaffung 
harmonischer und abgestimmter Räume, sowohl auf großen 
Flächen als auch in kleinen Details. Die zarten Farbtöne lassen sich 
miteinander kombinieren und bieten unendliche Möglichkeiten für 
Zusammenstellungen und Kontraste, während die kräftigeren Töne zu 
Blickfängen werden, die jeden Raum prägen.
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Terre Vive

Terre Vive 
Terra Cotta 60x120 - Salvia 60x120 Rettificato

ENG 
Thanks to its versatility, Terre Vive is suitable for refined projects as well as commercial contexts with strong visual impact. The soft, velvety surface provides a 
pleasant tactile sensation, transforming floors and coverings into design elements that interact with light and surrounding furnishings.

FR 
Grâce à sa polyvalence, Terre Vive convient aussi bien aux projets raffinés qu’aux contextes commerciaux à fort impact visuel. La surface douce et veloutée procure 
une sensation tactile agréable, transformant sols et revêtements en éléments de design qui dialoguent avec la lumière et le mobilier environnant.

DEU 
Dank ihrer Vielseitigkeit eignet sich Terre Vive sowohl für raffinierte Projekte als auch für kommerzielle Umgebungen mit starkem visuellen Effekt. Die weiche, samtige 
Oberfläche vermittelt ein angenehmes haptisches Gefühl und verwandelt Böden und Beläge in Designelemente, die mit Licht und Umgebung harmonieren.

Grazie alla sua versatilità, Terre Vive si presta a progetti raffinati così come a contesti commerciali dal forte impatto visivo. La 
superficie morbida e vellutata conferisce una sensazione tattile piacevole, trasformando pavimenti e rivestimenti in elementi di design 
che dialogano con la luce e l’arredo circostante.
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Terre Vive

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

60x120
Rettificato

90x90
Rettificato

60x60
Rettificato

90x90
Rettificato R11

23.6”x47.2” 35.4”x35.4” 23.6”x23.6” 35.4”x 35.4”

 Gesso ■ ■ ■

 Corda ■ ■ ■ ■

 Perla ■ ■ ■ ■

 Argilla ■ ■ ■

 Terra Cotta ■ ■

 Salvia ■ ■

 Cielo ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2

6,5x90  ■ 12  8

GRES MATT

RETT

V

PEI

V3 IN

OUT - 10

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

60x120  Rettificato Matt 2 1,44 29,72 36 51,84 1.090,00  ↕ 9,5 mm

90x90  Rettificato Matt 2 1,62 31,67 21 34,02 685,07  ↕ 9,5 mm

60x60  Rettificato Matt 4 1,44 28,15 30 43,2 864,5  ↕ 9 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

60x120� 100% 60x120� 100%

30x60� 100% 30x60� 100%

L

L/4

Yes

No

▼

▼

L
▼

L/2

▼

Si consiglia di non 
sfalsare il lato lungo 
(L) oltre 1/4 (L/4) 
della lunghezza del 
pezzo.

ENG 
It is recommended not 
to offset more than 1/4 
(L/4) of the length.

FR 
Il est conseillé de ne 
pas décaler de plus 
d’un quart (L/4) de la 
longueur.

DEU 
Es wird empfohlen, nicht 
mehr als ein Viertel 
(L/4) der Länge zu 
versetzen.
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Dorset 
Mud 60x60 Rettificato
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La collezione Dorset interpreta e realizza un progetto 
contemporaneo e di stile.  
Offre un effetto cemento elegante e sobrio, adatto a 
tutte le tipologie di ambienti.  
Il progetto si sviluppa in cinque colori e sei 
formati, con la possibilità di usufruire della finitura 
antiscivolo R11 per le zone esterne. 
Dorset propone un’attenta selezione di decorazioni, 
permettendo di progettare e rivestire in continuità 
non solo le pavimentazioni, ma anche le pareti della 
casa. Un progetto trasversale in puro stile italiano.

ENG 
The Dorset collection interprets and brings to life a contemporary and stylish concept. 
It offers an elegant and understated concrete effect, suitable for all types of environments. 
The project is developed in five colours and six sizes, with the option of an R11 anti-slip finish for outdoor areas. 
Dorset offers a thoughtful selection of decorations, allowing continuous design and cladding solutions not only for 
floors but also for interior walls. A versatile project in pure Italian style. 
 
FR 
La collection Dorset interprète et concrétise un projet contemporain et raffiné. 
Elle offre un effet béton élégant et sobre, adapté à tous les types d’espaces. 
Le projet se décline en cinq couleurs et six formats, avec la possibilité d’opter pour la finition antidérapante R11 
pour les zones extérieures. 
Dorset propose une sélection soignée de décorations, permettant d’aménager et de revêtir en continuité non 
seulement les sols, mais aussi les murs de la maison. Un projet transversal, dans le plus pur style italien. 
 
DEU 
Die Kollektion Dorset interpretiert und realisiert ein zeitgemäßes, stilvolles Konzept. 
Sie bietet eine elegante und schlichte Betonoptik, die sich für alle Raumtypen eignet. 
Das Projekt umfasst fünf Farben und sechs Formate sowie die Möglichkeit einer rutschhemmenden R11-Oberfläche 
für Außenbereiche. 
Dorset bietet eine sorgfältige Auswahl an Dekorationen, mit denen sich nicht nur Böden, sondern auch Wände 
harmonisch und durchgehend gestalten lassen. Ein vielseitiges Projekt im rein italienischen Stil.

Dorset
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Dorset 
Sand 90x90 Rettificato
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Dorset 
Sand 90x90 Rettificato Antislip R11 - Sand 60x60 Linea 20
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Dorset 
Mud 90x90 Rettificato Antislip R11
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Dorset 
Grey 30x60

Incontro tra funzionalità 
e raffinatezza estetica, 
pensata per chi cerca 
ambienti contemporanei 
ma accoglienti. La palette 
cromatica e i diversi formati 
permettono di creare giochi 
di volumi e continuità visiva, 
conferendo agli spazi 
armonia e coerenza.

ENG 
A blend of functionality and refined aesthetics, 
designed for those seeking contemporary yet 
welcoming spaces. The color palette and variety 
of formats allow for dynamic volumes and visual 
continuity, giving spaces a sense of harmony and 
coherence.

FR 
Une alliance de fonctionnalité et d’esthétique 
raffinée, conçue pour ceux qui recherchent des 
espaces contemporains mais chaleureux. La palette 
de couleurs et la variété des formats permettent de 
créer des jeux de volumes et une continuité visuelle, 
conférant aux espaces harmonie et cohérence.

DEU 
Eine Verbindung von Funktionalität und ästhetischer 
Raffinesse, entwickelt für alle, die zeitgemäße, aber 
einladende Räume suchen. Die Farbpalette und die 
verschiedenen Formate ermöglichen ein Spiel von 
Volumen und visueller Kontinuität und verleihen den 
Räumen Harmonie und Kohärenz.
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Dorset

Sand

60x120 Rettificato Matt SDOP15  ■ 43

90x90 Rettificato Matt SDOP10  ■ 43

60x60 Rettificato Matt SDOP01  ■ 34

30x60 Rettificato Matt SDOP30  ■ 34

30x60 Bordo Nat. Matt SDOP26  ■ 30

45,7x45,7 Bordo Nat. Matt SDOP32  ■ 30

Outdoor

90x90 Rettificato Antislip R11 SDOP10A  ■ 43

Linea 20

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SDOP06  ■ 60

Mud

60x120 Rettificato Matt SDOP17  ■ 43

90x90 Rettificato Matt SDOP12  ■ 43

60x60 Rettificato Matt SDOP03  ■ 34

30x60 Rettificato Matt SDOP31  ■ 34

30x60 Bordo Nat. Matt SDOP27  ■ 30

45,7x45,7 Bordo Nat. Matt SDOP33  ■ 30

Outdoor

90x90 Rettificato Antislip R11 SDOP12A  ■ 43

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 SDOP23  ■ 31

Linea 20

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SDOP08  ■ 60
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Grey

60x120 Rettificato Matt SDOP16  ■ 43

90x90 Rettificato Matt SDOP11  ■ 43

60x60 Rettificato Matt SDOP02  ■ 34

30x60 Rettificato Matt SDOP29  ■ 34

30x60 Bordo Nat. Matt SDOP25  ■ 30

45,7x45,7 Bordo Nat. Matt SDOP34  ■ 30

Outdoor

90x90 Rettificato Antislip R11 SDOP11A  ■ 43

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 SDOP22  ■ 31

Linea 20

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SDOP07  ■ 60

Graphite

60x120 Rettificato Matt SDOP18  ■  43   

90x90 Rettificato Matt SDOP13  ■  43   

60x60 Rettificato Matt SDOP04  ■  34   

30x60 Rettificato Matt SDOP28  ■  34   

30x60 Bordo Nat. Matt SDOP24  ■  30   

45,7x45,7 Bordo Nat. Matt SDOP35  ■ 30

Linea 20

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SDOP09  ■  60   
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Le decorazioni, selezionate con cura, 
valorizzano ogni superficie, dai pavimenti 
alle pareti. Dorset è così un progetto 
trasversale e versatile, capace di unire 
eleganza e funzionalità quotidiana.
ENG 
Carefully selected decorative elements enhance every surface, from floors 
to walls. Dorset is thus a versatile and cross-functional project, combining 
elegance with everyday practicality.

FR 
Les éléments décoratifs, soigneusement choisis, mettent en valeur chaque 
surface, des sols aux murs. Dorset est ainsi un projet transversal et polyvalent, 
alliant élégance et fonctionnalité au quotidien.

DEU 
Sorgfältig ausgewählte Dekorationselemente werten jede Oberfläche auf, von 
Böden bis zu Wänden. Dorset ist somit ein vielseitiges und übergreifendes 
Projekt, das Eleganz mit alltäglicher Funktionalität verbindet.

Dorset

Decori Decors - Décors - Dekore

Toni Freddi

SCUTFDOP  11  ■ 31

Toni Caldi

SCUTCDOP  11  ■ 31

Decoro Cubo 3D su rete 30x30

Silver

60x120 Rettificato Matt SDOP19  ■ 43

90x90 Rettificato Matt SDOP21  ■ 43

60x60 Rettificato Matt SDOP20  ■ 34
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Mosaico 5x5 su rete 30x30

Decori Decors - Décors - Dekore

Toni Freddi

SCHETFDOP  6  ■ 51

Toni Caldi

SCHETCDOP  6  ■ 51

Toni Neutri

SCHEFNDOP  6  ■ 51

Sand

SMODOP01  11  ■ 14

Mud

SMODOP03  11  ■ 14

Silver

SMODOP20  11  ■ 14

Grey

SMODOP02  11  ■ 14

Graphite

SMODOP04  11  ■ 14

Decoro Chevron su rete 26,6x30
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Dorset 
Graphite 90x90 Rettificato
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Dorset

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor Linea 20

90x90
Rettificato

60x120
Rettificato

60x60
Rettificato

45,7x45,7
Bordo Nat.

30x60 
Rettificato

30x60
Bordo Nat.

90x90
Rettificato R11

21,6x43,5
B. Nat. R11

60x60
Rett. R11 Linea 20

35.4”x35.4” 23.6”x47.2” 23.6”x23.6” 18”x18” 11.8”x23.6” 11.8”x23.6” 35.4”x35.4” 8.5”x17” 23.6”x23.6”

 Sand ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Mud ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Grey ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Graphite ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Silver ■ ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD El.Mono SEL+COD+MON

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2 15x30+4  ■ 15  8

6,5x90  ■ 12  8 (Solo Mud e Grey)

GRES MATT

NAT RETT

V

PEI PEI

IV
graphite

V2 IN

OUT - 10 L - 20

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

60x120  Rettificato Matt 2 1,44 29,72 36 51,84 1.090,00  ↕ 9,5 mm

90x90  Rettificato Matt 2 1,62 31,67 21 34,02 685,07  ↕ 9,5 mm

60x60  Rettificato Matt 4 1,44 28,15 30 43,2 864,5  ↕ 9 mm

30x60  Rettificato Matt 7 1,26 23,56 40 50,4 962,26  ↕ 9 mm

30x60 Bordo Nat. Matt 8  1,44 24,79 40 57,60  1.011,62  ↕ 8,5 mm

45,7x45,7 Bordo Nat. Matt 8 1,67 25,24 52 86,84 1.332,48  ↕ 7,2 mm

21,6x43,5 Bordo Nat. Matt 15 1,41 24,09 56 78,96 1.369,04  ↕ 8,5 mm

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 2 0,72 32,65 32 23,04 1.064,80  ↕ 20 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

60x120� 100% 60x120� 100%

30x60� 100% 30x60� 100%

21,6x43,5� 100% 21,6x43,5� 100%

L

L/4

Yes

No

▼

▼

L
▼

L/2

▼

Si consiglia di non 
sfalsare il lato lungo 
(L) oltre 1/4 (L/4) 
della lunghezza del 
pezzo.

ENG 
It is recommended not 
to offset more than 1/4 
(L/4) of the length.

FR 
Il est conseillé de ne 
pas décaler de plus 
d’un quart (L/4) de la 
longueur.

DEU 
Es wird empfohlen, nicht 
mehr als ein Viertel 
(L/4) der Länge zu 
versetzen.
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Marmette 
Antracite 60x60 Rettificato

La collezione Marmette di Savoia unisce tradizione e 
modernità in un design elegante e raffinato. I 6 colori 
base, disponibili in due formati, offrono superfici 
opache arricchite da scaglie lucide di pietra, creando 
un effetto visivo unico. Una proposta versatile, 
adatta sia a stili classici che contemporanei, perfetta 
per ogni gusto personale. Un progetto del passato che 
ritorna per rendere contemporanei iI nostri ambienti 
rendendoli senza tempo.  

ENG 
The Marmette collection by Savoia blends tradition and modernity in an elegant and refined design. 
The six base colours, available in two sizes, feature matte surfaces enriched with glossy stone chips, creating a 
unique visual effect. 
A versatile proposal, suitable for both classic and contemporary styles, and perfect for any personal taste. 
A project from the past that returns to bring a contemporary touch to our spaces, giving them a timeless charm. 
 
FR 
La collection Marmette de Savoia allie tradition et modernité dans un design élégant et raffiné. 
Les six couleurs de base, disponibles en deux formats, offrent des surfaces mates enrichies d’éclats de pierre 
brillants, créant un effet visuel unique. 
Une proposition polyvalente, adaptée aussi bien aux styles classiques qu’aux styles contemporains, parfaite pour 
chaque goût personnel. 
Un projet du passé qui renaît pour moderniser nos espaces et leur conférer un charme intemporel. 
 
DEU 
Die Kollektion Marmette von Savoia vereint Tradition und Moderne in einem eleganten und anspruchsvollen Design. 
Die sechs Grundfarben, erhältlich in zwei Formaten, bieten matte Oberflächen, die mit glänzenden Steinsplittern 
veredelt sind und einen einzigartigen visuellen Effekt erzeugen. 
Ein vielseitiges Angebot, das sowohl zu klassischen als auch zu zeitgenössischen Stilrichtungen passt und jedem 
persönlichen Geschmack gerecht wird. 
Ein Projekt aus der Vergangenheit, das zurückkehrt, um unseren Räumen eine zeitgemäße Note zu verleihen und 
ihnen eine zeitlose Ausstrahlung zu schenken.

Marmette
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Marmette

Antracite

60x60 Rettificato Matt SR601143  ■  38   

30x60 Rettificato Matt SR101143  ■  38   

Beige

60x60 Rettificato Matt SR601145  ■  38   

30x60 Rettificato Matt SR101145  ■  38   

Nero

60x60 Rettificato Matt SR601140  ■  38   

30x60 Rettificato Matt SR101140  ■  38   

Bianco 

60x60 Rettificato Matt SR601142  ■  38   

30x60 Rettificato Matt SR101142  ■  38   
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Mix

60x60 Rettificato Matt SR601141  ■  38   

30x60 Rettificato Matt SR101141  ■  38   

Jeans

60x60 Rettificato Matt SR601144  ■  38   

30x60 Rettificato Matt SR101144  ■  38   

Marmette 
Beige 60x60 Rettificato

La collezione Marmette di Savoia rappresenta un equilibrio 
perfetto tra storia e innovazione, dove la tradizione 
artigianale italiana si fonde con un design contemporaneo e 
sofisticato.

ENG 
The Marmette collection by Savoia embodies a perfect balance between 
tradition and innovation, where Italian craftsmanship meets contemporary 
and sophisticated design.

FR 
La collection Marmette de Savoia représente un équilibre parfait entre 
tradition et innovation, où le savoir-faire artisanal italien se mêle à un design 
contemporain et raffiné.

DEU 
Die Marmette-Kollektion von Savoia verkörpert ein perfektes Gleichgewicht 
zwischen Tradition und Innovation, bei dem italienisches Handwerk auf 
zeitgenössisches und anspruchsvolles Design trifft
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Ogni pavimento e rivestimento è pensato per valorizzare lo spazio, trasformandolo in un ambiente armonioso e ricercato. Le superfici 
opache, arricchite da sottili scaglie lucide di pietra, riflettono la luce con delicatezza, donando profondità e dinamismo agli ambienti. 
Marmette diventa così una proposta versatile, capace di integrarsi con stili classici o moderni, offrendo soluzioni eleganti per chi 
desidera un ambiente unico e distintivo.

ENG 
Each floor and wall covering is designed to enhance spaces, turning them into harmonious and refined environments. The matte surfaces, enriched with delicate 
glossy stone flakes, subtly reflect light, creating depth and dynamic visual effects. Marmette is a versatile choice, fitting both classic and modern styles, offering 
elegant solutions for those seeking a unique and distinctive space. 
 
FR 
Chaque sol et revêtement mural est conçu pour valoriser les espaces, les transformant en environnements harmonieux et élégants. Les surfaces mates, enrichies de 
fines éclats de pierre brillants, reflètent la lumière avec délicatesse, créant profondeur et effets visuels dynamiques. Marmette est une solution polyvalente, adaptée 
aux styles classiques et modernes, offrant des espaces uniques et distingués. 
 
DEU 
Jeder Bodenbelag und jede Wandverkleidung ist darauf ausgelegt, Räume aufzuwerten und sie in harmonische und elegante Umgebungen zu verwandeln. Die 
matten Oberflächen, veredelt mit feinen glänzenden Steinsplittern, reflektieren das Licht dezent und erzeugen Tiefe sowie dynamische visuelle Effekte. Marmette ist 
eine vielseitige Wahl, die sowohl klassischen als auch modernen Stilen gerecht wird und elegante Lösungen für Räume bietet, die einzigartig und unverwechselbar 
sein sollen.

Marmette 
Beige 60x60 Rettificato
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Marmette

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor

60x60
Rettificato

30x60 
Rettificato

23.6”x23.6” 11.8”x23.6”

 Bianco ■ ■

 Beige ■ ■

 Antracite ■ ■

 Nero ■ ■

 Jeans ■ ■

 Mix ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2

GRES MATT

RETT

V

PEI

PEI

IV
nero

V2

IN

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

60x60  Rettificato Matt 4 1,44 28,15 30 43,2 864,5  ↕ 9 mm

30x60  Rettificato Matt 7 1,26 23,56 40 50,4 962,26  ↕ 9 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

30x60� 100% 30x60� 100%

L

L/4

Yes

No

▼
▼

L
▼

L/2

▼

Si consiglia di non 
sfalsare il lato lungo 
(L) oltre 1/4 (L/4) 
della lunghezza del 
pezzo.

ENG 
It is recommended not 
to offset more than 1/4 
(L/4) of the length.

FR 
Il est conseillé de ne 
pas décaler de plus 
d’un quart (L/4) de la 
longueur.

DEU 
Es wird empfohlen, nicht 
mehr als ein Viertel 
(L/4) der Länge zu 
versetzen.
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Mood 
Grey 60x60 Rettificato
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La collezione Mood è pensata per valorizzare ogni 
ambiente, interno ed esterno. Disponibile in quattro 
colori neutri e nei formati 30x60, 60x60 e 60x120 
cm, offre una superficie effetto cemento morbida e 
vellutata in gres porcellanato. Versatile e raffinata, 
unisce estetica, prestazioni e convenienza. Mood è 
disponibile anche per esterni e in versione bicottura. 
Scopri di più nella sezione dedicata ai rivestimenti.

ENG 
The Mood collection is designed to enhance every space, both indoors and outdoors. Available in four neutral 
colors and in 30x60, 60x60, and 60x120 cm sizes, it features a soft, velvety cement-effect porcelain surface. 
Versatile and refined, it combines aesthetics, performance, and convenience. Mood is also available for outdoor 
use and in a bicottura version. Discover more in the section dedicated to wall coverings.

FR 
La collection Mood est conçue pour valoriser tous les espaces, intérieurs comme extérieurs. Disponible en quatre 
couleurs neutres et aux formats 30x60, 60x60 et 60x120 cm, elle offre une surface effet ciment douce et veloutée 
en grès cérame. Polyvalente et raffinée, elle allie esthétique, performance et praticité. Mood est également 
disponible pour l’extérieur et en version bicuit. Découvrez-en plus dans la section consacrée aux revêtements.

DEU 
Die Mood-Kollektion wurde entwickelt, um jeden Raum, innen wie außen, zu betonen. Erhältlich in vier neutralen 
Farben und den Formaten 30x60, 60x60 und 60x120 cm, bietet sie eine weiche, samtige Zementoptik in 
Feinsteinzeug. Vielseitig und elegant verbindet sie Ästhetik, Leistung und Praktikabilität. Mood ist auch für den 
Außenbereich und in einer Bicottura-Version erhältlich. Erfahren Sie mehr im Bereich für Wandverkleidungen.

Mood
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Mood

Almond

60x120 Rettificato Matt SMOP00  ■  43   

60x60 Rettificato Matt SR601340  ■  34   

30x60 Rettificato Matt SR101340  ■  34   

Outdoor

60x60 Rettificato Antislip R11 SR601340A  ■  34   

30x60 Rettificato Antislip R11 SR101340A  ■  34   

Tortora

60x120 Rettificato Matt SMOP02  ■  43   

60x60 Rettificato Matt SR601342  ■  34   

30x60 Rettificato Matt SR101342  ■  34   

Outdoor

60x60 Rettificato Antislip R11 SR601342A  ■  34   

30x60 Rettificato Antislip R11 SR101342A  ■  34   

204  |�



Grey

60x120 Rettificato Matt SMOP01  ■  43   

60x60 Rettificato Matt SR601341  ■  34   

30x60 Rettificato Matt SR101341  ■  34   

Outdoor

60x60 Rettificato Antislip R11 SR601341A  ■  34   

30x60 Rettificato Antislip R11 SR101341A  ■  34   

Silver

60x120 Rettificato Matt SMOP03  ■  43   

60x60 Rettificato Matt SR601343  ■  34   

30x60 Rettificato Matt SR101343  ■  34   

Outdoor

60x60 Rettificato Antislip R11 SR601343A  ■  34   

30x60 Rettificato Antislip R11 SR101343A  ■  34   
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Eleganza e versatilità in ogni spazio.
ENG - Elegance and versatility in every space.

FR - Élégance et polyvalence dans chaque espace.

DEU - Eleganz und Vielseitigkeit in jedem Raum.

Mood 
Grey 60x60 Rettificato Antislip R11
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Mood

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

60x120
Rettificato

60x60
Rettificato

30x60 
Rettificato

60x60
Rettificato R11

30x60 
Rettificato R11

23.6”x47.2” 23.6”x23.6” 11.8”x23.6” 23.6”x23.6” 11.8”x23.6”

 Almond ■ ■ ■ ■ ■

 Tortora ■ ■ ■ ■ ■

 Silver ■ ■ ■ ■ ■

 Grey ■ ■ ■ ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2

GRES MATT

RETT

V

PEI

IN OUT - 10

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

60x120  Rettificato Matt 2 1,44 29,72 36 51,84 1.090,00  ↕ 9,5 mm

60x60  Rettificato Matt 4 1,44 28,15 30 43,2 864,5  ↕ 9 mm

30x60  Rettificato Matt 7 1,26 23,56 40 50,4 962,26  ↕ 9 mm

Bicottura Tradizionale�

Mood 25x60 Pg 343

Almond SMODR01 Tortora SMODR02 Perla SMODR03 Grigio SMODR04

Cem. Multicolor SMODR07 Muretto
Almond/Tortora

SMODR05 Muretto
Perla/Grigio

SMODR06

Rivestimento Abbinato Coordinated Wall Tile - Carrelage mural coordonné - Koordinierte Wandverkleidung
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ENG 
Savoia wood-effect ceramics are born from the encounter between nature 
and innovation, achieving a perfect balance between material emotion 
and technical performance. Inspired by the finest wood essences, we 
reproduce every natural detail with precision, from chromatic nuances to 
irregular textures, while maintaining the strength and durability of porcelain 
stoneware. The result is a collection that conveys the authenticity of wood 
with the advantages of ceramic technology: long-lasting performance, 
easy maintenance, and versatile applications. Ideal for both residential 
and commercial spaces, Savoia wood tells a story of warmth, comfort, and 
contemporary style.

FR 
Le grès cérame effet bois de Savoia naît de la rencontre entre la nature et 
l’innovation, un équilibre parfait entre émotion matérielle et performance 
technique. Inspirés par les essences les plus précieuses, nous reproduisons 
avec précision chaque détail naturel, des nuances chromatiques aux textures 
irrégulières, tout en préservant la résistance et la durabilité du grès cérame. 
Le résultat est une collection qui exprime l’authenticité du bois avec les 
avantages de la technologie céramique : longévité, facilité d’entretien et 
polyvalence d’utilisation. Idéal pour les espaces résidentiels et commerciaux, 
le bois Savoia raconte une histoire de chaleur, de confort et de modernité.

DEU 
Die Holzoptik-Keramik von Savoia entsteht aus der Verbindung von Natur 
und Innovation – ein perfektes Gleichgewicht zwischen Materialgefühl und 
technischer Leistung. Inspiriert von den edelsten Holzarten reproduzieren wir 
jedes natürliche Detail mit Präzision, von Farbnuancen bis zu unregelmäßigen 
Maserungen, und bewahren gleichzeitig die Stärke und Beständigkeit des 
Feinsteinzeugs. Das Ergebnis ist eine Kollektion, die die Authentizität von 
Holz mit den Vorteilen keramischer Technologie vereint: Langlebigkeit, 
Pflegeleichtigkeit und vielseitige Einsatzmöglichkeiten. Ideal für Wohn- und 
Objektbereiche erzählt das Holz von Savoia eine Geschichte von Wärme, 
Geborgenheit und zeitgemäßem Stil.
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Linea Legni
Tra natura e innovazione

Il legno ceramico Savoia nasce dall’incontro tra natura e innovazione, un equilibrio perfetto tra 
emozione materica e performance tecnica.

Ispirandoci alle essenze più pregiate, riproduciamo con precisione ogni dettaglio naturale, dalle 
sfumature cromatiche alle trame irregolari, mantenendo la forza e la resistenza del gres porcellanato. 

“Dove il calore del legno incontra la forza della ceramica.”

Il risultato è una collezione che restituisce l’autenticità del legno con i vantaggi della tecnologia 
ceramica: durabilità, facilità di manutenzione e versatilità d’uso.

Ideale per ambienti residenziali e commerciali, il legno Savoia racconta una storia di calore, comfort 
e contemporaneità
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Savage 
Caramel 20x120
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Savage conferisce carattere ed esclusività agli 
ambienti. 
È un legno ceramico che si adatta perfettamente sia 
a contesti moderni sia a dimore storiche e di pregio. 
Si sviluppa in quattro colori in un unico formato 
20x120 cm. I colori Natural e Caramel, studiati in 
finitura R11, permettono di rivestire anche gli spazi 
esterni, mantenendo continuità estetica con l’interno 
della casa. 
Un pavimento unico, dal fascino senza tempo ma 
dallo spirito contemporaneo. 
Tecnologia e arte fuse insieme.

ENG 
Savage gives character and exclusivity to any space. 
It is a ceramic wood that fits perfectly in both modern settings and historic, prestigious homes. It comes in four 
colors in a single 20x120 cm format. The Natural and Caramel colors, designed with an R11 finish, are suitable for 
outdoor areas as well, ensuring aesthetic continuity with the interior of the home. 
A unique floor, timeless in charm yet contemporary in spirit. 
Technology and art combined. 
 
FR 
Savage apporte caractère et exclusivité aux espaces. 
C’est un bois céramique qui s’intègre parfaitement aussi bien dans des environnements modernes que dans des 
demeures historiques et prestigieuses. Il se décline en quatre couleurs dans un seul format de 20x120 cm. Les 
couleurs Natural et Caramel, conçues avec une finition R11, permettent également de revêtir les espaces extérieurs, 
tout en assurant une continuité esthétique avec l’intérieur de la maison. 
Un sol unique, au charme d’antan mais à l’esprit contemporain. 
Technologie et art réunis. 
 
DEU 
Savage verleiht Räumen Charakter und Exklusivität. 
Es handelt sich um keramisches Holz, das sich sowohl in modernen Umgebungen als auch in historischen 
und hochwertigen Wohnhäusern perfekt einfügt. Es ist in vier Farben in einem einzigen Format von 20x120 
cm erhältlich. Die Farben Natural und Caramel in R11-Oberfläche eignen sich auch für Außenbereiche und 
gewährleisten eine ästhetische Kontinuität mit dem Innenraum des Hauses. 
Ein einzigartiger Boden, zeitlos im Charme und gleichzeitig zeitgemäß im Geist. 
Technologie und Kunst vereint.

Savage
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Savage 
Almond 20x120

Savage
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Savage 
Cognac 20x120 Rettificato

Savage unisce il calore del legno alla resistenza del gres.
ENG - Savage combines the warmth of wood with the strength of porcelain stoneware.

FR - Savage allie la chaleur du bois à la résistance du grès cérame.

DEU - Savage vereint die Wärme von Holz mit der Widerstandskraft von Feinsteinzeug
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Savage 
Natural 20x120 Rettificato
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Uniformità e stile, senza compromessi.
ENG - Consistency and style, without compromise.

FR - Uniformité et style, sans compromis.

DEU - Einheitlichkeit und Stil, ohne Kompromisse.

Savage 
Natural 20x120 Rettificato Antislip R11
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Savage

Almond

20x120 Rettificato Matt SVGP03  ■  41   

20x120 Bordo Nat. Matt SVGP09  ■  37   

Cognac

20x120 Rettificato Matt SVGP02  ■  41   

20x120 Bordo Nat. Matt SVGP08  ■  37   
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Caramel

20x120 Rettificato Matt SVGP04  ■  41   

20x120 Bordo Nat. Matt SVGP10  ■  37   

Outdoor

20x120 Rettificato Antislip R11 SVGP06  ■  41   

20x120 Bordo Nat. Antislip R11 SVGP12  ■  37   

Natural

20x120 Rettificato Matt  ■ SVGP01  ■  41   

20x120 Bordo Nat. Matt  ■ SVGP07  ■  37   

Outdoor

20x120 Rettificato Antislip R11  ■ SVGP05  ■  41   

20x120 Bordo Nat. Antislip R11  ■ SVGP11  ■  37   

� |  217



Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Savage 
Cognac 20x120 Rettificato

Savage
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

GRES MATT

NAT RETT

V

PEI V2

IN OUT - 10

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

20x120 
Rettificato

20x120 
Bordo Nat.

20x120 
Rettificato R11

20x120 
Bordo Nat. R11

7.8”x47.2” 7.8”x47.2” 7.8”x47.2” 7.8”x47.2”

 Almond ■ ■

 Caramel ■ ■ ■ ■

 Natural ■ ■ ■ ■

 Cognac ■ ■

Savage

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

6,5x120  ■ 21  8 20x120+3+3  ■ 114  2 20x120+3+3 *1CP  ■ 121  1

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

20x120  Rettificato Matt 6 1,44 26,09 36 51,84 959,3  ↕ 9,5 mm

20x120  Bordo Nat. Matt 6 1,44 26,09 36 51,84 959,3  ↕ 9 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

20x120� 100% 20x120� 100%

L

L/4

Yes

No

▼

▼
L
▼

L/2

▼

Si consiglia di non 
sfalsare il lato lungo 
(L) oltre 1/4 (L/4) 
della lunghezza del 
pezzo.

ENG 
It is recommended not 
to offset more than 1/4 
(L/4) of the length.

FR 
Il est conseillé de ne 
pas décaler de plus 
d’un quart (L/4) de la 
longueur.

DEU 
Es wird empfohlen, nicht 
mehr als ein Viertel 
(L/4) der Länge zu 
versetzen.
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Eden 
Acero 20x120
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Eden è una collezione ispirata all’effetto rovere, 
studiata con grafiche dettagliate e realistiche. Si 
sviluppa in quattro colori caldi con finitura opaca 
ed elegante, permettendo a ogni ambiente di essere 
accogliente e unico. La linea offre due formati di 
doghe: 20x120 cm (rettificato e non) e 20,3x90,6 cm. 
Nei colori Miele e Naturale è disponibile la versione 
R11, che garantisce una maggiore sicurezza senza 
rinunciare allo stile. 
Eden è raffinata e si adatta sia a spazi classici sia a 
contesti moderni, con uno stile semplice e naturale.

ENG 
Eden is a collection inspired by the oak effect, designed with detailed and realistic graphics. It comes in four warm 
colours with an elegant matt finish, making every space welcoming and unique. The line offers two plank sizes: 
20x120 cm (rectified and non-rectified) and 20.3x90.6 cm. In the colours Honey and Natural, the R11 version is 
available, providing extra safety without compromising on style. 
Eden is refined and adapts to both classic and modern spaces, with a simple and natural style. 
 
FR 
Eden est une collection inspirée de l’effet chêne, conçue avec des graphismes détaillés et réalistes. Elle se 
décline en quatre couleurs chaudes avec une finition mate et élégante, offrant à chaque espace une atmosphère 
accueillante et unique. La gamme propose deux formats de lames : 20x120 cm (rectifié et non rectifié) et 
20,3x90,6 cm. Les couleurs Miel et Naturel sont disponibles en version R11, garantissant une sécurité accrue sans 
compromettre le style. 
Eden est raffinée et s’adapte aussi bien aux espaces classiques qu’aux environnements modernes, avec un style 
simple et naturel. 
 
DEU 
Eden ist eine Kollektion, die vom Eichenholz-Effekt inspiriert ist und mit detaillierten, realistischen Grafiken 
gestaltet wurde. Sie ist in vier warmen Farben mit matter, eleganter Oberfläche erhältlich, die jedem Raum eine 
einladende und einzigartige Atmosphäre verleiht. Die Linie bietet zwei Dielenformate: 20x120 cm (geschliffen und 
ungeschliffen) und 20,3x90,6 cm. In den Farben Honig und Natur ist die R11-Version verfügbar, die mehr Sicherheit 
bietet, ohne auf Stil zu verzichten. 
Eden ist raffiniert und passt sich mit ihrem schlichten und natürlichen Stil sowohl klassischen als auch modernen 
Räumen an.

Eden
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Eden 
Bianco 20x120
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Eden 
Miele 20x120 Rettificato

Eden unisce l’eleganza 
naturale del rovere a 
dettagli grafici realistici, 
trasformando ogni 
ambiente in uno spazio 
accogliente e unico. I 
suoi formati versatili e la 
finitura opaca la rendono 
adatta a contesti classici 
e moderni, garantendo 
stile e funzionalità in ogni 
progetto.

ENG 
Eden combines the natural elegance of oak with 
realistic graphic details, transforming every space 
into a warm and unique environment. Its versatile 
formats and matte finish make it suitable for both 
classic and modern settings, ensuring style and 
functionality in every project. 
 
FR 
Eden allie l’élégance naturelle du chêne à des 
détails graphiques réalistes, transformant chaque 
espace en un lieu chaleureux et unique. Ses 
formats polyvalents et sa finition mate la rendent 
adaptée aux environnements classiques comme 
modernes, offrant style et fonctionnalité à chaque 
projet. 
 
DEU 
Eden verbindet die natürliche Eleganz von 
Eichenholz mit realistischen grafischen Details 
und verwandelt jeden Raum in eine warme und 
einzigartige Umgebung. Die vielseitigen Formate 
und die matte Oberfläche machen sie für klassische 
und moderne Räume gleichermaßen geeignet 
und gewährleisten Stil und Funktionalität in jedem 
Projekt.
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Eden

Acero

20x120 Rettificato Matt SEDP04  ■  41   

20x120 Bordo Nat. Matt SEDP08  ■  37   

20,3x90,6 Bordo Nat. Matt SEDP14  ■  33   

Bianco

20x120 Rettificato Matt SEDP01  ■  41   

20x120 Bordo Nat. Matt SEDP05  ■  37   

20,3x90,6 Bordo Nat. Matt SEDP11  ■  33   
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Miele

20x120 Rettificato Matt SEDP03  ■  41   

20x120 Bordo Nat. Matt SEDP07  ■  37   

20,3x90,6 Bordo Nat. Matt SEDP13  ■  33   

Outdoor

20x120 Bordo Nat. Antislip R11 SEDP10  ■  37   

20,3x90,6 Bordo Nat. Antislip R11 SEDP16  ■  33   

Naturale

20x120 Rettificato Matt SEDP02  ■  41   

20x120 Bordo Nat. Matt SEDP06  ■  37   

20,3x90,6 Bordo Nat. Matt SEDP12  ■  33   

Outdoor

20x120 Bordo Nat. Antislip R11 SEDP09  ■  37   

20,3x90,6 Bordo Nat. Antislip R11 SEDP15  ■  33   
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Eden

Eden 
Naturale 20x120 Rettificato
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

20x120 
Rettificato

20x120 
Bordo Nat.

20,3x90,6
Bordo Nat.

20x120 
Bordo Nat. R11

20,3x90,6
Bordo Nat. R11

7.8”x47.2” 7.8”x47.2” 8”x35.6” 7.8”x47.2” 8”x35.6”

 Bianco ■ ■ ■

 Acero ■ ■ ■

 Miele ■ ■ ■ ■ ■

 Naturale ■ ■ ■ ■ ■

Eden

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

6,5x120  ■ 21  8 20x120+3+3  ■ 114  2 20x120+3+3 *1CP  ■ 121  1

6,5x90  ■ 12  8

GRES MATT

NAT RETT

V

PEI V3

IN OUT - 10

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

20x120  Rettificato Matt 6 1,44 26,09 36 51,84 959,3  ↕ 9,5 mm

20x120  Bordo Nat. Matt 6 1,44 26,09 36 51,84 959,3  ↕ 9 mm

20,3x90,6 Bordo Nat. Matt 6 1,1 22,77 60 66 1.386,20  ↕ 9 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

20x120� 100% 20x120� 100%

20,3x90,6� 100% 20,3x90,6� 100%

L

L/4

Yes

No

▼

▼

L
▼

L/2

▼

Si consiglia di non 
sfalsare il lato lungo 
(L) oltre 1/4 (L/4) 
della lunghezza del 
pezzo.

ENG 
It is recommended not 
to offset more than 1/4 
(L/4) of the length.

FR 
Il est conseillé de ne 
pas décaler de plus 
d’un quart (L/4) de la 
longueur.

DEU 
Es wird empfohlen, nicht 
mehr als ein Viertel 
(L/4) der Länge zu 
versetzen.
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Brown 20x120 Rettificato
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La collezione Chalet di Savoia riproduce con grande 
maestria l’aspetto naturale del legno, con nodi e 
venature molto realistici che richiamano le essenze 
più pregiate. La superficie leggermente strutturata, 
unita a una grafica variegata, conferisce un effetto 
visivo elegante e morbido, capace di valorizzare 
qualsiasi ambiente con naturalezza e raffinatezza. 
Grazie alla resistenza del gres porcellanato, Chalet è 
ideale per spazi ad alto calpestio, garantendo durata e 
praticità senza compromettere lo stile.

ENG 
The Chalet di Savoia collection masterfully reproduces the natural appearance of wood, with highly realistic 
knots and grains reminiscent of the finest timber. The slightly textured surface, combined with varied patterns, 
creates a soft and elegant visual effect that enhances any environment naturally and with refinement. Thanks to the 
durability of porcelain stoneware, Chalet is ideal for high-traffic areas, offering longevity and practicality without 
compromising style. 
 
FR 
La collection Chalet de Savoia reproduit avec une grande maîtrise l’aspect naturel du bois, avec des nœuds et des 
veines très réalistes qui évoquent les essences les plus précieuses. La surface légèrement structurée, associée à un 
graphisme varié, confère un effet visuel élégant et doux, capable de valoriser n’importe quel environnement avec 
naturel et raffinement. Grâce à la durabilité du grès cérame, Chalet est idéal pour les zones à fort passage, offrant 
longévité et praticité sans compromettre le style. 
 
DEU 
Die Kollektion Chalet von Savoia gibt mit großer Meisterschaft das natürliche Aussehen von Holz wieder, mit 
sehr realistischen Astlöchern und Maserungen, die an die edelsten Holzarten erinnern. Die leicht strukturierte 
Oberfläche in Kombination mit variierenden Mustern erzeugt einen weichen und eleganten visuellen Effekt, der 
jede Umgebung auf natürliche und raffinierte Weise aufwertet. Dank der Widerstandsfähigkeit des Feinsteinzeugs 
eignet sich Chalet ideal für stark frequentierte Bereiche und bietet Langlebigkeit und Praktikabilität, ohne den Stil zu 
beeinträchtigen.

Chalet
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Chalet

Almond

30x120 Rettificato Matt SR27000  ■  41   

20x120 Rettificato Matt SR20000  ■  41   

20x120 Bordo Nat. Matt S20000  ■  37   

20,3x90,6 Bordo Nat. Matt S39000  ■  33   

Outdoor

20x120 Bordo Nat. Antislip R11 S20000A  ■  37   

Linea 20

30x122 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SRH227000A  ■  80   

Brown

30x120 Rettificato Matt SR27001  ■  41   

20x120 Rettificato Matt SR20001  ■  41   

20x120 Bordo Nat. Matt S20001  ■  37   

20,3x90,6 Bordo Nat. Matt S39001  ■  33   

Outdoor

20x120 Bordo Nat. Antislip R11 S20001A  ■  37   

Linea 20

30x122 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SRH227001A  ■  80   
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Honey

30x120 Rettificato Matt SR27002  ■  41   

20x120 Rettificato Matt SR20002  ■  41   

20x120 Bordo Nat. Matt S20002  ■  37   

20,3x90,6 Bordo Nat. Matt S39002  ■  33   

Chalet 
Honey 30x120 Rettificato

Armonia e continuità estetica in ogni ambiente, dall’interno 
all’outdoor. 

ENG  
Seamless aesthetic continuity for every space, from interior to outdoor. 
 
FR  
Continuité esthétique et harmonie dans chaque espace, de l’intérieur à 
l’extérieur. 
 
DEU  
Ästhetische Harmonie und Kontinuität in jedem Raum, vom Innenbereich bis 
ins Freie.
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Chalet 
Almond 20x120 Antislip R11

Eleganza naturale e forza del gres per spazi caldi e contemporanei.
ENG - Natural elegance and porcelain strength for warm, contemporary spaces.

FR - Élégance naturelle et résistance du grès pour des espaces chaleureux et contemporains.

DEU - Natürliche Eleganz und Feinsteinzeug-Stärke für warme, zeitgemäße Räume.
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Chalet

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor Linea 20

30x120 
Rettificato

20x120 
Rettificato

20x120 
Bordo Nat.

20,3x90,6
Bordo Nat.

20x120 
Bordo Nat. R11

30x122
Rettificato R11 

Linea 20

11.8”x47.2” 7.8”x47.2” 7.8”x47.2” 8”x35.6” 7.8”x47.2” 11.8”x 48”

 Almond ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Brown ■ ■ ■ ■ ■ ■

 Honey ■ ■ ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

6,5x120  ■ 21  8 30x120+3+3  ■ 114  2 30x120+3+3  ■ 121  1

6,5x90  ■ 12  8 20x120+3+3  ■ 114  2 20x120+3+3 *1CP  ■ 121  1

GRES MATT

NAT RETT

V

PEI V2

IN OUT - 10

L - 20

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

30x120  Rettificato Matt 4 1,44 26,09 36 51,84 802,7  ↕ 9,5 mm

20x120  Rettificato Matt 6 1,44 26,09 36 51,84 959,3  ↕ 9,5 mm

20x120  Bordo Nat. Matt 6 1,44 26,09 36 51,84 959,3  ↕ 9 mm

20,3x90,6 Bordo Nat. Matt 6 1,1 22,77 60 66 1.386,20  ↕ 9 mm

30x122 Rettificato Antislip R11 Linea 20 2 0,73 30,88 36 26,28 1.131,68  ↕ 20 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

30x120� 100% 30x120� 100%

20x120� 100% 20x120� 100%

20,3x90,6� 100% 20,3x90,6� 100%

L

L/4

Yes

No

▼

▼

L
▼

L/2

▼

Si consiglia di non 
sfalsare il lato lungo 
(L) oltre 1/4 (L/4) 
della lunghezza del 
pezzo.

ENG 
It is recommended not 
to offset more than 1/4 
(L/4) of the length.

FR 
Il est conseillé de ne 
pas décaler de plus 
d’un quart (L/4) de la 
longueur.

DEU 
Es wird empfohlen, nicht 
mehr als ein Viertel 
(L/4) der Länge zu 
versetzen.
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Elegance 
Miele 20x120
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La collezione Elegance si distingue per uno stile 
neutro e ricercato, ideale per creare ambienti caldi e 
accoglienti. Riprende l’effetto del rovere tradizionale, 
proposto in quattro colori e diversi formati. La 
superficie e la grafica riproducono fedelmente 
l’aspetto del legno, offrendo un risultato naturale ed 
elegante. È perfetta per gli spazi interni, ma grazie 
alla finitura antislip può essere utilizzata anche in 
ambienti esterni. Un progetto senza limiti, raffinato e 
contemporaneo.

ENG 
The Elegance collection stands out for its neutral and refined style, perfect for creating warm and welcoming 
spaces. It reproduces the look of traditional oak, available in four colours and various sizes. The surface and 
graphics faithfully imitate the natural appearance of wood, offering a beautiful and elegant result. Ideal for 
indoor spaces, but thanks to its antislip finish, it can also be installed outdoors. A limitless project, refined and 
contemporary. 
 
FR 
La collection Elegance se distingue par un style neutre et raffiné, idéal pour créer des espaces chaleureux et 
accueillants. Elle reproduit l’aspect du chêne traditionnel, proposée en quatre couleurs et plusieurs formats. La 
surface et le graphisme imitent fidèlement le bois naturel, offrant un résultat beau et élégant. Parfaite pour les 
espaces intérieurs, mais grâce à sa finition antidérapante, elle peut également être utilisée à l’extérieur. Un projet 
sans limites, raffiné et contemporain. 
 
DEU 
Die Kollektion Elegance zeichnet sich durch einen neutralen und raffinierten Stil aus, der sich perfekt eignet, 
um warme und einladende Räume zu schaffen. Sie reproduziert die Optik von traditioneller Eiche und ist in vier 
Farben und verschiedenen Formaten erhältlich. Oberfläche und Grafik ahmen das natürliche Aussehen von Holz 
originalgetreu nach und bieten ein schönes, elegantes Ergebnis. Ideal für Innenräume, dank der rutschfesten 
Oberfläche aber auch für den Außenbereich geeignet. Ein grenzenloses, raffiniertes und zeitgemäßes Projekt.

Elegance
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Elegance

Miele

20x120 Rettificato Matt SR20431  ■ 41

20x120 Bordo Nat. Matt S20431  ■ 37

15x60 Bordo Nat. Matt S15431  ■ 31

White

20x120 Rettificato Matt SR20430  ■  41   

20x120 Bordo Nat. Matt S20430  ■  37   

15x60 Bordo Nat. Matt S15430  ■  31   
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Sand

20x120 Rettificato Matt SR20435  ■  41   

20x120 Bordo Nat. Matt S20435  ■  37   

15x60 Bordo Nat. Matt S15435  ■  31   

Outdoor

15x60 Bordo Nat. Antislip R11 S15435A  ■  31   

Tortora

20x120 Rettificato Matt SR20432  ■  41   

20x120 Bordo Nat. Matt S20432  ■  37   

15x60 Bordo Nat. Matt S15432  ■  31   

Outdoor

20x120 Bordo Nat. Antislip R11 S20432A  ■  37   
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Elegance 
Sand 20x120 Rettificato

Elegance

Elegance interpreta il legno come materia di progetto, offrendo equilibrio cromatico, calore e versatilità per spazi dal carattere 
autentico, IN e OUT.

ENG: 
Elegance interprets wood as a design material, offering chromatic balance, warmth, and versatility for spaces with an authentic character, both indoors and 
outdoors.

FR: 
Elegance interprète le bois comme une matière de projet, offrant équilibre chromatique, chaleur et polyvalence pour des espaces au caractère authentique, à 
l’intérieur comme à l’extérieur.

DEU: 
Elegance interpretiert Holz als Gestaltungsmaterial und bietet farbliches Gleichgewicht, Wärme und Vielseitigkeit für Räume mit authentischem Charakter, drinnen wie 
draußen.
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

GRES MATT

NAT RETT

V

PEI V2

IN OUT - 10

Elegance

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

20x120 
Rettificato

20x120 
Bordo Nat.

15x60
Bordo Nat.

20x120 
Bordo Nat. R11

15x60
Bordo. Nat. R11

7.8”x47.2” 7.8”x47.2” 5.9”x23.6” 7.8”x47.2” 5.9”x23.6”

 White ■ ■ ■

 Sand ■ ■ ■ ■

 Miele ■ ■ ■

 Tortora ■ ■ ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

6,5x120  ■ 21  8 20x120+3+3  ■ 114  2 20x120+3+3 *1CP  ■ 121  1

6,5x60  ■ 9  8

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

20x120  Rettificato Matt 6 1,44 26,09 36 51,84 959,3  ↕ 9,5 mm

20x120  Bordo Nat. Matt 6 1,44 26,09 36 51,84 959,3  ↕ 9 mm

15x60 Bordo Nat. Matt 12 1,08 18,6 60 64,8 1.135,40  ↕ 8,5 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

20x120� 100% 20x120� 100%

15x60� 100% 15x60� 100%

L

L/4

Yes

No

▼

▼

L
▼

L/2

▼

Si consiglia di non 
sfalsare il lato lungo 
(L) oltre 1/4 (L/4) 
della lunghezza del 
pezzo.

ENG 
It is recommended not 
to offset more than 1/4 
(L/4) of the length.

FR 
Il est conseillé de ne 
pas décaler de plus 
d’un quart (L/4) de la 
longueur.

DEU 
Es wird empfohlen, nicht 
mehr als ein Viertel 
(L/4) der Länge zu 
versetzen.
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Vintage 
Miele 20x120
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La collezione Vintage di Savoia è un prodotto di alta 
qualità e dal grande impatto. Presenta uno stile unico 
e originale, distintivo rispetto al solito. Le grafiche 
riproducono un autentico effetto legno attraverso 
sei colorazioni diverse e vari formati, permettendo 
di creare ambienti personalizzati e adatti a ogni 
tipo di spazio. Le differenti finiture consentono la 
posa anche in esterno. Ogni pezzo, realizzato con 
grande maestria, è speciale e inimitabile, dando vita a 
un’atmosfera unica e di forte impatto visivo.

ENG 
The Vintage collection by Savoia is a high-quality product with strong visual impact. It features a unique and 
original style, standing out from the ordinary. The graphics reproduce an authentic wood effect across six distinct 
colors and various formats, allowing the creation of personalized spaces suitable for any environment. The different 
finishes also allow installation outdoors. Each piece, crafted with great skill, is special and unique, creating a one-
of-a-kind atmosphere with striking visual appeal. 
 
FR 
La collection Vintage de Savoia est un produit de haute qualité et à fort impact visuel. Elle présente un style 
unique et original, qui se distingue de l’ordinaire. Les graphismes reproduisent un effet bois authentique à travers 
six couleurs distinctes et différents formats, permettant de créer des espaces personnalisés adaptés à tout type 
d’environnement. Les différentes finitions permettent également une pose en extérieur. Chaque pièce, réalisée avec 
un grand savoir-faire, est spéciale et unique, créant une atmosphère incomparable et visuellement saisissante. 
 
DEU 
Die Vintage-Kollektion von Savoia ist ein hochwertiges Produkt mit großer visueller Wirkung. Sie zeichnet sich durch 
einen einzigartigen und originellen Stil aus, der sich vom Gewöhnlichen abhebt. Die Grafiken erzeugen einen 
authentischen Holzeffekt in sechs verschiedenen Farben und unterschiedlichen Formaten und ermöglichen so die 
Gestaltung individuell angepasster Räume für jede Umgebung. Die unterschiedlichen Oberflächen erlauben auch 
eine Verlegung im Außenbereich. Jedes Stück, mit großer Fertigkeit hergestellt, ist besonders und unverwechselbar 
und schafft eine einzigartige Atmosphäre mit starkem visuellen Eindruck.

Vintage
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Vintage 
Marrone 20x120

Le venature e le 
sfumature di ogni doga 
richiamano la bellezza 
del legno naturale, 
creando ambienti caldi 
e accoglienti, capaci di 
trasmettere un senso di 
familiarità e comfort. 

ENG 
The grains and shades of each plank evoke 
the beauty of natural wood, creating warm 
and inviting spaces that convey a sense of 
familiarity and comfort.

FR 
Les veines et les nuances de chaque lame 
rappellent la beauté du bois naturel, créant 
des espaces chaleureux et accueillants, 
capables de transmettre un sentiment de 
familiarité et de confort.

DEU 
Die Maserungen und Schattierungen jeder 
Diele rufen die Schönheit von Naturholz 
hervor und schaffen warme, einladende 
Räume, die ein Gefühl von Vertrautheit und 
Behaglichkeit vermitteln.
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Vintage 
Marrone 20x120

ENG 
Each element becomes a protagonist, thanks to the craftsmanship and the quality of the surfaces, which give depth and realism to the wood. The result is a lively 
environment that conveys sophistication and attention to detail, perfect for those who desire an authentic, elegant, and distinctive space.

FR 
Chaque élément devient un protagoniste, grâce au savoir-faire artisanal et à la qualité des surfaces, qui confèrent profondeur et réalisme au bois. Le résultat est un 
environnement vivant, qui communique raffinement et souci du détail, parfait pour ceux qui recherchent un espace authentique, élégant et distinctif.

DEU 
Jedes Element wird zum Blickfang, dank handwerklicher Präzision und der Qualität der Oberflächen, die dem Holz Tiefe und Realismus verleihen. Das Ergebnis ist ein 
lebendiges Ambiente, das Raffinesse und Liebe zum Detail ausstrahlt, ideal für alle, die einen authentischen, eleganten und unverwechselbaren Raum wünschen.

Ogni elemento diventa protagonista, grazie alla cura artigianale e alla qualità delle superfici, che conferiscono profondità e realismo al 
legno. Il risultato è un ambiente vivo, che comunica raffinatezza e attenzione ai dettagli, perfetto per chi desidera uno spazio autentico, 
elegante e distintivo.
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Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Vintage

Bianco

20x120 Bordo Nat. Matt S20560  ■  37   

15x60 Bordo Nat. Matt S13560  ■  31   

Outdoor

20x120 Bordo Nat. Antislip R11 S20560A  ■  37   

15x60 Bordo Nat. Antislip R11 S13560A  ■  31   

Linea 20

30x122 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SRH227010A  ■  80   

Miele

20x120 Bordo Nat. Matt S20564  ■  37   

15x60 Bordo Nat. Matt S13564  ■  31   

Outdoor

20x120 Bordo Nat. Antislip R11 S20564A  ■  37   

15x60 Bordo Nat. Antislip R11 S13564A  ■  31   

Linea 20

30x122 Rettificato Antislip R11 Linea 20 SRH227011A  ■  80   

244  |�



Vintage 
Miele 30x122 Rettificato Antislip R11 Linea 20
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Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Grigio

20x120 Bordo Nat. Matt S20561  ■  37   

15x60 Bordo Nat. Matt S13561  ■  31   

Marrone

20x120 Bordo Nat. Matt S20562  ■  37   

15x60 Bordo Nat. Matt S13562  ■  31   

Vintage
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Sbiancato

20x120 Bordo Nat. Matt S20563  ■  37   

15x60 Bordo Nat. Matt S13563  ■  31   

Taupe

20x120 Bordo Nat. Matt S20565  ■  37   
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Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Vintage - Studio Grafico Graphic Studio - Studio Graphique - Grafikstudio

248  |�



Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Vintage

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor Linea 20

20x120 
Bordo Nat.

15x60
Bordo Nat.

20x120 
Bordo Nat. R11

15x60
B. Nat. R11

30x122
Rettificato R11 

Linea 20

7.8”x47.2” 5.9”x23.6” 7.8”x47.2” 5.9”x23.6” 11.8”x 48”

 Sbiancato ■ ■

 Bianco  ■ ■ ■ ■ ■

 Miele ■ ■ ■ ■ ■

 Grigio ■ ■

 Marrone ■ ■

 Taupe ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

6,5x120  ■ 21  8 20x120+3+3  ■ 114  2 20x120+3+3 *1CP  ■ 121  1

6,5x60  ■ 9  8

GRES MATT

NAT RETT

V

PEI PEI

IV
grigio

V4 IN

OUT - 10 L - 20

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

20x120  Rettificato Matt 6 1,44 26,09 36 51,84 959,3  ↕ 9,5 mm

20x120  Bordo Nat. Matt 6 1,44 26,09 36 51,84 959,3  ↕ 9 mm

15x60 Bordo Nat. Matt 12 1,08 18,6 60 64,8 1.135,40  ↕ 8,5 mm

30x122 Rettificato Antislip R11 Linea 20 2 0,73 30,88 36 26,28 1.131,68  ↕ 20 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

20x120� 100% 20x120� 100%

15x60� 100% 15x60� 100%

L

L/4

Yes

No

▼
▼

L
▼

L/2

▼

Si consiglia di non 
sfalsare il lato lungo 
(L) oltre 1/4 (L/4) 
della lunghezza del 
pezzo.

ENG 
It is recommended not 
to offset more than 1/4 
(L/4) of the length.

FR 
Il est conseillé de ne 
pas décaler de plus 
d’un quart (L/4) de la 
longueur.

DEU 
Es wird empfohlen, nicht 
mehr als ein Viertel 
(L/4) der Länge zu 
versetzen.
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ENG 
From hexagonal formats to tiles with a Mediterranean spirit, from 
outdoor flooring solutions to terracotta-effect collections, each of our 
proposals is designed to meet specific needs of style, functionality, and 
durability. Each container holds a selection of products with distinctive 
features, created to perfectly adapt to any type of space, whether 
residential, commercial, or outdoor. Our range includes elegant and 
refined surfaces for interiors, as well as strong and long-lasting options 
for exteriors, always ensuring high quality and innovation. Hexagonal 
formats add a touch of originality, while Mediterranean-inspired tiles 
evoke the authenticity and warm beauty of tradition. Terracotta-effect 
collections, with their natural and warm tones, bring timeless charm to 
spaces, reinterpreting ceramic tradition in a contemporary way. Thanks 
to this variety, every customer can easily find the ideal solution for their 
project, confident in choosing a product that not only meets technical 
requirements but also enhances every environment with style and 
personality. 
Design authentic spaces where material, color, and form meet in perfect 
harmony. 

FR 
Des formats hexagonaux aux carreaux à l’esprit méditerranéen, des 
solutions pour sols extérieurs aux collections effet terre cuite, chaque 
proposition que nous présentons est conçue pour répondre à des 
besoins précis de style, de fonctionnalité et de résistance. Chaque 
conteneur renferme une sélection de produits aux caractéristiques 
distinctives, conçus pour s’adapter parfaitement à tout type d’espace, 
qu’il soit résidentiel, commercial ou extérieur. Nos propositions vont 
des surfaces élégantes et raffinées pour l’intérieur aux solutions solides 
et durables pour l’extérieur, garantissant toujours une qualité et une 
innovation élevées. Les formats hexagonaux apportent une touche 
d’originalité, tandis que les carreaux d’inspiration méditerranéenne 
évoquent l’authenticité et la chaleur de la tradition. Les collections 
effet terre cuite, avec leurs teintes chaudes et naturelles, ajoutent un 
charme intemporel aux espaces, réinterprétant la tradition céramique 
dans un esprit contemporain. Grâce à cette variété, chaque client 
peut facilement trouver la solution la plus adaptée à son projet, avec 
la certitude de disposer d’un produit qui répond non seulement aux 
exigences techniques, mais valorise également chaque espace avec style 
et personnalité. 
Créez des espaces authentiques où matière, couleur et forme s’unissent 
en parfaite harmonie.

DEU 
Von hexagonalen Formaten bis zu Fliesen mit mediterranem Charakter, 
von Lösungen für Außenböden bis zu Terrakotta-Effekt-Kollektionen – 
jedes unserer Angebote ist darauf ausgelegt, spezifische Anforderungen 
an Stil, Funktionalität und Beständigkeit zu erfüllen. Jeder Container 
enthält eine Auswahl an Produkten mit besonderen Eigenschaften, 
die sich perfekt an jeden Raumtyp anpassen – ob Wohn-, Gewerbe- 
oder Außenbereich. Unser Sortiment reicht von eleganten, raffinierten 
Oberflächen für den Innenbereich bis hin zu robusten, langlebigen 
Lösungen für den Außenbereich und garantiert stets höchste Qualität und 
Innovation. Hexagonale Formate verleihen einen Hauch von Originalität, 
während mediterran inspirierte Fliesen die Authentizität und warme 
Schönheit der Tradition widerspiegeln. Terrakotta-Effekt-Kollektionen mit 
ihren warmen, natürlichen Farbtönen verleihen Räumen einen zeitlosen 
Charme und interpretieren die keramische Tradition auf moderne Weise 
neu. Dank dieser Vielfalt findet jeder Kunde mühelos die passende 
Lösung für sein Projekt – mit der Gewissheit, ein Produkt zu wählen, das 
nicht nur technische Anforderungen erfüllt, sondern auch jeden Raum mit 
Stil und Persönlichkeit aufwertet. 
Gestalten Sie authentische Räume, in denen Material, Farbe und Form in 
vollkommener Harmonie zusammentreffen.
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Categorie Distintive
Dai formati esagonali alle piastrelle dallo spirito mediterraneo, dalle soluzioni per pavimenti esterni 
alle collezioni effetto cotto, ogni proposta che presentiamo è pensata per rispondere a esigenze 
specifiche di stile, funzionalità e resistenza. 

Ogni contenitore racchiude una selezione di prodotti accomunati da caratteristiche distintive, 
studiati per adattarsi perfettamente a qualsiasi tipo di spazio, che si tratti di ambienti residenziali, 
commerciali o outdoor. 

Le nostre proposte spaziano da superfici eleganti e raffinate per gli interni, a soluzioni robuste e 
durature per esterni, garantendo sempre alta qualità e innovazione. I formati esagonali offrono un 

tocco di originalità, mentre le piastrelle dall’anima mediterranea richiamano l’autenticità e la calda 
bellezza della tradizione. 

Le collezioni effetto cotto, con le loro tonalità calde e naturali, aggiungono un fascino senza tempo 
agli spazi, reinterpretando in chiave contemporanea la tradizione ceramica. 

Grazie a questa varietà, ogni cliente può trovare facilmente la proposta più adatta al proprio 
progetto, con la certezza di avere a disposizione un prodotto che non solo soddisfa le esigenze 
tecniche, ma contribuisce anche a valorizzare ogni ambiente con stile e personalità.

Progetta spazi autentici, dove materia, colore e forma si incontrano 
in perfetto equilibrio.
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I Cotti di Savoia 
Cotto di Firenze 21,6x43,5
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I Cotti di Savoia nascono dall’esigenza di riaffermare 
la tradizione e il passato. Da sempre l’effetto 
cotto, caldo e intramontabile, riscalda gli ambienti 
rendendoli unici e inimitabili. Le collezioni che 
compongono questo pacchetto si differenziano 
per colore e formato: dai beige ai rosati fino ai 
rossi delle terre, che, attraverso fiammature e 
sfumature cromatiche, rendono la superficie calda 
e inimitabile. I formati sono piccoli e comprendono 
anche il formato esagonale. Gli spazi si ravvivano 
e l’atmosfera diventa unica, con quel sapore di 
“CASA” inconfondibile.

ENG 
Savoia Cotti are born from the desire to reaffirm tradition and the past. The warm and timeless terracotta effect has 
always enriched spaces, making them unique and inimitable. The collections in this range vary in color and size: 
from beige to pinks and the earthy reds, which, through shading and tonal nuances, create a warm and distinctive 
surface. The sizes are small and also include the hexagonal format. Spaces come alive, and the atmosphere 
becomes unique, with that unmistakable feeling of “HOME.”

FR 
Les Cotti de Savoia naissent du désir de réaffirmer la tradition et le passé. L’effet terre cuite, chaud et intemporel, a 
toujours réchauffé les espaces en les rendant uniques et inimitables. Les collections de cette gamme se distinguent 
par leur couleur et leur format : du beige aux tons rosés jusqu’aux rouges terreux, qui, par des nuances et des 
variations chromatiques, rendent la surface chaude et unique. Les formats sont petits et incluent également 
le format hexagonal. Les espaces s’animent et l’atmosphère devient unique, avec ce goût de “MAISON” 
reconnaissable entre tous.

DEU 
Die Cotti di Savoia entstehen aus dem Bedürfnis, Tradition und Vergangenheit zu bekräftigen. Der warme und 
zeitlose Terrakotta-Effekt erwärmt seit jeher Räume und macht sie einzigartig und unverwechselbar. Die Kollektionen 
dieser Reihe unterscheiden sich in Farbe und Format: von Beige über Rosa bis hin zu erdigen Rottönen, die durch 
Schattierungen und Farbnuancen eine warme und unverwechselbare Oberfläche schaffen. Die Formate sind 
klein und beinhalten auch das sechseckige Format. Die Räume erwachen zum Leben und die Atmosphäre wird 
einzigartig, mit diesem unverwechselbaren Gefühl von „ZUHAUSE“.

I Cotti di Savoia
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Cotto Artigianale - Senese

34x34 Bordo Nat. Matt S8440  ■  29   

I Cotti di Savoia

Cotto Artigianale - Senese

Outdoor

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 S17440  ■  31   

Cotto Artigianale - Senese

Esagona 40x35 Bordo Nat. Matt S40440ESA  ■ 60
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Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

I Cotti di Savoia

Terre Toscane - Rosa

34x34 Bordo Nat. Matt S9414  ■  29   

Outdoor

34x34 Bordo Nat. Antislip R11 S9414A  ■  29   

I Cotti di Savoia 
Terre Toscane Rosa 34x34 Antislip R11

Crea ambienti dal calore autentico dove ogni sfumatura 
racconta la storia della tradizione.

ENG 
Design spaces with authentic warmth, where every shade tells the story of 
tradition.

FR 
Créez des espaces empreints de chaleur authentique, où chaque nuance 
raconte l’histoire de la tradition.

DEU 
Gestalten Sie Räume mit authentischer Wärme, in denen jeder Farbton die 
Geschichte der Tradition erzählt.

� |  255



Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen
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Cotto di Firenze

21,6x43,5 Bordo Nat. Matt SCTP05  ■  31   

Outdoor

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 SCTP06  ■  33   

Terra di Siena

21,6x43,5 Bordo Nat. Matt SCTP03  ■  31   

Outdoor

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 SCTP04  ■  33   

I Cotti di Savoia
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I Cotti di Savoia 
Cotto di Firenze 21,6x43,5
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I Cotti di Savoia 
Terra di Siena 21,6x43,5
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Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Cotti di Savoia

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD Elemento L SEL+COD

8x34  ■ 5  21 34x34+3+3  ■ 66  4 34x34+3+3  ■ 101  2 16,5x34+5  ■ 15  8

10x43,5  ■ 8  15 El.Mono SEL+COD+MON

15x30+4  ■ 15  8

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor Outdoor

21,6x43,5
Bordo Nat.

34x34
Bordo Nat.

Esa 40x35
Bordo Nat.

21,6x43,5
Bordo Nat. R11

34x34
Bordo Nat. R11

8.5”x17” 13.3”x13.3” 15.7”x13.7” 8.5”x17” 13.3”x13.3”

 Cotto Artigianale Senese ■ ■ ■

 Terre Toscane Rosa ■ ■

 Cotto di Firenze ■ ■

 Terra di Siena ■ ■

GRES MATT

NAT

V

PEI

V4 IN

OUT - 10

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

21,6x43,5  Bordo Nat. Matt 15 1,41 24,09 56 78,96 1.369,04  ↕ 8,5 mm

34x34  Bordo Nat. Matt 12 1,39 25,4 44 61,16 1.137,60  ↕ 8,5 mm

40x35 Esagona Bordo Nat. Matt 9 0,936 19,6 48 44,93 1.050,00  ↕ 10 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

21,6x43,5� 100% 21,6x43,5� 100%

L

L/4

Yes

No

▼

▼
L
▼

L/2

▼

Si consiglia di non 
sfalsare il lato lungo 
(L) oltre 1/4 (L/4) 
della lunghezza del 
pezzo.

ENG 
It is recommended not 
to offset more than 1/4 
(L/4) of the length.

FR 
Il est conseillé de ne 
pas décaler de plus 
d’un quart (L/4) de la 
longueur.

DEU 
Es wird empfohlen, nicht 
mehr als ein Viertel 
(L/4) der Länge zu 
versetzen.
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Vietri 
Esagona Azzurro - Blu - Bianco 40x35 Decoro Esagona Mix 40x35
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Hexagon è una raccolta di esagoni che Savoia 
ha studiato e sviluppato con cura, dando vita 
a tre collezioni distinte: Domus, Vietri e Cotto 
Artigianale. Tre soluzioni diverse, pensate per 
ambienti con stili e personalità differenti. 
• Domus: ambienti sobri e raffinati, dove tradizione 
e contemporaneità dialogano in armonia. 
• Vietri: tradizione e colore si incontrano per dare 
vita a spazi pieni di energia e personalità. 
• Cotto Artigianale: calore autentico e matericità, per 
ambienti che raccontano storie di tradizione e fascino 
senza tempo.

ENG 
Hexagon is a collection of hexagons carefully designed and developed by Savoia, resulting in three distinct 
collections: Domus, Vietri, and Cotto Artigianale. Three different solutions, created for spaces with diverse styles 
and personalities. 
• Domus: sober and refined spaces where tradition and contemporary elements harmoniously coexist. 
• Vietri: tradition and color come together to create environments full of energy and character. 
• Cotto Artigianale: authentic warmth and texture for spaces that tell stories of tradition and timeless charm.

FR 
Hexagon est une collection d’hexagones soigneusement conçue et développée par Savoia, donnant naissance 
à trois collections distinctes : Domus, Vietri et Cotto Artigianale. Trois solutions différentes, pensées pour des 
espaces aux styles et personnalités variés. 
• Domus : des espaces sobres et raffinés où tradition et modernité dialoguent en harmonie. 
• Vietri : la tradition et la couleur se rencontrent pour créer des lieux pleins d’énergie et de caractère. 
• Cotto Artigianale : chaleur authentique et matière, pour des espaces qui racontent des histoires de tradition et de 
charme intemporel.

DEU 
Hexagon ist eine Kollektion von Sechsecken, die von Savoia sorgfältig entworfen und entwickelt wurde und drei 
unterschiedliche Kollektionen umfasst: Domus, Vietri und Cotto Artigianale. Drei verschiedene Lösungen, die für 
Räume mit unterschiedlichen Stilen und Persönlichkeiten konzipiert wurden. 
• Domus: schlichte und raffinierte Räume, in denen Tradition und Moderne harmonisch miteinander verbunden sind. 
• Vietri: Tradition und Farbe vereinen sich zu Räumen voller Energie und Charakter. 
• Cotto Artigianale: authentische Wärme und Materialität für Räume, die Geschichten von Tradition und zeitlosem 
Charme erzählen.

Hexagon
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Cenere

Esagona 40x35 Bordo Nat. Matt S40137ESA  ■ 60

Grigio

Esagona 40x35 Bordo Nat. Matt S40133ESA  ■ 60

Hexagon - Domus

Sabbia

Esagona 40x35 Bordo Nat. Matt S40130ESA  ■ 60

Noce

Esagona 40x35 Bordo Nat. Matt S40138ESA  ■ 60

Domus
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Nero

Esagona 40x35 Bordo Nat. Matt S40139ESA  ■ 60

Decoro Esagona Mix (10 soggetti misti)

Esagona 40x35 Bordo Nat. Matt S4013DEC  ■ 66

Domus 
Decoro Esagona Mix - Cenere - Noce 40x35

Hexagon nasce dall’idea di trasformare la geometria 
dell’esagono in un elemento di design capace di 
caratterizzare ogni spazio. Ogni collezione offre un 
linguaggio unico: Domus coniuga eleganza e sobrietà, 
creando ambienti raffinati e contemporanei.

ENG 
Hexagon is born from the idea of transforming the geometry of the hexagon 
into a design element capable of defining any space. Each collection offers a 
unique language: Domus combines elegance and simplicity, creating refined 
and contemporary environments.

FR 
Hexagon naît de l’idée de transformer la géométrie de l’hexagone en 
un élément de design capable de caractériser chaque espace. Chaque 
collection propose un langage unique : Domus allie élégance et sobriété, 
créant des environnements raffinés et contemporains.

DEU 
Hexagon entstand aus der Idee, die Geometrie des Sechsecks in ein 
Designelement zu verwandeln, das jeden Raum prägen kann. Jede Kollektion 
bietet eine eigene Sprache: Domus vereint Eleganz und Schlichtheit und 
schafft raffinierte, zeitgenössische Räume.
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Hexagon - Vietri

Vietri

Bianco

Esagona 40x35 Bordo Nat. Lucido S40550ESA  ■ 60

Azzurro

Esagona 40x35 Bordo Nat. Lucido S40554ESA  ■ 60

Blu

Esagona 40x35 Bordo Nat. Lucido S40555ESA  ■ 60

Vietri celebra la ricchezza della tradizione 
italiana attraverso colori intensi e motivi 
che evocano la storia e l’artigianalità dei 
territori da cui prende ispirazione. 
ENG 
Vietri celebrates the richness of Italian tradition through vibrant colors and 
patterns that evoke the history and craftsmanship of the regions that inspire it.

FR 
Vietri célèbre la richesse de la tradition italienne à travers des couleurs 
vives et des motifs qui évoquent l’histoire et l’artisanat des régions dont elle 
s’inspire.

DEU 
Vietri feiert den Reichtum der italienischen Tradition mit intensiven Farben 
und Mustern, die die Geschichte und Handwerkskunst der Regionen 
widerspiegeln, die sie inspirieren.
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Vietri 
Esagona Azzurro - Blu - Bianco 40x35  
Decoro Esagona Mix 40x35

Decori Decors - Décors - Dekore

Ogni piastrella diventa un piccolo racconto, capace di trasformare pavimenti e rivestimenti in scenari vivaci e coinvolgenti. Grazie 
alla varietà cromatica e alla cura dei dettagli, Vietri offre la possibilità di creare ambienti unici, dove il fascino della tradizione si 
fonde con la contemporaneità, donando carattere e personalità a ogni spazio.

ENG 
Each tile becomes a small story, capable of transforming floors and walls into lively and engaging settings. Thanks to the color variety and attention to detail, Vietri 
allows the creation of unique spaces where the charm of tradition blends with contemporary style, giving character and personality to every environment.

FR 
Chaque carreau devient une petite histoire, capable de transformer sols et revêtements en décors vivants et captivants. Grâce à la variété des couleurs et au soin 
apporté aux détails, Vietri permet de créer des espaces uniques où le charme de la tradition se mêle à la contemporanéité, apportant caractère et personnalité à 
chaque lieu.

DEU 
Jede Fliese wird zu einer kleinen Geschichte, die Böden und Wände in lebendige und ansprechende Szenarien verwandelt. Dank der Farbvielfalt und der Liebe zum 
Detail ermöglicht Vietri die Gestaltung einzigartiger Räume, in denen der Charme der Tradition mit zeitgenössischem Stil verschmilzt und jedem Raum Charakter und 
Persönlichkeit verleiht.

Decoro Esagona Mix (10 soggetti misti)

Esagona 40x35 Bordo Nat. Lucido S4055ESADEC  ■ 66
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Hexagon - Cotto Artigianale

Cotto Artigianale

Senese

Esagona 40x35 Bordo Nat. Matt S40440ESA  ■ 60

Cotto Artigianale esprime calore e 
autenticità attraverso finiture artigianali 
che richiamano la manualità del passato. 
Hexagon non è solo un pavimento, ma 
un progetto capace di donare identità e 
stile a ogni ambiente, valorizzando forme, 
colori e texture.
ENG 
Cotto Artigianale conveys warmth and authenticity through handcrafted 
finishes that evoke the manual skills of the past. Hexagon is not just a floor, 
but a design project that gives identity and style to any space, enhancing 
shapes, colors, and textures.

FR 
Cotto Artigianale exprime chaleur et authenticité grâce à des finitions 
artisanales rappelant le savoir-faire d’autrefois. Hexagon n’est pas seulement 
un sol, mais un projet capable d’apporter identité et style à chaque espace, 
en mettant en valeur les formes, les couleurs et les textures.

DEU 
Cotto Artigianale vermittelt Wärme und Authentizität durch handwerkliche 
Oberflächen, die an die Fertigkeiten der Vergangenheit erinnern. Hexagon 
ist nicht nur ein Boden, sondern ein Projekt, das jedem Raum Identität und Stil 
verleiht und Formen, Farben und Texturen hervorhebt.

Cotto Artigianale 
Senese Esagona 40x35
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Hexagon

Cotto Artigianale 
Senese Esagona 40x35 - Vietri Decoro Esagona Mix 40x35

GRES MATT

NAT

V

PEI

V3 IN

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

40x35 Esagona Bordo Nat. Matt 9 0,936 19,6 48 44,93 1.050,00  ↕ 10 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

Colore A� 20% Decori Mix� 60% Colore A (chiaro)� 86% Colore A (chiaro)� 33,3%

Colore B� 20% Colore A (chiaro)� 30% Colore B (scuro)� 14% Colore B (medio)� 33,3%

Colore C� 20% Colore B (scuro)� 10% Colore C (scuro)� 33,3%

Colore D� 20%

Colore E� 20%
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Quarzi 
Grigio 21,6x43,5 Antislip R11 Bordo Irregolare

268  |�



Pavimenti da Esterno è la sezione dedicata ai 
materiali che Savoia ha reinterpretato con eleganza 
e tecnologia, pensata per valorizzare e rendere più 
accoglienti gli spazi all’aperto. 
Una proposta completa che combina estetica, 
resistenza e funzionalità, offrendo superfici capaci 
di integrarsi armoniosamente con ogni contesto 
architettonico. 
Grazie alle più moderne tecniche produttive, queste 
soluzioni assicurano elevate prestazioni, mantenendo 
inalterata nel tempo la bellezza delle finiture. 
Un modo contemporaneo di vivere l’outdoor, dove 
design e qualità convivono in perfetto equilibrio.

ENG 
Outdoor Flooring is the section dedicated to materials that Savoia has reinterpreted with elegance and advanced 
technology, designed to enhance and elevate open-air spaces. 
It offers a complete range that combines aesthetics, durability and functionality, delivering surfaces capable of 
blending seamlessly into any architectural setting. 
Thanks to modern production techniques, these solutions guarantee outstanding performance while preserving the 
beauty of their finishes over time. 
A contemporary way of experiencing outdoor living, where design and quality coexist in perfect harmony. 
 
FR 
Revêtements de Sol Extérieurs est la section consacrée aux matériaux que Savoia a réinterprétés avec élégance et 
technologie, conçue pour mettre en valeur les espaces en plein air. 
Une proposition complète qui allie esthétique, résistance et fonctionnalité, offrant des surfaces capables de 
s’intégrer harmonieusement à tout environnement architectural. 
Grâce aux techniques de production les plus modernes, ces solutions garantissent des performances élevées tout 
en préservant dans le temps la beauté des finitions. 
Une manière contemporaine de vivre l’outdoor, où design et qualité coexistent en parfaite harmonie. 
 
DEU 
Außenbodenbeläge ist der Bereich, der den Materialien gewidmet ist, die Savoia mit Eleganz und moderner 
Technologie neu interpretiert hat, um Außenbereiche aufzuwerten. 
Ein umfassendes Angebot, das Ästhetik, Widerstandsfähigkeit und Funktionalität vereint und Oberflächen bietet, die 
sich harmonisch in jedes architektonische Umfeld einfügen. 
Dank modernster Produktionstechniken gewährleisten diese Lösungen hohe Leistungsfähigkeit und bewahren 
gleichzeitig die Schönheit ihrer Oberflächen über die Zeit. 
Eine zeitgemäße Art, Outdoor-Bereiche zu erleben, bei der Design und Qualität in perfektem Gleichgewicht stehen.

Pavimenti  
da Esterno
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Pavimenti da Esterno

Innova - Taupe

Outdoor

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 S17244A  ■  31   

Innova - Ferro

Outdoor

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 S17242A  ■  31   

Tufi - Beige

Outdoor

21,6x43,5 Bordo Irr. Antislip R11 S44851N  ■  31   

Tufi - Bianco

Outdoor

21,6x43,5 Bordo Irr. Antislip R11 S44850N  ■  31   
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Quarzi - Grigio

Outdoor

21,6x43,5 Bordo Irr. Antislip R11 S44863N  ■  31   

Quarzi - Beige 

Outdoor

21,6x43,5 Bordo Irr. Antislip R11 S44861N  ■  31   

Luserna

Outdoor

21,6x43,5 Bordo Nat. Antislip R11 S44109  ■  33   

30x60 Bordo Nat. Antislip R11 S10109  ■  33   

Outside - Teck

Outdoor

20x120 Bordo Nat. Antislip R11 S20787  ■  41   
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Innova 
Taupe 21,6x43,5 Antislip R11
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* 

I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

GRES MATT

NAT B.IRR

V

PEI V4

OUT - 10

Pavimenti da Esterno

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Outdoor

21,6x43,5
Bordo Nat. R11

21,6x43,5
Bordo Irr. R11

30x60 
Bordo Nat. R11

20x120 
B. Nat. R11

8.5”x17” 8.5”x17” 11.8”x23.6” 7.8”x47.2”

 Innova Taupe ■

 Innova Ferro ■

 Tufi Beige ■

 Tufi Bianco ■

 Quarzi Beige ■

 Quarzi Grigio ■

 Luserna ■ ■

 Outside Teck ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD El.Mono SEL+COD+MON

6,5x60  ■ 9  8 20x120+3+3  ■ 114  2 20x120+3+3 *1CP  ■ 121  1 15x30+4  ■ 15  8

10x43,5  ■ 8  15 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

20x120  Bordo Nat. Matt 6 1,44 26,09 36 51,84 959,3  ↕ 9 mm

30x60 Bordo Nat. Matt 8 1,44 24,79 40 57,6  1.011,62  ↕ 8,5 mm

21,6x43,5 Bordo Nat. Matt 15 1,41 24,09 56 78,96 1.369,04  ↕ 8,5 mm

Consigli di Posa
Installation advice- Conseils de pose - Verlegehinweise

30x60� 100% 30x60� 100% 20x120� 100% 20x120� 100%

21,6x43,5� 100% 21,6x43,5� 100%
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ENG 
White body represents the essence of purity and brightness in the ceramic 
world. Thanks to its refined composition and extraordinary ability to enhance 
colors and graphic details, it serves as the ideal base for elegant material 
and stylistic interpretations. 
For Savoia, white body is not just a technical choice but an aesthetic 
language that enhances the creativity of designers and the quality of 
surfaces. In our facilities, continuous research and the use of selected raw 
materials result in collections that combine visual perfection, strength, and 
versatility, bringing light and sophistication to every space.

FR 
La pâte blanche incarne l’essence de la pureté et de la luminosité dans 
l’univers céramique. Grâce à sa composition raffinée et à sa capacité 
exceptionnelle à sublimer les couleurs et les détails graphiques, elle constitue 
la base idéale pour des interprétations matérielles et stylistiques empreintes 
d’élégance. 
Pour Savoia, la pâte blanche n’est pas seulement un choix technique, mais un 
langage esthétique qui met en valeur la créativité des designers et la qualité 
des surfaces. Dans nos usines, la recherche constante et l’utilisation de 
matières premières sélectionnées donnent naissance à des collections alliant 
perfection visuelle, résistance et polyvalence, illuminant chaque espace avec 
équilibre et raffinement.

DEU 
Die Weißscherbe verkörpert die Essenz von Reinheit und Helligkeit in der 
Welt der Keramik. Dank ihrer raffinierten Zusammensetzung und ihrer 
außergewöhnlichen Fähigkeit, Farben und grafische Details hervorzuheben, 
bildet sie die ideale Grundlage für elegante materielle und stilistische 
Interpretationen. 
Für Savoia ist die Weißscherbe nicht nur eine technische Wahl, sondern 
eine ästhetische Sprache, die die Kreativität der Designer und die Qualität 
der Oberflächen betont. In unseren Produktionsstätten führen kontinuierliche 
Forschung und die Verwendung ausgewählter Rohstoffe zu Kollektionen, die 
visuelle Perfektion, Widerstandsfähigkeit und Vielseitigkeit vereinen und jeden 
Raum mit Licht und Raffinesse erfüllen.
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Pasta Bianca
Purezza e luce ceramica

La Pasta Bianca rappresenta l’essenza della purezza e della luminosità nel mondo ceramico.

Grazie alla sua composizione raffinata e alla straordinaria capacità di esaltare i colori e i dettagli 
grafici, è la base ideale per interpretazioni materiche e stilistiche di grande eleganza.

“Un segno di eleganza per ogni progetto.”

Per Savoia, la pasta bianca non è solo una scelta tecnica, ma un linguaggio estetico che permette di 
valorizzare la creatività dei designer e la qualità delle superfici.

Nei nostri stabilimenti, la ricerca costante e l’uso di materie prime selezionate si traducono in 
collezioni che coniugano perfezione visiva, resistenza e versatilità d’uso, dando vita a soluzioni che 
illuminano ogni spazio con equilibrio e raffinatezza.
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Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen
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Blossom 
Tropical Menta 33,3x100 Rettificato

Una collezione che unisce tecnologia ceramica 
avanzata e gusto materico, dando vita a una 
superficie dal carattere autentico e contemporaneo. 
Blossom nasce da un attento studio dei materiali 
e delle cromie attuali. Una resa estetica 
sorprendentemente realistica e adatta a spazi 
moderni. Proposta in quattro varianti di colore 
base, Bianco, Avorio, Menta e Avio, e nel formato 
33,3x100 cm, la collezione offre una base solida e 
versatile per progetti residenziali o contract.

ENG 
A collection that combines advanced ceramic technology with a refined sense of material, creating a surface 
with an authentic and contemporary character. Blossom is born from a careful study of materials and current 
color trends. It offers a surprisingly realistic aesthetic, perfectly suited to modern spaces. Available in four base 
colors, White, Ivory, Mint, and Avio, and in the 33.3x100 cm format, the collection provides a solid and versatile 
foundation for residential and contract projects.

FR 
Une collection qui allie technologie céramique avancée et sens du matériau, donnant vie à une surface au 
caractère authentique et contemporain. Blossom est née d’une étude attentive des matériaux et des couleurs 
actuelles. Elle offre un rendu esthétique étonnamment réaliste, parfaitement adapté aux espaces modernes. 
Proposée en quatre couleurs de base, Blanc, Ivoire, Menthe et Avio, et au format 33,3x100 cm, la collection 
constitue une base solide et polyvalente pour les projets résidentiels et contractuels.

DEU 
Eine Kollektion, die fortschrittliche Keramiktechnologie mit einem ausgeprägten Gespür für Materialien vereint und 
eine Oberfläche mit authentischem und zeitgemäßem Charakter schafft. Blossom entstand aus einer sorgfältigen 
Studie der Materialien und aktuellen Farbtrends. Sie bietet eine überraschend realistische Ästhetik, ideal für 
moderne Räume. Erhältlich in vier Basisfarben, Weiß, Elfenbein, Minze und Avio, und im Format 33,3x100 cm, 
bietet die Kollektion eine solide und vielseitige Grundlage für Wohn- und Objektprojekte.

Blossom 33,3x100
Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe
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Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Blossom 
Tropical Bianco 33,3x100 Rettificato
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Superfici autentiche e contemporanee.
ENG - Surfaces with an authentic and contemporary character.

FR - Des surfaces au caractère authentique et contemporain.

DEU - Oberflächen mit authentischem und zeitgenössischem Charakter.

Blossom 
Tropical Avorio - Avorio 33,3x100 Rettificato
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Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe

I decori Blossom interpretano la bellezza della natura con tre stili unici: Garden, con la delicatezza dei motivi floreali; Tropical, vibrante 
e scenografico; Timeless, elegante e senza tempo. Tre linguaggi diversi, un’unica collezione che porta negli spazi armonia, colore e 
suggestione.

ENG 
The Blossom decors celebrate the beauty of nature with three unique styles: Garden, with delicate floral patterns; Tropical, vibrant and scenic; Timeless, elegant and 
everlasting. Three different languages, one single collection that brings harmony, colour and inspiration to any space.

FR 
Les décors Blossom interprètent la beauté de la nature à travers trois styles uniques : Garden, avec la délicatesse des motifs floraux ; Tropical, vibrant et 
spectaculaire ; Timeless, élégant et intemporel. Trois langages différents, une seule collection qui apporte harmonie, couleur et émotion aux espaces.

DEU 
Die Blossom-Dekore interpretieren die Schönheit der Natur in drei einzigartigen Stilen: Garden mit zarten Blumenmotiven, Tropical – lebendig und eindrucksvoll – 
und Timeless, elegant und zeitlos. Drei verschiedene Ausdrucksweisen, eine Kollektion, die Harmonie, Farbe und Inspiration in jeden Raum bringt.

Blossom 
Timeless - Avio -Bianco 33,3x100 Rettificato

Blossom 33,3x100
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Blossom 
Garden Avio - Avio 33,3x100 Rettificato
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Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Blossom 33,3x100

Blossom 
Bianco 33,3x100 Rettificato

Bianco

33,3x100 Rettificato Matt SBLR01  ■ 43

Menta

33,3x100 Rettificato Matt SBLR03  ■ 43

Avorio

33,3x100 Rettificato Matt SBLR02  ■ 43

Avio

33,3x100 Rettificato Matt SBLR04  ■ 43
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Armonia, colore e suggestione per ogni spazio.
ENG - Harmony, color, and inspiration for every space.
FR - Harmonie, couleur et inspiration pour chaque espace. 
DEU - Harmonie, Farbe und Inspiration für jeden Raum.

Blossom 
Garden Menta - Menta 33,3x100 Rettificato
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Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe

Decori Decors - Décors - Dekore

Timeless (3 soggetti misti)

33,3x100 Rettificato Matt SBLR13  ■ 49

Le superfici, dalle finiture 
raffinate e dalle cromie studiate, 
creano un equilibrio visivo capace 
di trasformare stanze comuni in 
spazi accoglienti e distintivi.

ENG 
The surfaces, with refined finishes and carefully chosen colors, create a 
visual balance capable of transforming ordinary rooms into welcoming 
and distinctive spaces.

FR 
Les surfaces, aux finitions raffinées et aux couleurs soigneusement 
choisies, créent un équilibre visuel capable de transformer des pièces 
ordinaires en espaces chaleureux et distinctifs.

DEU 
Die Oberflächen, mit raffinierten Oberflächen und sorgfältig 
ausgewählten Farben, schaffen ein visuelles Gleichgewicht, das 
gewöhnliche Räume in einladende und unverwechselbare Räume 
verwandeln kann.

Tropical Bianco

33,3x100 Rettificato Matt SBLR09  ■ 49

Tropical Menta

33,3x100 Rettificato SBLR11  ■ 49

Tropical Avorio

33,3x100 Rettificato Matt SBLR10  ■ 49

Tropical Avio

33,3x100 Rettificato Matt SBLR12  ■ 49

Blossom 33,3x100
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Garden Bianco (3 soggetti misti)

33,3x100 Rettificato Matt SBLR05  ■ 49

Garden Menta (3 soggetti misti)

33,3x100 Rettificato Matt SBLR07  ■ 49

Garden Avorio (3 soggetti misti)

33,3x100 Rettificato Matt SBLR06  ■ 49

Garden Avio (3 soggetti misti)

33,3x100 Rettificato Matt SBLR08  ■ 49

P-B MATT

RETT IN

Decori Decors - Décors - Dekore

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

33,3x100 Rettificato Matt 4 1.332 20,7 32 42,66 684.00  ↕ 9 mm
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Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Oasi 
Miraggi 33,3x100 Rettificato - Avana 33,3x100 Rettificato - Avana 60x60 Rettificato
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Grazie all’esperienza e alla tecnologia di Savoia 
nasce Oasi, una superficie ceramica che riproduce 
con grande realismo l’effetto pietra. La collezione è 
disponibile in tre tonalità di fondo, Avorio, Avana 
e Desert, tutte nel formato 33,3x100 cm, ideale 
per ambienti eleganti e contemporanei. Il progetto 
si completa con quattro decorazioni dal design 
moderno, ciascuna pensata per offrire uno stile 
unico.

ENG 
Thanks to Savoia’s experience and technology, Oasi is born: a ceramic surface that reproduces the stone effect 
with remarkable realism. The collection is available in three base tones, Ivory, Havana and Desert, all in the 
33.3x100 cm format, ideal for elegant and contemporary spaces. The project is completed with four modern 
design decorations, each created to provide a unique style.

FR 
Grâce à l’expérience et à la technologie de Savoia, Oasi voit le jour : une surface céramique qui reproduit avec 
un grand réalisme l’effet pierre. La collection se décline en trois tons de base, Ivoire, Havana et Desert, tous 
au format 33,3x100 cm, idéal pour des espaces élégants et contemporains. Le projet se complète par quatre 
décorations au design moderne, chacune conçue pour offrir un style unique. 

DEU 
Dank der Erfahrung und Technologie von Savoia entsteht Oasi: eine Keramikoberfläche, die den Steineffekt mit 
großer Realitätsnähe nachbildet. Die Kollektion ist in drei Grundtönen erhältlich, Elfenbein, Havana und Desert, 
alle im Format 33,3x100 cm, ideal für elegante und zeitgemäße Räume. Das Projekt wird durch vier moderne 
Dekorationen abgerundet, die jeweils darauf ausgelegt sind, einen einzigartigen Stil zu bieten.

Oasi 33,3x100
Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe
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Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Oasi 
Illusione Desert 33,3x100 Rettificato
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Oasi porta negli spazi eleganza naturale e design contemporaneo.
ENG - Oasi brings natural elegance and contemporary design to your spaces.

FR - Oasi apporte une élégance naturelle et un design contemporain à vos espaces.

DEU - Oasi verleiht Räumen natürliche Eleganz und zeitgenössisches Design.

Oasi 
Incanto 33,3x100 Rettificato
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Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Oasi 
Frammenti - Avorio 33,3x100 Rettificato
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Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Oasi 33,3x100

Avorio

33,3x100 Rettificato Matt SOAR01  ■ 43

Desert

33,3x100 Rettificato Matt SOAR03  ■ 43

Avana

33,3x100 Rettificato Matt SOAR02  ■ 43

Linea Pietre - Mediterranea�

Oasi � Pg 77

Fondi

Avorio Avana Desert 

Pavimento Abbinato Matching Floor - Sol assorti - Passender Boden

Oasi 
Frammenti 33,3x100 Rettificato
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Decori Decors - Décors - Dekore

Frammenti

33,3x100 Rettificato Matt SOAR05  ■ 49

Illusione Desert

33,3x100 Rettificato Matt SOAR04  ■ 49

Illusione Avana

33,3x100 Rettificato Matt SOAR08  ■ 49

Miraggi (3 soggetti misti)

33,3x100 Rettificato Matt SOAR07  ■ 49

Incanto (3 soggetti misti)

33,3x100 Rettificato Matt SOAR06  ■ 49

P-B MATT

RETT IN

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

33,3x100 Rettificato Matt 4 1.332 20,7 32 42,66 684.00  ↕ 9 mm

� |  293



Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Pastel 
Denim Matt 20x60
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Pastel trasforma ogni ambiente in uno spazio 
armonioso e accogliente, combinando estetica 
e funzionalità. Il formato versatile si adatta 
perfettamente a superfici di diverse dimensioni, 
permettendo di creare composizioni uniche che 
esaltano la luce e valorizzano l’arredo circostante. 
Le tonalità delicate favoriscono atmosfere rilassanti, 
mentre gli accostamenti cromatici più vivaci 
permettono di aggiungere personalità senza mai 
risultare eccessivi.

ENG 
Pastel transforms any space into a harmonious and inviting environment, combining aesthetics and functionality. Its 
versatile format adapts perfectly to surfaces of various sizes, allowing for unique compositions that enhance light 
and highlight surrounding furnishings. Soft shades create relaxing atmospheres, while livelier color combinations 
add personality without ever being overwhelming.

 
FR 
Pastel transforme chaque espace en un environnement harmonieux et accueillant, alliant esthétique et 
fonctionnalité. Son format polyvalent s’adapte parfaitement aux surfaces de différentes tailles, permettant de créer 
des compositions uniques qui mettent en valeur la lumière et le mobilier environnant. Les teintes douces favorisent 
une ambiance relaxante, tandis que des associations de couleurs plus vives ajoutent de la personnalité sans 
jamais être excessives.

 
DEU 
Pastel verwandelt jeden Raum in eine harmonische und einladende Umgebung, die Ästhetik und Funktionalität 
vereint. Das vielseitige Format passt sich perfekt an Oberflächen unterschiedlicher Größe an und ermöglicht 
einzigartige Kompositionen, die Licht einfangen und das umliegende Mobiliar hervorheben. Sanfte Farbtöne 
schaffen entspannende Atmosphären, während lebendigere Farbkombinationen Persönlichkeit verleihen, ohne je 
überwältigend zu wirken.

Pastel 20x60
Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe
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Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Pastel 
White Matt 20x60
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Pastel 
White Matt 20x60

È la soluzione ideale per 
chi desidera ambienti 
eleganti, moderni e pieni 
di carattere, dove ogni 
dettaglio contribuisce a 
un’esperienza estetica 
equilibrata e piacevole.

ENG 
It is the ideal solution for those seeking elegant, 
modern spaces full of character, where every detail 
contributes to a balanced and pleasing aesthetic 
experience.

FR 
C’est la solution idéale pour ceux qui recherchent 
des espaces élégants, modernes et pleins de 
caractère, où chaque détail contribue à une 
expérience esthétique équilibrée et agréable.

DEU 
Es ist die ideale Lösung für alle, die elegante, 
moderne Räume voller Charakter suchen, in 
denen jedes Detail zu einer ausgewogenen und 
angenehmen ästhetischen Erfahrung beiträgt.
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Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Pastel 
Sage Matt 20x60
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Pastel valorizza ogni spazio, combinando eleganza, armonia e funzionalità in ogni 
dettaglio.
ENG - Pastel enhances every space, blending elegance, harmony, and functionality in every detail

FR - Pastel sublime chaque espace en alliant élégance, harmonie et fonctionnalité dans chaque détail

DEU - Pastel verleiht jedem Raum Ausdruck von Eleganz, Harmonie und Funktionalität in jedem Detail

Pastel 
Sage - Ivory Matt 20x60
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Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Pastel

White Glossy

20x60 Bordo Nat. Lucido SPAR02  ■ 36

Denim Matt

20x60 Bordo Nat. Matt SPAR06  ■ 36

White Matt

20x60 Bordo Nat. Matt SPAR01  ■ 36

Greige Matt

20x60 Bordo Nat. Matt SPAR04  ■ 36

Beige Matt

20x60 Bordo Nat. Matt SPAR05  ■ 36

Ivory Matt

20x60 Bordo Nat. Matt SPAR03  ■ 36

Sage Matt

20x60 Bordo Nat. Matt SPAR07  ■ 36
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ENG 
The soft tones create serene and luminous spaces, perfect for bathrooms, kitchens, and living areas, while bolder color combinations add 
character and personality without ever feeling overwhelming. The balance of color, light, and materials allows Pastel to transform every room 
into a unique, harmonious, and functional space where aesthetics and practicality coexist naturally and elegantly. 
 
FR 
Les tons délicats créent des espaces sereins et lumineux, parfaits pour les salles de bains, cuisines et espaces de vie, tandis que des combinai-
sons de couleurs plus marquées apportent caractère et personnalité sans jamais être excessives. L’équilibre entre couleur, lumière et matériaux 
permet à Pastel de transformer chaque pièce en un espace unique, harmonieux et fonctionnel, où esthétique et praticité coexistent de manière 
naturelle et élégante. 
 
DEU 
Die sanften Farbtöne schaffen ruhige und helle Räume, ideal für Badezimmer, Küchen und Wohnbereiche, während kräftigere Farbkombi-
nationen Charakter und Persönlichkeit verleihen, ohne jemals überwältigend zu wirken. Das Gleichgewicht von Farbe, Licht und Materialien 
ermöglicht es Pastel, jeden Raum in einen einzigartigen, harmonischen und funktionalen Ort zu verwandeln, in dem Ästhetik und Praktikabilität 
auf natürliche und elegante Weise zusammenkommen.

Le tonalità delicate creano ambienti sereni e luminosi, perfetti per bagni, cucine e zone living, mentre le combi-
nazioni cromatiche più vivaci conferiscono carattere e personalità senza mai risultare eccessive. L’equilibrio tra 
colore, luce e materiali rende Pastel capace di trasformare ogni stanza in uno spazio unico, armonioso e funziona-
le, dove estetica e praticità convivono con naturalezza ed eleganza.

P-B MATT

NAT IN

Pastel 
Beige Matt 20x60

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

20x60 Rettificato Matt 9  1,08  19,50 48 51,84  1.112,00  ↕ 8 mm
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ENG 
Technological and artisanal core. Traditional double firing represents one of 
the most authentic expressions of Savoia’s manufacturing expertise, a perfect 
synthesis of experience, innovation, and attention to detail. Each collection is 
born from a deep understanding of materials and from production processes 
that combine industrial precision with aesthetic sensitivity. In the Finale 
Emilia (MO) plant—one of the largest and most technologically advanced in 
Europe—materials take shape through next-generation systems that ensure the 
highest standards of quality, sustainability, and production continuity. Here, 
Italian ceramic tradition is renewed every day, transforming into surfaces that 
express elegance, versatility, and timeless beauty.

FR 
Cœur technologique et artisanal. La bicuisson traditionnelle représente 
l’une des expressions les plus authentiques de la compétence productive 
de Savoia, synthèse parfaite d’expérience, d’innovation et d’attention aux 
détails. Chaque collection naît d’une profonde connaissance des matériaux 
et de procédés de fabrication alliant précision industrielle et sensibilité 
esthétique. Sur le site de Finale Emilia (MO), l’un des plus vastes et des plus 
avancés technologiquement d’Europe, la matière prend forme grâce à des 
installations de dernière génération garantissant les plus hauts standards 
de qualité, de durabilité et de continuité de production. Ici, la tradition 
céramique italienne se renouvelle chaque jour, se transformant en surfaces 
qui expriment élégance, polyvalence et beauté intemporelle.

DEU 
Technologisches und handwerkliches Herz. Die traditionelle 
Doppeltbrandtechnik ist eines der authentischsten Ausdrucksformen der 
Produktionskompetenz von Savoia – eine perfekte Verbindung aus Erfahrung, 
Innovation und Liebe zum Detail. Jede Kollektion entsteht aus einem tiefen 
Verständnis der Materialien und aus Produktionsprozessen, die industrielle 
Präzision mit ästhetischem Feingefühl vereinen. Im Werk von Finale Emilia 
(MO) – einer der größten und technologisch fortschrittlichsten Anlagen 
Europas – nimmt das Material durch modernste Systeme Gestalt an, die 
höchste Standards in Qualität, Nachhaltigkeit und Produktionskontinuität 
gewährleisten. Hier erneuert sich die italienische Keramiktradition Tag für Tag 
und verwandelt sich in Oberflächen voller Eleganz, Vielseitigkeit und zeitloser 
Schönheit.
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Bicottura Tradizionale
Cuore tecnologico e artigianale.

La bicottura tradizionale rappresenta una delle espressioni più autentiche della competenza 
produttiva Savoia, sintesi perfetta tra esperienza, innovazione e cura dei dettagli.

Ogni collezione nasce da una profonda conoscenza dei materiali e da processi di lavorazione che 
uniscono precisione industriale e sensibilità estetica.

“Superfici che raccontano la cultura ceramica italiana.”

Nel polo produttivo di Finale Emilia (MO), tra i più imponenti e tecnologicamente avanzati d’Europa, 
la materia prende forma attraverso impianti di ultima generazione, capaci di garantire standard 
elevatissimi di qualità, sostenibilità e continuità produttiva.

Qui la tradizione ceramica italiana si rinnova ogni giorno, trasformandosi in superfici che raccontano 
eleganza, versatilità e bellezza senza tempo.
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Medley 
Phard - Rock Warm 25x75
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Medley è una collezione che interpreta la leggerezza 
del colore e la vitalità delle decorazioni in chiave 
contemporanea. Realizzata nel formato 25×75 cm, 
si distingue per una palette di cinque tonalità matt: 
White, Ivory, Phard, Green e Blue, che donano 
equilibrio e luminosità agli ambienti. Le superfici, 
caratterizzate da una delicata texture, creano un 
gioco visivo dinamico e raffinato. A completare 
la proposta, tre decorazioni dal carattere vivace e 
versatile: un decoro geometrico dal segno pulito, un 
floreale elegante e un fogliage astratto che richiama la 
natura con gusto moderno.

ENG 
Medley is a collection that interprets the lightness of color and the vibrancy of decoration in a contemporary key. 
Produced in the 25×75 cm format, it features a palette of five matt shades: White, Ivory, Phard, Green and Blue, 
that bring balance and brightness to interiors. The surfaces, enhanced by a subtle texture, create a refined and 
dynamic visual effect. Completing the range are three lively and versatile decorations: a clean-lined geometric 
design, an elegant floral pattern, and an abstract foliage that evokes nature with modern style.

FR 
Medley est une collection qui réinterprète la légèreté des couleurs et la vivacité des décors dans un esprit 
contemporain. Réalisée au format 25×75 cm, elle se distingue par une palette de cinq teintes mates: White, Ivory, 
Phard, Green et Blue, apportant équilibre et luminosité aux espaces. Les surfaces, enrichies d’une légère texture, 
créent un effet visuel raffiné et dynamique. Trois décors viennent compléter la gamme: un motif géométrique aux 
lignes épurées, un floral élégant et un feuillage abstrait qui évoque la nature avec une touche moderne.

DEU 
Medley ist eine Kollektion, die die Leichtigkeit der Farben und die Lebendigkeit der Dekore in einem modernen Stil 
interpretiert. Sie wird im Format 25×75 cm angeboten und umfasst fünf matte Farbtöne: White, Ivory, Phard, Green 
und Blue, die Räumen Balance und Helligkeit verleihen. Die feine Oberflächenstruktur sorgt für ein dynamisches 
und elegantes Erscheinungsbild. Ergänzt wird die Kollektion durch drei dekorative Varianten: ein geometrisches 
Muster mit klaren Linien, ein elegantes florales Design und ein abstraktes Blattmotiv, das die Natur in zeitgemäßer 
Form widerspiegelt.

Medley 25x75
Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Medley 
Green - Rock Cold 25x75
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Un progetto che invita a sperimentare con stile e personalità.

Medley 
White - Pop 25x75

ENG - A project that inspires design experimentation with style and personality.

FR - Un projet qui invite à expérimenter le design avec style et personnalité.

DEU - Ein Projekt, das zu stilvollem und individuellem Design inspiriert.
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Medley 
White - Blu - Jazz Cold 25x75
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Medley 25x75

White

25x75 Bordo Nat. Matt SMER01  ■  34   

Ivory

25x75 Bordo Nat. Matt SMER05  ■  34   

Phard

25x75 Bordo Nat. Matt SMER04  ■  34   

Green

25x75 Bordo Nat. Matt SMER02  ■  34   

Blue

25x75 Bordo Nat. Matt SMER03  ■  34   

Medley 
Ivory - Jazz Warm 25x75
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BICO MATT

NAT IN

Jazz Warm (3 soggetti misti)

25x75 Bordo Nat. Matt SMER09  ■  37   

Jazz Cold (3 soggetti misti)

25x75 Bordo Nat. Matt SMER08  ■  37   

Rock Warm 

25x75 Bordo Nat. Matt SMER07  ■  37   

Rock Cold

25x75 Bordo Nat. Matt SMER06  ■  37   

Pop (4 soggetti misti)

25x75 Bordo Nat. Matt SMER10  ■  37   

Decori Decors - Décors - Dekore

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

25x75 Bordo Nat. Matt 8  1,50  20,50 45  67,50  942,50  ↕ 8,3 mm
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Alaska 
Struttura Sand 25x75
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Già presente nelle collezioni Savoia in gres 
porcellanato, il progetto Alaska si arricchisce con il 
formato 25x75 in bicottura tradizionale. La gamma 
riprende le tonalità del pavimento nei tre colori 
Bianco, Beige e Grigio, con una superficie morbida 
e una leggera texture che richiama la pietra. La 
collezione permette di rivestire le pareti del bagno e 
della casa con eleganza e stile contemporaneo.

ENG 
Already part of Savoia’s porcelain stoneware collections, the Alaska project is enhanced with the 25x75 traditional 
bicottura format. The range features the floor’s three colors, White, Beige, and Grey, with a soft surface and a 
subtle stone-like texture. The collection allows walls in bathrooms and homes to be covered with elegance and 
contemporary style. 
 
FR 
Déjà présente dans les collections en grès cérame de Savoia, la gamme Alaska se complète avec le format 25x75 
en bicottura traditionnelle. La palette reprend les trois couleurs du sol, Blanc, Beige et Gris, avec une surface 
douce et une texture légère rappelant la pierre. La collection permet de revêtir les murs de la salle de bain et de la 
maison avec élégance et style contemporain. 
 
DEU 
Bereits in den Savoia-Kollektionen aus Feinsteinzeug vorhanden, wird das Alaska-Projekt durch das Format 25x75 in 
traditioneller Bicottura erweitert. Die Reihe greift die drei Farben des Bodens auf, Weiß, Beige und Grau, mit einer 
weichen Oberfläche und einer dezenten steinähnlichen Struktur. Die Kollektion ermöglicht es, Badezimmer- und 
Hauswände mit Eleganz und zeitgemäßem Stil zu verkleiden.

Alaska 25x75
Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Alaska 
Muretto Grey 25x75 
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ENG 
The backgrounds gain additional value thanks to three decorations: a precisely crafted three-dimensional monochromatic pattern, a small wall composed of four 
different structures, and finally a hexagonal decoration developed in two tones, warm and cool, allowing endless combinations. A project capable of creating 
spaces that are different, contemporary, and elegant at the same time. 

FR 
Les fonds prennent une valeur supplémentaire grâce à trois décorations : une structure monochrome tridimensionnelle réalisée avec précision, un petit mur composé 
de quatre structures différentes et enfin une décoration hexagonale développée en deux tons, chaud et froid, permettant des combinaisons infinies. Un projet 
capable de créer des espaces différents, contemporains et élégants à la fois.

DEU 
Die Flächen gewinnen zusätzlichen Wert durch drei Dekorationen: ein sorgfältig gestaltetes dreidimensionales monochromes Muster, eine kleine Wand aus vier 
verschiedenen Strukturen und schließlich eine sechseckige Dekoration in zwei Tönen, warm und kalt, die unendliche Kombinationen ermöglicht. Ein Projekt, das 
Räume schafft, die unterschiedlich, zeitgemäß und gleichzeitig elegant sind.

I fondi acquistano ulteriore valore grazie alle tre decorazioni: una struttura monocromatica tridimensionale realizzata con precisione, 
un muretto composto da quattro diverse strutture e infine una decorazione esagonale sviluppata in due tonalità, calda e fredda, che 
consente infiniti abbinamenti. Un progetto capace di creare spazi diversi, contemporanei ed eleganti allo stesso tempo.

Alaska 
Ivory - Muretto Beige 25x75 
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Decori Decors - Décors - Dekore

Alaska 25x75

Ivory

25x75 Bordo Nat. Matt SALR01  ■  34   

Sand

25x75 Bordo Nat. Matt SALR02  ■  34   

Muretto Sand (4 soggetti misti)

25x75 Bordo Nat. Matt SALR04  ■  37   

Grey

25x75 Bordo Nat. Matt SALR03  ■  34   

Muretto Grey (4 soggetti misti)

25x75 Bordo Nat. Matt SALR05  ■  37   

Linea Pietre�

Alaska � Pg 85

Fondi

Ivory Sand Grey Graphite 

Pavimento Abbinato Matching Floor - Sol assorti - Passender Boden
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Decori Decors - Décors - Dekore

Struttura Sand

25x75 Bordo Nat. Matt SALR08  ■  37   

Struttura Grey

25x75 Bordo Nat. Matt SALR09  ■  37   

Esagone Sand (2 soggetti misti)

25x75 Bordo Nat. Matt SALR06  ■  37   

Esagone Grey (2 soggetti misti)

25x75 Bordo Nat. Matt SALR07  ■  37   

BICO MATT

NAT IN

Dai alle tue pareti un tocco di eleganza e modernità con Alaska.
Give your walls a touch of elegance and modernity with Alaska - Offrez à vos murs une touche d’élégance et de modernité avec Alaska - Verleihen 
Sie Ihren Wänden mit Alaska einen Hauch von Eleganz und Modernität.

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

25x75 Bordo Nat. Matt 8  1,50  20,50 45  67,50  942,50  ↕ 8,3 mm

� |  317



Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Botanical 
Pigment Gloss Green - Garden 25x75
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La collezione Botanical disegna le forme della 
natura miscelando contemporaneità ed eleganza. 
La superficie lucida nel formato 25x75 propone 
tre differenti concetti: tre versioni in stile Jungle, 
con il verde intenso del “Green Savage”; una 
versione più fredda, “Blue Forest”; e l’astratto del 
decoro “Essential”. Due temi moderni, “Nordic” 
e “Garden”, e due proposte floreali rivisitate in 
chiave moderna, “Romantic” e “Water Color”. La 
collezione si completa con cinque fondi colorati che 
abbracciano le differenti varianti grafiche, pronti a 
vestire le pareti di qualsiasi ambiente della casa.

ENG 
The Botanical collection captures the shapes of nature, blending contemporary style with elegance. The glossy 
25x75 surface presents three different concepts: three Jungle-style versions with the intense green of “Green 
Savage”; a cooler version, “Blue Forest”; and the abstract “Essential” decoration. Two modern themes, “Nordic” 
and “Garden”, and two floral proposals reinterpreted in a contemporary key, “Romantic” and “Water Color”. The 
collection is completed by five colored backgrounds that enhance the various graphic variants, ready to adorn the 
walls of any room in the home.

FR 
La collection Botanical dessine les formes de la nature en mêlant contemporanéité et élégance. La surface brillante 
au format 25x75 propose trois concepts différents : trois versions style Jungle avec le vert intense de “Green 
Savage” ; une version plus froide, “Blue Forest” ; et l’abstrait du décor “Essential”. Deux thèmes modernes, 
“Nordic” et “Garden”, et deux propositions florales revisitées de manière contemporaine, “Romantic” et “Water 
Color”. La collection se complète par cinq fonds colorés qui mettent en valeur les différentes variantes graphiques, 
prêts à habiller les murs de toutes les pièces de la maison.

DEU 
Die Kollektion Botanical zeichnet die Formen der Natur und verbindet zeitgenössisches Design mit Eleganz. Die 
glänzende 25x75-Oberfläche präsentiert drei unterschiedliche Konzepte: drei Jungle-Versionen mit dem intensiven 
Grün von “Green Savage”; eine kühlere Version, “Blue Forest”; und die abstrakte Dekoration “Essential”. Zwei 
moderne Themen, “Nordic” und “Garden”, sowie zwei floral inspirierte, modern interpretierte Vorschläge, 
“Romantic” und “Water Color”. Die Kollektion wird durch fünf farbige Hintergründe ergänzt, die die verschiedenen 
grafischen Varianten zur Geltung bringen und bereit sind, die Wände jedes Raums im Haus zu schmücken.

Botanical 25x75
Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Botanical 
Essential - Pigment Gloss Grey 25x75
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Botanical 
Nordic 25x75

La collezione Botanical 
interpreta la natura 
attraverso il design 
contemporaneo, 
trasformando superfici, 
colori e texture in veri 
protagonisti dello spazio. 
Ogni elemento diventa 
uno strumento creativo, 
capace di modulare 
atmosfera, luce e 
profondità, offrendo infinite 
possibilità di composizione 
e personalizzazione per 
ambienti unici e distintivi.

ENG 
The Botanical collection interprets nature through 
contemporary design, turning surfaces, colors, 
and textures into true focal points of a space. 
Each element becomes a creative tool, capable 
of shaping atmosphere, light, and depth, 
offering endless possibilities for composition and 
customization to create unique and distinctive 
interiors.

FR 
La collection Botanical interprète la nature à travers 
le design contemporain, transformant surfaces, 
couleurs et textures en véritables points focaux de 
l’espace. Chaque élément devient un outil créatif, 
capable de moduler l’atmosphère, la lumière 
et la profondeur, offrant d’infinies possibilités 
de composition et de personnalisation pour des 
intérieurs uniques et distinctifs.

DEU 
Die Kollektion Botanical interpretiert die Natur 
durch zeitgenössisches Design und verwandelt 
Oberflächen, Farben und Texturen in wahre 
Blickfänge des Raums. Jedes Element wird zu 
einem kreativen Werkzeug, das Atmosphäre, Licht 
und Tiefe gestaltet und unendliche Möglichkeiten 
für Komposition und Individualisierung bietet, um 
einzigartige und markante Innenräume zu schaffen.
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Botanical 25x75

Pigment Gloss White

25x75 Bordo Nat. Lucido SPGR01  ■  34   

Pigment Gloss Grey

25x75 Bordo Nat. Lucido SPGR02  ■  34   

Pigment Gloss Violet

25x75 Bordo Nat. Lucido SPGR05  ■  34   

Pigment Gloss Green

25x75 Bordo Nat. Lucido SPGR04  ■  34   

Pigment Gloss Blue

25x75 Bordo Nat. Lucido SPGR03  ■  34   
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Botanical 
Pigment Gloss Violet - Romantic 25x75

Luce, texture e atmosfera
ENG - Light, texture and atmosphere.

FR - Lumière, texture et ambiance.

DEU - Licht, Textur und Atmosphäre.
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Decori Decors - Décors - Dekore

Water Color � Comp. A+B+C

25x75 Bordo Nat. Lucido/Matt SBOTR17  ■ 31

Essential� Comp. A+B+C

25x75 Bordo Nat. Lucido SBOTR09  ■  31   

Romantic (4 soggetti misti)

25x75 Bordo Nat. Lucido/Matt SBOTR25  ■  37   

Trasforma ogni superficie in un 
elemento di design unico.

ENG - Turn every surface into a unique design element. 

FR - Faites de chaque surface un élément de design unique. 

DEU - Machen Sie jede Oberfläche zu einem einzigartigen 
Designelement.
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Blue Forest � Comp. A+B+C

25x75 Bordo Nat. Lucido/Matt SBOTR05  ■  31   

Green Savage � Comp. A+B+C

25x75 Bordo Nat. Lucido/Matt SBOTR01  ■  31   

Garden � Comp. A+B+C

25x75 Bordo Nat. Lucido/Matt SBOTR13  ■  31   

Nordic � Comp. A+B+C

25x75 Bordo Nat. Lucido/Matt SBOTR21  ■  31   

Decori Decors - Décors - Dekore

BICO GLOSS

NAT IN

*Comp. A+B+C:  

 6 = 2 Comp.  

6 pz per scatola 
6 Price per piece 
6 Prix á l’unitè 
6 Stückpreis

 ■ 93 = Pr x Comp. 
 ■ 31 = Pr al Pz.  

 
Composizione 
vendibile solo a 
scatole complete 
  
Composition sold 
only in complete 
boxes. 
 
Compo vendue à la 
boite complete. 
 
I komposition 
wird nur in 
kompletten kartons 
verkaufsfähig.

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

25x75 Bordo Nat. Matt 8  1,50  20,50 45  67,50  942,50  ↕ 8,3 mm
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Nuance 
Bianco - Floral Terra 25x75
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La collezione Nuance si sviluppa in tinte calde e 
fredde, che, unite a una struttura leggermente mossa 
nel formato 25x75, donano al colore movimento e 
profondità. Due composizioni decorative completano 
i fondi colorati: due soluzioni geometriche e una 
floreale rafforzano il carattere della collezione, 
offrendo molteplici possibilità di posa e di stile. 
Contemporanea e versatile, la serie Nuance non 
risente del passare delle mode, creando ambienti 
duraturi nel tempo.

ENG 
The Nuance collection features warm and cool tones, which, combined with a subtly textured surface in the 25x75 
format, give color movement and depth. Two decorative compositions complement the colored backgrounds: two 
geometric patterns and one floral design enhance the collection’s character, offering multiple layout and style 
options. Contemporary and versatile, the Nuance series transcends trends, creating spaces that endure over time.

FR 
La collection Nuance se décline en teintes chaudes et froides qui, associées à une surface légèrement texturée 
au format 25x75, apportent mouvement et profondeur aux couleurs. Deux compositions décoratives complètent 
les fonds colorés : deux motifs géométriques et un motif floral renforcent le caractère de la collection, offrant de 
multiples possibilités de pose et de style. Contemporaine et polyvalente, la série Nuance résiste aux modes, créant 
des espaces durables dans le temps.

DEU 
Die Kollektion Nuance präsentiert warme und kühle Farbtöne, die in Kombination mit einer leicht strukturierten 
Oberfläche im Format 25x75 Farbe Bewegung und Tiefe verleihen. Zwei dekorative Kompositionen ergänzen die 
Farbflächen: zwei geometrische Muster und ein florales Motiv unterstreichen den Charakter der Kollektion und 
bieten vielfältige Verlegungs- und Stiloptionen. Zeitgemäß und vielseitig, trotzt die Nuance-Serie den Modetrends 
und schafft langlebige Räume.

Nuance 25x75
Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

La collezione Nuance nasce dall’incontro tra eleganza e versatilità, trasformando ogni ambiente in uno spazio armonioso e dinamico. 
Le tonalità calde e fredde, valorizzate dalla delicata texture del formato 25x75, creano superfici che sembrano vivere di luce e 
movimento. Le composizioni decorative, tra geometrie moderne e motivi floreali raffinati, permettono di personalizzare gli spazi con 
stile e creatività. Nuance è una collezione senza tempo, capace di adattarsi a qualsiasi contesto, rendendo ogni progetto unico e 
duraturo.

ENG 
The Nuance collection is born from the fusion of elegance and versatility, transforming every space into a harmonious and dynamic environment. Warm and cool 
tones, enhanced by the subtle texture of the 25x75 format, create surfaces that appear to live with light and movement. Decorative compositions, featuring modern 
geometric and refined floral motifs, allow spaces to be personalized with style and creativity. Nuance is a timeless collection, capable of adapting to any setting, 
making every project unique and enduring.

FR 
La collection Nuance naît de la rencontre entre élégance et polyvalence, transformant chaque espace en un environnement harmonieux et dynamique. Les teintes 
chaudes et froides, mises en valeur par la texture délicate du format 25x75, créent des surfaces qui semblent vivantes et pleines de lumière. Les compositions 
décoratives, entre motifs géométriques modernes et motifs floraux raffinés, permettent de personnaliser les espaces avec style et créativité. Nuance est une collection 
intemporelle, capable de s’adapter à tous les contextes, rendant chaque projet unique et durable.

DEU 
Die Kollektion Nuance entsteht aus der Verbindung von Eleganz und Vielseitigkeit und verwandelt jeden Raum in eine harmonische und dynamische Umgebung. 
Warme und kühle Farbtöne, betont durch die feine Struktur des Formats 25x75, schaffen Oberflächen, die lebendig wirken und Licht und Bewegung einfangen. 
Dekorative Kompositionen mit modernen geometrischen und feinen floralen Mustern ermöglichen eine stilvolle und kreative Individualisierung der Räume. Nuance ist 
eine zeitlose Kollektion, die sich jedem Umfeld anpasst und jedes Projekt einzigartig und dauerhaft macht.

Nuance 
Verde - Caleidos Acqua 25x75
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Nuance 
Bianco - Image 25x75
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Nuance 25x75

Bianco

25x75 Bordo Nat. Matt SNUAR01  ■  34   

Tortora

25x75 Bordo Nat. Matt SNUAR03  ■  34   

Cotto

25x75 Bordo Nat. Matt SNUAR02  ■  34   

Terra

25x75 Bordo Nat. Matt SNUAR04  ■  34   

Grigio

25x75 Bordo Nat. Matt SNUAR05  ■  34   

Verde

25x75 Bordo Nat. Matt SNUAR06  ■  34   

Avio

25x75 Bordo Nat. Matt SNUAR07  ■  34   
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Trasforma gli spazi con armonia e stile.
ENG - Shape spaces with harmony and style.

FR - Sublimez les espaces avec harmonie et style.

DEU - Gestalten Sie Räume mit Harmonie und Stil.

Nuance 
Avio - Bianco - Floral Acqua 25x75
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Decori Decors - Décors - Dekore

Caleidos Terra (4 soggetti misti)

25x75 Bordo Nat. Matt SNUAR08  ■  37   

Caleidos Acqua (4 soggetti misti)

25x75 Bordo Nat. Matt SNUAR09  ■  37   

Nuance 25x75

Floral Terra� Comp. A+B+C

25x75 Bordo Nat. Matt SNUAR12  ■  31   

Floral Acqua� Comp. A+B+C

25x75 Bordo Nat. Matt SNUAR11  ■  31   
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*Comp. A+B+C:  

 6 = 2 Comp.  

6 pz per scatola 
6 Price per piece 
6 Prix á l’unitè 
6 Stückpreis

 ■ 93 = Pr x Comp. 
 ■ 31 = Pr al Pz.  

 
Composizione 
vendibile solo a 
scatole complete 
  
Composition sold 
only in complete 
boxes. 
 
Compo vendue à la 
boite complete. 
 
I komposition 
wird nur in 
kompletten kartons 
verkaufsfähig.

Image (8 soggetti misti)

25x75 Bordo Nat. Matt SNUAR10  ■  37   

BICO MATT

NAT IN

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

25x75 Bordo Nat. Matt 8  1,50  20,50 45  67,50  942,50  ↕ 8,3 mm
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen
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Artisan 
Blu 25x60

La collezione Artisan si distingue per il suo originale 
effetto “brick” e si arricchisce di decorazioni vivaci 
su un fondo bianco luminoso. Tutti gli elementi 
mantengono il formato 25x60 cm, garantendo 
coerenza e versatilità nella posa. Il fondo bianco si 
abbina perfettamente a tutte le varianti cromatiche 
della serie, creando una base neutra e raffinata.

ENG 
With the Dorset collection, Savoia expands the design portfolio of the Cementi section. The project unfolds in full 
style with five colors and five formats, with the option of an anti-slip R11 finish in the 90x90 and 21.6x43.5 sizes. For 
the most demanding, Dorset is also available in the 60x60 size with a 2CM thickness, enriched by multiple special 
pieces to cover all outdoor areas. Finally, Dorset offers a refined selection of decorations to design and cover not 
only floors but also the walls of the home in a continuous style. 
Project, design, and Italian style.

FR 
Avec la collection Dorset, Savoia enrichit le portefeuille de design de la section Ciments. Le projet s’exprime 
pleinement en cinq couleurs et cinq formats, avec la possibilité de profiter de la finition antidérapante R11 dans 
les formats 90x90 et 21,6x43,5. Pour les plus exigeants, Dorset est également proposé au format 60x60 avec une 
épaisseur de 2CM, complété par de multiples pièces spéciales pour habiller tous les espaces extérieurs. Enfin, 
Dorset propose une sélection soignée de décorations permettant de concevoir et de revêtir, en continuité, non 
seulement les sols mais aussi les murs de la maison. 
Projet, design et style italien.

DEU 
Mit der Kollektion Dorset erweitert Savoia das Design-Portfolio der Sektion Zemente. Das Projekt entfaltet sich in 
vollem Stil mit fünf Farben und fünf Formaten, wobei die Möglichkeit besteht, die rutschfeste R11-Oberfläche in den 
Formaten 90x90 und 21,6x43,5 zu wählen. Für die anspruchsvollsten Kunden ist Dorset auch im Format 60x60 
mit einer Stärke von 2CM erhältlich, ergänzt durch zahlreiche Sonderstücke zur Verkleidung aller Außenbereiche. 
Abschließend bietet Dorset eine sorgfältige Auswahl an Dekorationen, um nicht nur Böden, sondern auch die 
Wände des Hauses in durchgängiger Gestaltung zu verkleiden. 
Projekt, Design und italienischer Stil.

Artisan 25x60
Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Artisan 
Bahia A+B - Verde 25x60

Artisan 25x60
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Giochi di colore e motivi che trasformano ogni parete in un dettaglio 
unico.
ENG - Color and pattern play transform every wall into a unique detail.

FR - Jeux de couleurs et de motifs transforment chaque mur en un détail unique.

DEU - Farb- und Musterspiele verwandeln jede Wand in ein einzigartiges Detail.

Artisan 
Verde 25x60 - Talè 21,6x21,6 Marzamemi
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Artisan 
Esté - Azzurro 25x60
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Artisan 
Cipria 25x60
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Artisan 25x60

Fondo Bianco

25x60 Bordo Nat. Lucido SRAR07  ■  30   

Bianco

25x60 Bordo Nat. Lucido SRAR01  ■  33   

Cipria

25x60 Bordo Nat. Lucido SRAR04  ■  33   

Grigio

25x60 Bordo Nat. Lucido SRAR02  ■  33   

Azzurro

25x60 Bordo Nat. Lucido SRAR05  ■  33   

Blu

25x60 Bordo Nat. Lucido SRAR06  ■  33   

Verde

25x60 Bordo Nat. Lucido SRAR03  ■  33   

Muretti Brick - Brique - Backstein
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Esté

25x60 Bordo Nat. Lucido/Matt SRAR08  ■  33   

Bahia (Composizione A+B)

25x60 Bordo Nat. Lucido SRAR12  ■  33   

Due decorazioni completano la 
collezione: Exte’ e Bahia. Exte’ è un 
motivo continuo ispirato a piccoli 
fiori botanici eleganti e delicati, 
ideale per pareti armoniose e 
vivaci, in perfetta sintonia con 
ogni tonalità della collezione. 
Bahia propone una composizione 
a due soggetti, ripetibile sia in 
verticale sia in orizzontale. La 
finitura lucida esalta le sfumature 
e l’effetto acquerello, donando 
colore e leggerezza. Si abbina 
splendidamente alle tonalità fredde 
come Verde, Azzurro, Blu, Grigio e 
Bianco.
ENG 
Two decorative options complete the collection: Exte’ and Bahia. 
Exte’ features a continuous pattern inspired by elegant and 
delicate small botanical flowers, ideal for creating harmonious 
and lively walls that match every shade of the collection. Bahia 
offers a two-motif composition, repeatable both vertically and 
horizontally. The glossy finish enhances the color nuances and 
watercolor effect, adding brightness and lightness. It pairs 
beautifully with cool tones such as Green, Light Blue, Blue, Gray, 
and White.

FR 
Deux décorations complètent la collection : Exte’ et Bahia. Exte’ 
présente un motif continu inspiré de petits fleurs botaniques 
élégantes et délicates, idéal pour créer des murs harmonieux 
et vivants, en parfaite harmonie avec toutes les teintes de la 
collection. Bahia propose une composition à deux motifs, 
répétable à la verticale comme à l’horizontale. La finition 
brillante met en valeur les nuances et l’effet aquarelle, apportant 
couleur et légèreté. Elle s’accorde parfaitement avec des tons 
froids tels que Vert, Bleu clair, Bleu, Gris et Blanc.

DEU 
Zwei Dekorationen vervollständigen die Kollektion: Exte’ und 
Bahia. Exte’ zeigt ein durchgehendes Muster, inspiriert von 
eleganten und zarten kleinen botanischen Blumen, ideal für 
harmonische und lebendige Wände, die zu allen Farbtönen 
der Kollektion passen. Bahia bietet eine Komposition mit zwei 
Motiven, die sowohl vertikal als auch horizontal wiederholbar 
ist. Die glänzende Oberfläche hebt die Farbnuancen und den 
Aquarelleffekt hervor und verleiht Farbe und Leichtigkeit. Sie lässt 
sich hervorragend mit kühlen Tönen wie Grün, Hellblau, Blau, 
Grau und Weiß kombinieren.

BICO GLOSS

NAT IN

Decori Decors - Décors - Dekore

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

25x60 Bordo Nat. Lucido 10  1,50  19,20 48  72,00  941,60  ↕ 8 mm
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Mood 
Muretto Grigio - Perla - Grigio 25x60
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La collezione Mood nasce come progetto coordinato, 
pensato per creare un dialogo armonioso tra 
superfici e ambienti. L’obiettivo è offrire una 
proposta completa, in cui rivestimenti e pavimenti si 
integrano per dare continuità stilistica e materica a 
ogni spazio della casa. 
Il cuore del progetto risiede nell’abbinamento tra i 
rivestimenti e i pavimenti in gres porcellanato della 
stessa linea. 
Questa corrispondenza consente di realizzare 
ambienti coerenti e fluidi, dove il passaggio tra 
parete e pavimento avviene in modo naturale, senza 
interruzioni visive. 
Il gres, materiale resistente e versatile, amplia le 
possibilità d’uso della collezione anche negli spazi 
più vissuti, assicurando una continuità estetica e 
funzionale nel tempo.

ENG 
The Mood collection was conceived as a coordinated project designed to create a harmonious dialogue between 
surfaces and spaces. Its goal is to offer a complete solution in which wall and floor coverings integrate seamlessly, 
ensuring stylistic and material continuity throughout the home.At the heart of the project lies the combination of wall 
and porcelain stoneware floor tiles from the same line. This coordination allows for coherent, flowing spaces where 
the transition between wall and floor occurs naturally, without visual interruption. The porcelain stoneware, durable 
and versatile, extends the use of the collection to more lived-in areas, ensuring lasting aesthetic and functional 
continuity.

FR 
La collection Mood est née comme un projet coordonné, conçu pour instaurer un dialogue harmonieux entre 
les surfaces et les espaces. Elle a pour objectif de proposer une solution complète où les revêtements muraux 
et les sols s’intègrent afin d’offrir une continuité stylistique et matérielle dans toute la maison.Le cœur du projet 
réside dans l’association entre les revêtements muraux et les sols en grès cérame de la même ligne. Cette 
correspondance permet de créer des espaces cohérents et fluides, où la transition entre le mur et le sol se fait 
naturellement, sans rupture visuelle. Le grès, matériau résistant et polyvalent, étend l’utilisation de la collection aux 
zones les plus fréquentées, garantissant une continuité esthétique et fonctionnelle dans le temps.

DEU 
Die Kollektion Mood wurde als abgestimmtes Konzept entwickelt, das einen harmonischen Dialog zwischen 
Oberflächen und Räumen schafft. Ziel ist es, eine vollständige Lösung anzubieten, bei der Wand- und 
Bodenbeläge ineinandergreifen und so eine stilistische und materielle Kontinuität im gesamten Wohnbereich 
gewährleisten.Im Mittelpunkt des Projekts steht die Kombination aus Wand- und Bodenbelägen aus Feinsteinzeug 
derselben Linie. Diese Abstimmung ermöglicht kohärente, fließende Räume, in denen der Übergang zwischen 
Wand und Boden natürlich und ohne visuelle Unterbrechung erfolgt. Das widerstandsfähige und vielseitige 
Feinsteinzeug erweitert die Einsatzmöglichkeiten der Kollektion auch auf stark genutzte Bereiche und sorgt für 
dauerhafte ästhetische und funktionale Einheit.

Mood 25x60
Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Almond

25x60 Bordo Nat. Matt SMODR01  ■  30   

Perla

25x60 Bordo Nat. Matt SMODR03  ■  30   

Tortora

25x60 Bordo Nat. Matt SMODR02  ■  30   

Grigio

25x60 Bordo Nat. Matt SMODR04  ■  30   

Decori Decors - Décors - Dekore

Cementina Multicolor (4 soggetti misti)

25x75 Bordo Nat. Matt SMODR07  ■  33   

Mood 25x60
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BICO MATT

NAT IN

Decori Decors - Décors - Dekore

Muretto Almond/Tortora (4 soggetti misti)

25x60 Bordo Nat. Matt SMODR05  ■  33   

Muretto Grigio/Perla (4 soggetti misti)

25x60 Bordo Nat. Matt SMODR06  ■  33   

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

25x60 Bordo Nat. Lucido 10  1,50  19,20 48  72,00  941,60  ↕ 8 mm

Linea Cementi�

Modd � Pg 203

Fondi

Almond Tortora Perla Grigio 

Pavimento Abbinato Matching Floor - Sol assorti - Passender Boden
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Trani 
Almond - Mosaico Beige/Almond 25x60
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La collezione Trani riproduce con fedeltà il fascino 
del travertino nazionale, reinterpretandone la 
bellezza naturale in chiave contemporanea. 
La superficie brillante, unita a una selezione di 
decorazioni coordinate, offre una proposta completa 
che valorizza l’eleganza senza tempo di questa pietra. 
Trani rappresenta la tradizione che non tramonta 
mai: un materiale iconico, capace di adattarsi a stili 
classici e moderni, mantenendo intatto nel tempo il 
suo carattere autentico e raffinato.

ENG 
The Trani collection faithfully recreates the charm of Italian travertine, reinterpreting its natural beauty in a 
contemporary key. The glossy surface, combined with a selection of coordinated decorations, offers a complete 
solution that enhances the timeless elegance of this stone. 
Trani embodies a tradition that never fades an iconic material that fits both classic and modern styles while 
preserving its authentic and refined character over time.

FR 
La collection Trani reproduit fidèlement le charme du travertin national, en réinterprétant sa beauté naturelle dans 
une version contemporaine. La surface brillante, associée à une sélection de décorations coordonnées, propose 
une offre complète qui met en valeur l’élégance intemporelle de cette pierre. 
Trani incarne une tradition qui ne se démode jamais : un matériau emblématique, capable de s’adapter aux styles 
classiques comme modernes, tout en conservant son caractère authentique et raffiné au fil du temps.

DEU 
Die Kollektion Trani reproduziert den Charme des italienischen Travertins originalgetreu und interpretiert seine 
natürliche Schönheit in einem modernen Stil neu. Die glänzende Oberfläche, kombiniert mit einer Auswahl 
abgestimmter Dekore, bietet ein vollständiges Konzept, das die zeitlose Eleganz dieses Steins unterstreicht. 
Trani steht für eine Tradition, die niemals vergeht – ein ikonisches Material, das sich sowohl klassischen als auch 
modernen Stilen anpasst und dabei seinen authentischen und eleganten Charakter bewahrt.

Trani 25x60
Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Perla

25x60 Bordo Nat. Lucido STRAR03  ■  30   

Grigio

25x60 Bordo Nat. Lucido STRAR04  ■  30   

Almond

25x60 Bordo Nat. Lucido STRAR01  ■  30   

Beige

25x60 Bordo Nat. Lucido STRAR02  ■  30   

Onda Perla

25x60 Bordo Nat. Lucido STRAR05  ■  33   

Mosaico Grigio / Perla

25x60 Bordo Nat. Lucido STRAR07  ■  33   

Onda Almond

25x60 Bordo Nat. Lucido STRAR06  ■  33   

Mosaico Beige / Almond

25x60 Bordo Nat. Lucido STRAR08  ■  33   

Decori Decors - Décors - Dekore

Trani 25x60
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Armonia perfetta tra pavimenti e rivestimenti.

ENG - Perfect harmony between floors and wall coverings.

FR - Harmonie parfaite entre sols et revêtements muraux.

DEU - Perfekte Harmonie zwischen Böden und Wandverkleidungen.

BICO GLOSS

NAT IN

Trani 
Onda Perla 25x60

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

25x60 Bordo Nat. Lucido 10  1,50  19,20 48  72,00  941,60  ↕ 8 mm
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Anthology 
Cenere - Murales 20x60
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Anthology è una collezione che unisce due tendenze 
complementari, moderna e classica. Le basi, 
disponibili in quattro colori satinati e neutri, offrono 
un tocco contemporaneo con un delicato riflesso 
lucido nella texture. I decori moderni comprendono 
Papier, dai riflessi chiari e brillanti su una superficie 
rigata, e Murales, che ripropone i fondi in una 
chiave geometrica più intensa. Per chi ama il fascino 
del passato, il decoro Camelot propone una texture 
macro patchwork di gusto classico, evocando ricordi 
e atmosfere tradizionali. Un gioco di tendenze a 
contrasto per creare ambienti raffinati e sofisticati.

ENG 
Anthology is a collection that blends two complementary trends, modern and classic. The bases, available in 
four satin neutral colors, offer a contemporary touch with a subtle glossy texture. Modern decorations include 
Papier, with bright, clear reflections on a striped surface, and Murales, which interprets the backgrounds in a 
darker geometric style. For those who appreciate the charm of the past, the Camelot decoration features a macro 
patchwork texture with a classic appeal, evoking memories and traditional atmospheres. A contrast of trends to 
create refined and sophisticated spaces.

FR 
Anthology est une collection qui réunit deux tendances complémentaires, moderne et classique. Les fonds, 
disponibles en quatre couleurs satinées et neutres, offrent une touche contemporaine avec un léger reflet brillant 
dans la texture. Les décors modernes comprennent Papier, aux reflets clairs et lumineux sur une surface rayée, et 
Murales, qui reprend les fonds dans une version géométrique plus foncée. Pour les amateurs du charme du passé, 
le décor Camelot propose une texture macro patchwork au style classique, évoquant souvenirs et atmosphères 
traditionnelles. Un jeu de tendances contrastées pour créer des espaces raffinés et sophistiqués.

DEU 
Anthology ist eine Kollektion, die zwei sich ergänzende Trends vereint, modern und klassisch. Die Grundflächen, 
erhältlich in vier satinierten, neutralen Farben, verleihen mit einer dezenten glänzenden Textur eine zeitgemäße 
Note. Zu den modernen Dekoren gehören Papier, mit hellen, klaren Reflexen auf einer gestreiften Oberfläche, und 
Murales, das die Hintergründe in einem dunkleren geometrischen Stil interpretiert. Für Liebhaber des Charmes der 
Vergangenheit bietet das Dekor Camelot eine makro Patchwork-Textur im klassischen Stil und ruft Erinnerungen und 
traditionelle Atmosphären wach. Ein Kontrastspiel der Trends für elegante und anspruchsvolle Räume.

Anthology 20x60
Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Anthology 20x60

Perla

20x60 Bordo Nat. Matt SANR01  ■  31   

Cenere

20x60 Bordo Nat. Matt SANR03  ■  31   

Crema

20x60 Bordo Nat. Matt SANR02  ■  31   

Argento

20x60 Bordo Nat. Matt SANR04  ■  31   

Anthology 
Camelot 20x60
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BICO MATT

NAT IN

Papier (2 soggetti misti)

20x60 Bordo Nat. Matt SANR07  ■  34   

Listello Papier

4,5x60 Naturale Matt SANL08   6  ■ 18

Murales (4 soggetti misti)

20x60 Bordo Nat. Matt SANR06  ■  34   

Camelot (8 soggetti misti)

20x60 Bordo Nat. Matt SANR05  ■  34   

Decori Decors - Décors - Dekore

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

20x60 Bordo Nat. Matt 12  1,44  19,50 56  80,64  1.112,00  ↕ 8 mm
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Costa del Sol 
Azzurro - Malaga 20x60

354  |�



Il nome della collezione richiama i colori del mare 
e i toni caldi del sole. I fondi lucidi in quattro 
tonalità naturali, Bianco, Sabbia, Verde e Azzurro, 
evocano atmosfere mediterranee e rilassanti. La serie 
comprende tre decori: una grafica geometrica macro, 
un patchwork con micro pattern e una composizione 
floreale leggera, perfetti per creare ambienti unici e 
armoniosi.

ENG 
The collection’s name evokes the colors of the sea and the warm tones of the sun. The glossy backgrounds in four 
natural shades, white, sand, green and blue, suggest relaxing Mediterranean atmospheres. The series includes 
three decorations: a macro geometric graphic, a micro pattern patchwork and a light floral composition, ideal for 
creating unique and harmonious spaces.

FR 
Le nom de la collection évoque les couleurs de la mer et les tons chauds du soleil. Les fonds brillants en quatre 
teintes naturelles, blanc, sable, vert et bleu, suggèrent des ambiances méditerranéennes et relaxantes. La série 
comprend trois décors : un graphisme géométrique macro, un patchwork à micro motifs et une composition florale 
légère, parfaits pour créer des espaces uniques et harmonieux.

DEU 
Der Name der Kollektion erinnert an die Farben des Meeres und die warmen Töne der Sonne. Die glänzenden 
Hintergründe in vier natürlichen Farbtönen, Weiß, Sand, Grün und Blau, vermitteln entspannte mediterrane 
Atmosphäre. Die Serie umfasst drei Dekore: eine makro-geometrische Grafik, ein Patchwork mit Mikromustern und 
eine leichte Blumenkomposition, ideal für einzigartige und harmonische Räume.

Costa del Sol 20x60
Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Costa del Sol 20x60

Bianco

20x60 Bordo Nat. Lucido SCOR01  ■  31   

Verde

20x60 Bordo Nat. Lucido SCOR04  ■  31   

Sabbia

20x60 Bordo Nat. Lucido SCOR02  ■  31   

Azzurro

20x60 Bordo Nat. Lucido SCOR03  ■  31   

Costa del Sol 
Bianco - Almeria 20x60
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Decori Decors - Décors - Dekore

Malaga A+B

20x60 A Bordo Nat. Lucido SCOR07  ■  34   

20x60 B Bordo Nat. Lucido SCOR08  ■  34   

Almeria (5 soggetti misti)

20x60 Bordo Nat. Lucido SCOR05  ■  34   

Listello Andalusia  

4,5x60 Naturale Lucido SCOL08   6  ■ 18

Marbella (3 soggetti misti)

20x60 Bordo Nat. Lucido SCOR06  ■  34   

BICO GLOSS

NAT IN

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

20x60 Rettificato Matt 12  1,44  19,50 56  80,64  1.112,00  ↕ 8 mm
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Étoile 
Odeon Beige 20x50 - Heritage Charcoal 60x60 Rettificato

358  |�



La collezione Étoile è disponibile nel formato 20x50 e 
si sviluppa in tre colori delicati dall’effetto cemento: 
bianco, beige e grigio, con un aspetto vellutato ed 
elegante. La serie comprende due decorazioni, una ad 
effetto mosaico e una a effetto maiolicato, entrambe 
proposte in due versioni, calda e fredda. Un progetto 
semplice ed elegante, senza tempo.

ENG 
The Étoile collection is available in 20x50 format and features three delicate cement-effect colors: white, beige and 
gray, with a velvety and elegant look. The series includes two decorations, a mosaic effect and a maiolica effect, 
both offered in warm and cool versions. A simple and elegant project, timeless in style.

FR 
La collection Étoile est disponible au format 20x50 et se décline en trois couleurs délicates effet ciment : blanc, 
beige et gris, avec un aspect velouté et élégant. La série comprend deux décors, un effet mosaïque et un effet 
majolique, proposés en versions chaude et froide. Un projet simple et élégant, intemporel.

DEU 
Die Kollektion Étoile ist im Format 20x50 erhältlich und umfasst drei zarte Farben mit Betonoptik: Weiß, Beige und 
Grau, mit samtigem und elegantem Erscheinungsbild. Die Serie umfasst zwei Dekore, einen Mosaikeffekt und einen 
Majolikaeffekt, jeweils in warmer und kalter Farbvariante. Ein schlichtes und elegantes, zeitloses Projekt.

Étoile 20x50
Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Étoile 20x50

Blanc

20x50 Bordo Nat. Matt SETR01  ■  27   

Gris

20x50 Bordo Nat. Matt SETR02  ■  27   

Beige

20x50 Bordo Nat. Matt SETR03  ■  27   

Étoile offre un equilibrio perfetto tra 
eleganza e versatilità, con superfici 
vellutate e decorazioni raffinate che 
trasformano ogni progetto in un 
ambiente senza tempo.
ENG 
Étoile brings a perfect balance of elegance and versatility, with velvety 
surfaces and refined decorations that elevate any project into a timeless 
space.

FR 
Étoile propose un équilibre parfait entre élégance et polyvalence, 
avec des surfaces veloutées et des décorations raffinées qui subliment 
chaque projet en un espace intemporel.

DEU 
Étoile vereint Eleganz und Vielseitigkeit, mit samtigen Oberflächen und 
feinen Dekoren, die jedes Projekt in einen zeitlosen Raum verwandeln.

Étoile 
Blanc - Gris - Listello Opéra 20x50
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Decori Decors - Décors - Dekore

Odeon Beige

20x50 Bordo Nat. Matt SETR05  ■  30   

Odeon Gris

20x50 Bordo Nat. Matt SETR04  ■  30   

Listello Opéra  (5 soggetti misti)

3,5x50 Naturale Matt SETL07   6  ■ 16

Opéra 

20x50 Bordo Nat. Matt SETR06  ■  30   

BICO MATT

NAT IN

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

20x50 Bordo Nat. Matt 16  1,60  19,10 48  76,80  937,00  ↕ 7 mm
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Easy 
Bianco - Salvia - Mosaico Salvia 20x50
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Easy è un progetto giovane, semplice e colorato. È 
realizzato nel formato 20x50 con una superficie 
leggermente strutturata e satinata. La collezione 
si sviluppa in quattro tonalità: Bianco, Avio, Beige 
e Salvia. I fondi colorati si accompagnano a due 
decorazioni: un mosaico tridimensionale in tre 
varianti colore a ripresa dei fondi e una composizione 
“foliage” composta da quattro soggetti miscelati, 
che crea un leggero gioco di contrasto tra opaco e 
metallizzato, armonizzandosi perfettamente con le 
nuances della collezione. 

ENG 
Easy is a young, simple, and colorful project. It comes in a 20x50 format with a slightly textured, satin-finish 
surface. The collection features four shades: White, Avio, Beige, and Sage. The colored backgrounds are paired 
with two decorations: a three-dimensional mosaic in three color variations matching the backgrounds, and a 
“foliage” composition made up of four mixed motifs, creating a subtle contrast between matte and metallic finishes 
while perfectly complementing the collection’s shades. This covering offers versatile style solutions, from modern to 
vibrant, adding freshness and vitality to interiors.

FR 
Easy est un projet jeune, simple et coloré. Il est réalisé au format 20x50 avec une surface légèrement structurée et 
satinée. La collection se décline en quatre teintes : Blanc, Avio, Beige et Sauge. Les fonds colorés s’accompagnent 
de deux décorations : une mosaïque tridimensionnelle en trois variations de couleur reprenant les fonds et une 
composition « foliage » composée de quatre motifs mélangés, créant un léger contraste entre mat et métallisé, 
s’harmonisant parfaitement avec les nuances de la collection. Un revêtement capable de proposer des solutions de 
style variées, du moderne au plus vivant, décorant les intérieurs avec fraîcheur et vitalité.

DEU 
Easy ist ein junges, schlichtes und farbenfrohes Projekt. Es wird im Format 20x50 mit einer leicht strukturierten, 
satinmatten Oberfläche gefertigt. Die Kollektion ist in vier Farbtönen erhältlich: Weiß, Avio, Beige und Salbei. 
Die farbigen Hintergründe werden von zwei Dekorationen begleitet: einem dreidimensionalen Mosaik in drei 
Farbvarianten passend zu den Hintergründen und einer „Foliage“-Komposition aus vier gemischten Motiven, die 
einen dezenten Kontrast zwischen matt und metallisch erzeugt und sich perfekt mit den Nuancen der Kollektion 
verbindet. Ein Belag, der vielseitige Stillösungen bietet, vom modernen bis zum lebendigen Look, und Innenräume 
mit Frische und Vitalität dekoriert.

Easy 20x50
Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Easy 20x50

Decori Decors - Décors - Dekore

Bianco

20x50 Bordo Nat. Matt SEAR01  ■  27   

Mosaico Beige (2 soggetti misti)

20x50 Bordo Nat. Matt SEAR05  ■  30   

Mosaico Salvia (2 soggetti misti)

20x50 Bordo Nat. Matt SEAR08  ■  30   

Mosaico Avio (2 soggetti misti)

20x50 Bordo Nat. Matt SEAR06  ■  30   

Salvia

20x50 Bordo Nat. Matt SEAR03  ■  27   

Avio

20x50 Bordo Nat. Matt SEAR04  ■  27   

Beige

20x50 Bordo Nat. Matt SEAR02  ■  27   
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Decori Decors - Décors - Dekore

Flower (4 soggetti misti)

20x50 Bordo Nat. Matt SEAR07  ■  30   

BICO MATT

NAT IN

Un rivestimento capace di generare soluzioni di stile differenti, 
dal moderno al più vivace, decorando gli interni con freschezza e 
vitalità.

ENG 
This covering offers versatile style solutions, from modern to vibrant, adding freshness and vitality to interiors.

FR 
Un revêtement capable de proposer des solutions de style variées, du moderne au plus vivant, décorant les intérieurs avec fraîcheur et vitalité.

DEU 
Ein Belag, der vielseitige Stillösungen bietet, vom modernen bis zum lebendigen Look, und Innenräume mit Frische und Vitalität dekoriert.

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

20x50 Bordo Nat. Matt 16  1,60  19,10 48  76,80  937,00  ↕ 7 mm
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Polis 
Perla - Athena Cenere 20x50
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La serie Polis è disponibile nel formato 20x50 e in tre 
colori: bianco, sabbia e cenere.  
Due elementi decorativi completano la serie, 
progettati per rivestire intere pareti o arricchire 
i fondi. La grafica ad effetto pietra si adatta 
perfettamente a qualsiasi ambiente, sia in arredo 
classico che contemporaneo.

ENG 
The Polis series comes in the 20x50 format and three colors: white, sand, and ash. Two decorative elements 
complete the series, designed to cover entire walls or enhance the backgrounds. The stone-effect design fits 
perfectly into any setting, whether classic or contemporary.

FR 
La série Polis est disponible au format 20x50 et en trois couleurs : blanc, sable et cendre. Deux éléments décoratifs 
complètent la série, conçus pour habiller des murs entiers ou enrichir les fonds. Le motif effet pierre s’adapte 
parfaitement à tout type d’environnement, qu’il soit classique ou contemporain.

DEU 
Die Polis-Serie ist im Format 20x50 und in drei Farben erhältlich: Weiß, Sand und Asche. Zwei dekorative Elemente 
vervollständigen die Serie und sind so gestaltet, dass sie ganze Wände bedecken oder Hintergründe aufwerten 
können. Das Steinoptik-Design passt perfekt zu jeder Umgebung, sowohl klassisch als auch modern.

Polis 20x50
Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Polis 20x50

Perla

20x50 Bordo Nat. Matt SPOR01  ■  27   

Cenere

20x50 Bordo Nat. Matt SPOR02  ■  27   

Sabbia

20x50 Bordo Nat. Matt SPOR03  ■  27   

Ares Sabbia (3 soggetti misti)

20x50 Bordo Nat. Matt SPOR05  ■  30   

Ares Cenere (3 soggetti misti)

20x50 Bordo Nat. Matt SPOR04  ■  30   
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Athena Sabbia (4 soggetti misti)

20x50 Bordo Nat. Matt SPOR07  ■  30   

Athena Cenere (4 soggetti misti)

20x50 Bordo Nat. Matt SPOR06  ■  30   

Spazi senza tempo grazie alla versatilità della serie Polis, capace di 
adattarsi a qualsiasi ambiente e stile, dal classico al contemporaneo, 
con eleganza e carattere.
ENG 
Timeless spaces with the versatility of the Polis series, able to adapt to any environment and style, from classic to contemporary, with elegance and 
character.

FR 
Des espaces intemporels grâce à la polyvalence de la série Polis, capable de s’adapter à tous les environnements et styles, du classique au 
contemporain, avec élégance et caractère.

DEU 
Zeitlose Räume mit der Vielseitigkeit der Polis-Serie, die sich an jede Umgebung und jeden Stil anpasst, von klassisch bis zeitgenössisch, mit Eleganz 
und Charakter.

BICO MATT

NAT IN

Decori Decors - Décors - Dekore

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

20x50 Bordo Nat. Matt 16  1,60  19,10 48  76,80  937,00  ↕ 7 mm
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ENG 
The Project Line Line was created to meet the needs of architects, designers 
and construction professionals looking for reliable, aesthetic and affordable 
ceramic solutions. Each collection is designed to provide the perfect balance 
between technical performance and visual appeal, offering versatile and 
coordinated surfaces. The colour palette, multiple sizes and varied finishes 
allow for the creation of harmonious and functional spaces, suitable for 
both public and private contexts. Thanks to their durability and ease of 
maintenance, Project Line tiles are the ideal choice for high-traffic projects or 
everyday-use spaces, ensuring a long-lasting and high-quality result.

FR 
La Ligne Project Line est née pour répondre aux besoins des architectes, 
concepteurs et professionnels du bâtiment à la recherche de solutions 
céramiques fiables, esthétiques et accessibles. Chaque collection est conçue 
pour garantir un équilibre parfait entre performances techniques et valeur 
esthétique, offrant des surfaces polyvalentes et coordonnées. La palette de 
couleurs, les multiples formats et les différentes finitions permettent de créer 
des environnements harmonieux et fonctionnels, adaptés aux espaces publics 
comme privés. Grâce à leur résistance et leur facilité d’entretien, les carreaux 
Project Line représentent le choix idéal pour les projets à fort passage ou les 
lieux d’usage quotidien, assurant toujours un résultat durable et de qualité.

DEU 
Die Linie Project Line wurde entwickelt, um den Bedürfnissen von Architekten, 
Designern und Bauprofis gerecht zu werden, die zuverlässige, ästhetische 
und erschwingliche Keramiklösungen suchen. Jede Kollektion ist darauf 
ausgelegt, ein perfektes Gleichgewicht zwischen technischer Leistung und 
ästhetischem Wert zu gewährleisten und vielseitige, aufeinander abgestimmte 
Oberflächen zu bieten. Die Farbpalette, die verschiedenen Formate und 
Oberflächen ermöglichen die Gestaltung harmonischer und funktionaler 
Räume, die sich sowohl für öffentliche als auch private Bereiche eignen. Dank 
ihrer Widerstandsfähigkeit und einfachen Pflege sind Project Line-Fliesen 
die ideale Wahl für stark frequentierte Projekte oder Räume des täglichen 
Gebrauchs und garantieren stets ein langlebiges, hochwertiges Ergebnis.
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Project Line

La Linea Project Line nasce per rispondere alle esigenze di architetti, progettisti e imprese che 
cercano soluzioni ceramiche affidabili, estetiche e accessibili.

Ogni collezione è pensata per garantire il massimo equilibrio tra performance tecniche e valore 
estetico, offrendo superfici versatili e coordinate.

“Performance, estetica e affidabilità in ogni progetto.”

La gamma cromatica, i molteplici formati e le diverse finiture permettono di creare ambienti armoniosi 
e funzionali, adattandosi a contesti sia pubblici che privati.

Grazie alla resistenza e alla facilità di manutenzione, le piastrelle Project Line rappresentano la 
scelta ideale per progetti ad alto traffico o spazi destinati all’uso quotidiano, assicurando sempre un 
risultato duraturo e di qualità.
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I Bianchi 
Bump White Matt 30x60
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I Bianchi rappresentano una collezione di basi 
versatili.Il vero protagonista è il bianco, il “colore 
non colore” per eccellenza, capace di illuminare, 
semplificare e valorizzare ogni ambiente. La gamma 
si declina in diverse finiture, opaca e brillante, e 
su fondi lisci o strutturati, con superfici di varie 
geometrie che conferiscono profondità e carattere. 
Pensata per ambienti sofisticati e distintivi, questa 
collezione offre soluzioni eleganti e senza tempo, 
perfette per chi desidera uno stile essenziale ma ricco 
di personalità.

ENG 
I Bianchi is a collection of versatile bases. The true star is white, the “non-color” par excellence, capable of 
bringing light, simplicity, and elegance to any space. The range comes in various finishes, matte and glossy, 
and on smooth or textured surfaces, with designs that add depth and character. Designed for sophisticated and 
distinctive environments, this collection offers timeless and luminous solutions, perfect for those seeking an essential 
style full of personality.

FR 
I Bianchi est une collection de bases polyvalentes. La véritable vedette est le blanc, la “non-couleur” par 
excellence, capable d’apporter lumière, simplicité et élégance à chaque espace. La gamme se décline en 
différentes finitions, mate et brillante, et sur des fonds lisses ou texturés, avec des surfaces aux formes variées 
qui ajoutent profondeur et caractère. Conçue pour des environnements sophistiqués et distinctifs, cette collection 
offre des solutions élégantes et intemporelles, parfaites pour ceux qui recherchent un style essentiel mais riche en 
personnalité.

DEU 
I Bianchi ist eine Kollektion vielseitiger Basisfliesen. Der wahre Protagonist ist Weiß, die „Nicht-Farbe“ schlechthin, 
die jedem Raum Licht, Klarheit und Eleganz verleiht. Die Kollektion ist in verschiedenen Oberflächen erhältlich, matt 
und glänzend, auf glatten oder strukturierten Untergründen, mit Flächen in unterschiedlichen Formen, die Tiefe und 
Charakter hinzufügen. Für anspruchsvolle und charaktervolle Räume konzipiert, bietet diese Kollektion zeitlose und 
lichtdurchflutete Lösungen, ideal für alle, die einen minimalistischen, aber zugleich ausdrucksstarken Stil suchen.

I Bianchi
Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe
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Beige Matt

30x60 Rettificato Matt MWBI06M  ■ 30

Grey Matt

30x60 Rettificato Matt MWBI05M  ■ 30

Bump White Matt

30x60 Rettificato Matt MWBI03M  ■ 33

White Matt

30x60 Rettificato Matt MWBI01M  ■ 30

Beige Lux

30x60 Rettificato Lucido MWBI08M  ■ 30

Grey Lux

30x60 Rettificato Lucido MWBI07M  ■ 30

Bump White Lux

30x60 Rettificato Lucido MWBI04M  ■ 33

White Lux

30x60 Rettificato Lucido MWBI02M  ■ 30

I Bianchi 30x60
Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe
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Decoro Grey Matt

30x60 Rettificato Matt MWBI10M  ■ 33

Decoro Beige Matt

30x60 Rettificato Mat MWBI09M  ■ 33

I Bianchi 
Decoro Grey Matt 30x60 Rettificato

Decori Decors - Décors - Dekore

Trasforma la luce e lo spazio 
con il bianco in tutte le sue 
sfumature, tra finiture opache, 
brillanti e geometrie raffinate.
ENG 
Transform light and space with white in all its nuances, featuring matte, 
glossy finishes and refined geometries.

FR 
Sublimez la lumière et l’espace avec le blanc dans toutes ses nuances, 
entre finitions mates, brillantes et géométries raffinées.

DEU 
Verwandeln Sie Licht und Raum mit Weiß in all seinen Nuancen, mit 
matten, glänzenden Oberflächen und feinen Geometrien.
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Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

Bicottura Double fired - Bi-cuisson - Doppelbrand

I Bianchi 20x40 & 20x20

Fondi Base tiles - Carreaux de base - Grundfliesen

Bianco Matt

20x40 Bordo Nat. Matt MO025E  ■ 20

Bianco Lux

20x40 Bordo Nat. Matt MO020E  ■ 20

Bianco Matt

20x20 Bordo Nat. Lucido MO410  ■ 18

Bianco Lux

20x20 Bordo Nat. Lucido MO400  ■ 18

I Bianchi 25x60

Wave Matt

25x60 Bordo Nat. Matt MO015N  ■ 26

Bianco Matt

25x60 Bordo Nat. Matt MO005N  ■ 24

Wave Lux

25x60 Bordo Nat. Lucido MO010N  ■ 26

Bianco Lux

25x60 Bordo Nat. Lucido MO000N  ■ 24
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P-B MATT

GLOSS NAT

RETT IN

Eleganza essenziale e versatilità senza tempo, per ambienti che 
comunicano carattere e armonia.
Essential elegance and timeless versatility for spaces that convey character and harmony - Élégance essentielle et polyvalence intemporelle 
pour des espaces qui expriment caractère et harmonie - Essentielle Eleganz und zeitlose Vielseitigkeit für Räume, die Charakter und Harmonie 
ausstrahlen.

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

30x60 Rettificato Lucido 8  1,44  17,15 72  103,78  1.254,80  ↕ 7 mm

30x60 Rettificato Matt 8  1,44  17,15 72  103,78  1.254,80  ↕ 7 mm

25x60 Bordo Nat. Lucido 10  1,50  19,20 48  72,00  941,60  ↕ 8 mm

25x60 Bordo Nat. Matt 10  1,50  19,20 48  72,00  941,60  ↕ 8 mm

20x40 Bordo Nat. Lucido 20  1,60  16,40 64  102,40  1.070,00  ↕ 7 mm

20x40 Bordo Nat. Matt 20  1,60  16,40 64  102,40  1.070,00  ↕ 7 mm

20x20 Bordo Nat. Lucido 40  1,60  16,95 72  115,20  1.240,00  ↕ 7 mm

20x20 Bordo Nat. Matt 40  1,60  16,95 72  115,20  1.240,00  ↕ 7 mm

I Bianchi 
Wave Matt Matt 25x60
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Minimal 
Soft Beige 30x60
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La collezione si sviluppa in pasta bianca monocalibro 
nel formato 30x60. Nessun eccesso, solo semplicità 
e concentrazione su ciò che è essenziale. Due 
colori su una leggera struttura: Soft Grey e Soft 
Beige, entrambi satinati con delicate pennellate 
tono su tono. Il piacere di adottare uno stile di vita 
dove il “less is more” diventa fonte di autentica 
soddisfazione.

ENG 
The collection is developed in single-caliber white body in 30x60 size. No excess, only simplicity and focus on 
what is essential. Two colors on a light structure: Soft Grey and Soft Beige, both satin with subtle tone-on-tone 
brushstrokes. The pleasure of embracing a lifestyle where “less is more” becomes a source of true satisfaction.

FR 
La collection se développe en pâte blanche monocalibre au format 30x60. Aucun excès, seulement la simplicité et 
la concentration sur l’essentiel. Deux couleurs sur une structure légère : Soft Grey et Soft Beige, tous deux satinés 
avec de délicates touches ton sur ton. Le plaisir d’adopter un style de vie où le “less is more” devient une véritable 
source de satisfaction.

DEU 
Die Kollektion wird aus monokalibriertem Weißscherben im Format 30x60 gefertigt. Kein Übermaß, nur Schlichtheit 
und Konzentration auf das Wesentliche. Zwei Farben auf einer leichten Struktur: Soft Grey und Soft Beige, beide 
satiniert mit feinen Ton-in-Ton-Pinselstrichen. Die Freude, einen Lebensstil zu wählen, bei dem „less is more“ zur 
wahren Zufriedenheit wird.

Minimal 30x60
Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe
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Minimal

Soft Beige

30x60 Rettificato Matt SMIR02  ■ 30

Soft Grey

30x60 Rettificato Matt SMIR01  ■ 30

Pasta Bianca White Body - Pate Blanche - Weisse Scherbe

Minimal 
Soft Grey 30x60
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P-B MATT

RETT IN

Una collezione che celebra l’equilibrio e la naturalezza. Le superfici, morbide al tatto e raffinate alla vista, si 
ispirano alla semplicità delle tonalità neutre per creare ambienti armoniosi e luminosi. Ogni dettaglio è studiato 
per trasmettere calma e ordine, trasformando lo spazio in un luogo dove il benessere e la bellezza convivono in 
perfetta sintonia.

ENG 
A collection that celebrates balance and natural beauty. The soft-touch, refined surfaces are inspired by the simplicity of neutral shades, 
creating harmonious and bright interiors. Every detail is designed to convey calm and order, turning any space into a place where well-being 
and beauty coexist in perfect harmony.

FR 
Une collection qui célèbre l’équilibre et la beauté naturelle. Les surfaces, douces au toucher et raffinées à la vue, s’inspirent de la simplicité 
des tons neutres pour créer des espaces harmonieux et lumineux. Chaque détail est conçu pour transmettre calme et ordre, transformant 
l’espace en un lieu où bien-être et beauté cohabitent en parfaite harmonie.

DEU 
Eine Kollektion, die Gleichgewicht und natürliche Schönheit feiert. Die weichen, edlen Oberflächen sind von der Schlichtheit neutraler 
Farbtöne inspiriert und schaffen harmonische, lichtdurchflutete Räume. Jedes Detail ist darauf ausgelegt, Ruhe und Ordnung zu vermitteln und 
den Raum in einen Ort zu verwandeln, an dem Wohlbefinden und Schönheit in perfekter Harmonie zusammenleben.

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

30x60 Rettificato Matt 8  1,44  17,15 72  103,78  1.254,80  ↕ 7 mm

Minimal 
Soft Grey 30x60
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Dorset 
Grey 45,7x45,7
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La collezione Dorset interpreta e realizza un progetto 
contemporaneo e di stile.  
Offre un effetto cemento elegante e sobrio, adatto a 
tutte le tipologie di ambienti. 

ENG 
The Dorset collection interprets and embodies a contemporary, stylish concept. 
It offers an elegant and understated concrete effect, suitable for all types of spaces.

FR 
La collection Dorset interprète et réalise un projet contemporain et élégant. 
Elle offre un effet effet béton raffiné et discret, adapté à tous types d’espaces.

DEU 
Die Kollektion Dorset interpretiert und verwirklicht ein zeitgemäßes und stilvolles Konzept. 
Sie bietet einen eleganten und dezenten Betoneffekt, der für alle Raumtypen geeignet ist.

Dorset 45,7x45,7
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Dorset 45,7x45,7

Sand

45,7x45,7 Bordo Nat. Matt SDOP32  ■ 30

Mud

45,7x45,7 Bordo Nat. Matt SDOP33  ■ 30

Grey

45,7x45,7 Bordo Nat. Matt SDOP34  ■ 30

Graphite

45,7x45,7 Bordo Nat. Matt SDOP35  ■ 30
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I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Dorset 45,7x45,7

GRES MATT

NAT

V

PEI

PEI

IV
graphite

V2

IN

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

45,7x45,7 Bordo Nat. Matt 8 1,67 25,24 52 86,84 1.332,48  ↕ 7,2 mm

Dorset 
Mud 45,7x45,7
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Antares 
Piombo 60x60
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La collezione Antares di Savoia è disponibile nei 
formati 60x60 e 30x60 cm, in quattro tonalità 
naturali ed eleganti. La superficie effetto cemento, 
semplice e minimale, è arricchita da dettagli che 
donano carattere e rendono ogni ambiente moderno e 
originale.

ENG 
The Antares collection by Savoia is available in 60x60 and 30x60 cm sizes, in four natural and elegant shades. 
The simple and minimalist concrete-effect surface is enriched with details that add character and make every room 
modern and original.

FR 
La collection Antares de Savoia est disponible dans les formats 60x60 et 30x60 cm, en quatre teintes naturelles 
et élégantes. La surface effet béton, simple et minimaliste, est enrichie de détails qui lui confèrent du caractère et 
rendent chaque pièce moderne et originale.

DEU 
Die Kollektion Antares von Savoia ist in den Formaten 60x60 und 30x60 cm in vier natürlichen und eleganten 
Farbtönen erhältlich. Die schlichte und minimalistische Oberfläche in Zementoptik wird durch Details bereichert, die 
jedem Raum Charakter verleihen und ihn modern und originell wirken lassen.

Antares
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Antares

Avana

60x60 Bordo Nat. Matt AAA100C  ■  32   

30x60 Bordo Nat. Matt AAA150C  ■  30   

Piombo

60x60 Bordo Nat. Matt AAA400C  ■  32   

30x60 Bordo Nat. Matt AAA450C  ■  30   

Silver

60x60 Bordo Nat. Matt AAA300C  ■  32   

30x60 Bordo Nat. Matt AAA350C  ■  30   

Visone

60x60 Bordo Nat. Matt AAA200C  ■  32   

30x60 Bordo Nat. Matt AAA250C  ■  30   
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I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

GRES MATT

NAT

V

PEI

V2 IN

Antares

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor

60x60
Bordo Nat.

30x60
Bordo Nat.

23.6”x23.6” 11.8”x23.6”

 Avana ■ ■

 Silver ■ ■

 Visone ■ ■

 Piombo ■ ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD Gradone SCR+COD Angolo Gradone SACR+COD

6,5x60  ■ 9  8 33x60+3+3  ■ 68  4 33x60+3+3  ■ 103  2

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

60x60 Bordo Nat. Matt 4 1,44 30,31 30 43,2 929,2  ↕ 8,5 mm

30x60 Bordo Nat. Matt 8 1,44 24,79 40 57,6  1.011,62  ↕ 8,5 mm
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Sirio 
Cenere 34x34
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Sirio è una collezione effetto cemento che interpreta 
con equilibrio il fascino urbano e la pulizia del design 
contemporaneo. Il suo carattere essenziale si esprime 
attraverso due tonalità neutre, una calda e una 
fredda, capaci di adattarsi con naturalezza a ogni 
contesto, dal residenziale al commerciale. Realizzata 
in gres porcellanato, la superficie restituisce le 
sfumature e le irregolarità tipiche del cemento, 
offrendo un risultato autentico e sofisticato.

ENG 
Sirio is a concrete-effect collection that perfectly balances urban charm and contemporary design. Its essential 
character is expressed through two neutral shades, one warm and one cool, which naturally adapt to both 
residential and commercial spaces. Made of porcelain stoneware, its surface recalls the subtle tones and 
irregularities of concrete, offering an authentic and refined result.

FR 
Sirio est une collection effet ciment qui allie avec équilibre charme urbain et design contemporain. Son caractère 
essentiel s’exprime à travers deux nuances neutres, l’une chaude et l’autre froide, capables de s’adapter 
naturellement à tous les contextes, résidentiels comme commerciaux. Réalisée en grès cérame, sa surface évoque 
les nuances et les irrégularités typiques du ciment, pour un résultat authentique et raffiné. 

DEU 
Sirio ist eine Betonoptik-Kollektion, die urbanen Charme und modernes Design in perfektem Gleichgewicht vereint. 
Ihr klarer Charakter zeigt sich in zwei neutralen Farbtönen, einem warmen und einem kühlen, die sich harmonisch 
an Wohn- und Gewerberäume anpassen. Hergestellt aus Feinsteinzeug, erinnert die Oberfläche an die typischen 
Schattierungen und Unregelmäßigkeiten von Beton und verleiht jedem Raum Authentizität und Raffinesse.

Sirio
Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug
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Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Sirio

Crema

34x34 Bordo Nat. Matt XXX150  ■  27   

Cenere

34x34 Bordo Nat. Matt XXX250  ■  27   

Sirio 
Crema 34x34

Il formato 34×34 cm, pratico e armonioso, assicura continuità visiva 
e semplicità di posa, rendendo ogni ambiente coerente e bilanciato. 
Sirio è la soluzione ideale per chi cerca un’estetica minimalista, 
resistente e sempre attuale.

ENG 
The 34×34 cm format, practical and harmonious, ensures visual continuity 
and easy installation, creating consistent and balanced spaces. Sirio is the 
ideal solution for those seeking a minimalist, durable and timeless aesthetic.

FR 
Le format 34×34 cm, pratique et harmonieux, assure une continuité visuelle 
et une pose aisée, créant des espaces cohérents et équilibrés. Sirio est 
la solution idéale pour ceux qui recherchent une esthétique minimaliste, 
résistante et intemporelle.

DEU 
Das Format 34×34 cm sorgt für visuelle Kontinuität und einfache Verlegung 
und schafft ein ausgewogenes, stimmiges Gesamtbild. Sirio ist die ideale 
Wahl für alle, die eine minimalistische, langlebige und zeitlose Ästhetik 
suchen.
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I pezzi speciali 
(Battiscopa, Elemento  
L Monolitico, Decori e 
Listelli) sono venduti 
al pezzo e solo a 
scatola intera. 
I gradoni, gli angoli 
gradone e l’elemento 
a L Costa Retta 
sono invece venduti 
esclusivamente al 
pezzo.

The special pieces 
(skirting board, 
monolithic L-shaped 
element, decors and 
strips) are sold per 
piece and only by 
full box. 
The steps, step corners 
and the L-shaped Costa 
Retta element are sold 
exclusively per piece.

Les pièces spéciales 
(plinthe, élément en L 
monolithique, décors et 
listels) sont vendues à 
la pièce et uniquement 
par boîte complète. 
Les marches, les angles 
de marche et l’élément 
en L Costa Retta sont 
vendus exclusivement à 
la pièce.

Die Sonderteile 
(Sockelleiste, 
monolithisches 
L-Element, Dekore 
und Leisten) werden 
stückweise und nur 
kartonweise verkauft. 
Die Stufen, die 
Stufenecken und das 
L-Element Costa Retta 
werden ausschließlich 
stückweise verkauft.

Ripilogo Overview - Aperçu - Übersicht

Indoor

34x34 
Bordo Nat.

23.6”x23.6”

 Crema ■

 Cenere ■

Pezzi Speciali
Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile

Battiscopa SBT+COD

8x34  ■ 5  21

GRES MATT

NAT

V

PEI

V2 IN

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

34x34 Bordo Nat. Matt 13 1,50 25,4 44 66 1.137,60  ↕ 8,5 mm
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ENG 
Savoia’s Outdoor line features 1 cm thick porcelain stoneware tiles, designed 
specifically for exterior surfaces. The tiles offer a wide range of finishes and 
colors to transform outdoor areas into elegant, contemporary spaces without 
compromising on safety. 
 
Porcelain stoneware ensures outstanding durability over time: it withstands 
extreme temperature changes, features a high non-slip rating, and is suitable 
for high-traffic areas such as pool edges, terraces, and gardens, where 
safety is essential. 
 
The various Outdoor collections combine top-level technical performance with 
refined design. You can choose from wood-, stone-, or cement-look surfaces, 
in both small and large formats, to create outdoor spaces that are safe, 
functional, and full of style. 
 
FR 
La ligne Outdoor de Savoia se compose de carreaux en grès cérame d’une 
épaisseur de 1 cm, spécialement conçus pour les surfaces extérieures. Les 
carreaux offrent une large gamme d’effets et de couleurs pour transformer 
les espaces en plein air en lieux élégants et contemporains, sans compromis 
sur la sécurité. 
 
Le grès cérame garantit une résistance exceptionnelle dans le temps : 
il supporte les variations thermiques extrêmes, possède un haut niveau 
d’antidérapance et convient aux zones à fort passage, telles que les bords 
de piscine, les terrasses ou les jardins, où la sécurité est primordiale. 
 
Les différentes collections Outdoor allient performances techniques élevées et 
design raffiné. On peut choisir entre des surfaces effet bois, pierre ou ciment, 
dans de petits ou grands formats, pour créer des espaces extérieurs sûrs, 
fonctionnels et pleins de style. 
 
DEU 
Die Outdoor-Linie von Savoia umfasst 1 cm starke Feinsteinzeugfliesen, 
die speziell für Außenbereiche entwickelt wurden. Die Fliesen bieten eine 
große Auswahl an Farben und Oberflächeneffekten, um Außenräume in 
elegante und moderne Umgebungen zu verwandeln – ohne auf Sicherheit zu 
verzichten. 
 
Feinsteinzeug zeichnet sich durch seine hohe Beständigkeit über die Zeit 
aus: Es hält extremen Temperaturschwankungen stand, verfügt über eine 
rutschfeste Oberfläche und eignet sich ideal für stark frequentierte Bereiche 
wie Poolränder, Terrassen und Gärten, wo Sicherheit oberste Priorität hat. 
 
Die verschiedenen Outdoor-Kollektionen vereinen höchste technische 
Qualität mit anspruchsvollem Design. Zur Auswahl stehen Holz-, Stein- und 
Zementoptiken in kleinen oder großen Formaten, um Außenbereiche sicher, 
funktional und stilvoll zu gestalten.
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Linea Out 10mm
Soluzioni in gres da 1 cm pensate per ogni ambiente outdoor

L’Outdoor di Savoia nasce come linea in gres porcellanato da 1 cm di spessore, pensata 
appositamente per le superfici esterne.

Le piastrelle offrono una vasta gamma di effetti e colori per trasformare gli spazi 
all’aperto in ambienti eleganti e contemporanei, senza rinunciare alla sicurezza. 

“Vivi l’outdoor con stile e sicurezza”

Il gres porcellanato garantisce un’elevata resistenza nel tempo: sopporta sbalzi termici 
estremi, presenta un alto coefficiente antiscivolo e si presta alla posa in aree soggette a 
intenso calpestio, come bordi piscina, terrazze e giardini, dove la sicurezza è fondamentale. 
 
Le diverse collezioni della linea Outdoor combinano prestazioni tecniche di alto livello con un 
design raffinato. È possibile scegliere tra superfici effetto legno, pietra o cemento, in formati piccoli 
o grandi, per creare ambienti esterni sicuri, funzionali e sempre ricchi di stile.
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Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Linea Outdoor

Dorset 
Grey 21,6x43,5 Antislip R11

Vietri
Decoro Roseberry Antislip R11

Heritage 
Charcoal 60x60 Antislip R11
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Pietre Alpine 
Barge Cenere 21,6x43,5 Antislip R11

Alaska 
Grey 21,6x43,5 Antislip R11

Ocean 
Fiji Turquoise30x60 Antislip R11

Chalet 
Almond 20x120 Antislip R11
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Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Linea Pietre �

90x90
Rett. 

60x120
Rett. 

60x60
Rett. 

30x60 
Rett. 

40x60
B. Nat. 

Mod. 40x60
B. Nat. 

60x60
Bordo Irr. 

40x60
Bordo Irr. 

30x60
Bordo Irr. 

15x15
Burattato 

35.4”x 
35.4”

23.6”x47.2” 23.6”x23.6” 11.8”x23.6” 15.7”x23.6” 15.7”x23.6” 23.6”x23.6” 15.7”x23.6” 11.8”x23.6” 5.9”x5.9”

Oasi� Pg 77

 Avorio ■ ■

 Avana ■ ■

 Desert ■ ■

Alaska� Pg 85

 Grey ■

 Sand ■

Travertine� Pg 95

 Bone ■ ■ ■

 Cream ■ ■ ■

 Silver ■ ■ ■

Waves� Pg 103

 Sand ■

 Storm ■

Heritage� Pg 113

 Sand ■ ■

 Grey ■ ■

 Taupe ■

 Charcoal ■

Levante� Pg 119

 Naturale ■ ■ ■

Gaia� Pg 127

 Essenze ■ ■ ■

Cantal� Pg 139

 Almond ■ ■ ■ ■

 Beige ■ ■ ■ ■

Linea Outdoor - Riepilogo Outdoor R11
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Linea Pietre �

30x60
B. Nat. 

21,6x43,5
B. Nat. 

21,6x43,5
Bordo Irr. 

21,6x21,6
B. Nat. 

21,6x21,6
Bordo Irr.

34x34
B. Nat. 

15x15
B. Nat. 

11.8”x23.6” 8.5”x17” 8.5”x17” 8.5”x8.5” 8.5”x8.5” 13.3”x13.3” 5.9”x5.9”

Alaska� Pg 85

 Grey ■

 Ivory ■

 Sand ■

Italian Stones� Pg 147

 Cervino ■ ■ ■ ■

 Marmolada ■ ■

 Stelvio ■ ■ ■ ■ ■

Ocean� Pg 153

 Bahia Green ■ ■

 Bali Grey ■ ■

 Fiji Turquoise ■ ■

 Zeera Natural ■ ■

Pietre Alpine� Pg 159

 Barge Beige ■ ■ ■ ■

 Barge Cenere ■ ■ ■

 Barge Grigio ■ ■ ■

 Porfido ■ ■

Rocks� Pg 165

 Beige ■ ■ ■

 Grigio ■ ■ ■

Sintra � Pg 169

 White ■

 Grey ■

 Taupe ■

 Black ■

 Beige ■ ■ ■

 Iron ■ ■ ■

Pavimenti da Esterno� Pg 269

 Luserna ■ ■

 Tufi Beige
■

*Bordo Irregolare

 Tufi Bianco 
■

*Bordo Irregolare

 Quarzi Beige 
■

*Bordo Irregolare

 Quarzi Grigio 
■

*Bordo Irregolare
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Gres Porcellanato Porcelain Stoneware - Grès Cérame - Feinsteinzeug

Linea Cementi �

90x90
Rett. R11

60x60
Rett. R11

30x60 
Rett. R11

21,6x43,5
B. Nat. R11

35.4”x 35.4” 23.6”x23.6” 11.8”x23.6” 8.5”x17”

Terre Vive� Pg 175

 Corda ■

 Perla ■

Dorset� Pg 185

 Sand ■

 Mud ■ ■

 Grey ■ ■

Mood� Pg 203

 Almond ■ ■

 Tortora ■ ■

 Silver ■ ■

 Grey ■ ■

Pavimenti da Esterno� Pg 269

 Innova Taupe ■

 Innova Ferro ■

Categorie Distintive �

21,6x43,5
B. Nat. R11

21,6x21,6
B. Nat. R11

34x34
B. Nat. 

8.5”x17” 8.5”x8.5” 13.3”x13.3”

I Cotti di Savoia� Pg 253

 Cotto Art. Senese ■

 T. Toscane Rosa ■

 Cotto di Firenze ■

 Terra di Siena ■

Linea Outdoor - Riepilogo
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Linea Legni �

20x120
Rett. R11

20x120
B. Nat. R11

20,3x90,6
B. Nat. R11

15x60
B. Nat. R11

7.8”x47.2” 7.8”x47.2” 8”x35.6” 5.9”x23.6”

Savage� Pg 211

 Caramel ■ ■

 Natural ■ ■

Eden� Pg 221

 Miele ■ ■

 Naturale ■ ■

Chalet� Pg 229

 Almond ■

 Brown ■

Elegance� Pg 235

 Sand ■

 Tortora ■

Vintage� Pg 241

 Bianco  ■ ■

 Miele ■ ■

Outside� Pg 271

 Teck ■

Antiche Decori �

22x22 
B. Nat. R11

8,6”x 8,6”

Cotto Mediterraneo� Pg 21

 Blu 
■

 Blu Med 
■

Vietri� Pg 63

 Azzurro 
■

 Blu 
■

 Dec. Roseberry 
■
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ENG 
Savoia’s Outdoor line features 1 cm thick porcelain stoneware tiles, 
designed specifically for exterior surfaces. The tiles offer a wide 
range of finishes and colors to transform outdoor areas into elegant, 
contemporary spaces without compromising on safety. 
 
Porcelain stoneware ensures outstanding durability over time: it 
withstands extreme temperature changes, features a high non-slip 
rating, and is suitable for high-traffic areas such as pool edges, 
terraces, and gardens, where safety is essential. 
 
The various Outdoor collections combine top-level technical 
performance with refined design. You can choose from wood-, 
stone-, or cement-look surfaces, in both small and large formats, to 
create outdoor spaces that are safe, functional, and full of style. 
 
FR 
La ligne Outdoor de Savoia se compose de carreaux en grès 
cérame d’une épaisseur de 1 cm, spécialement conçus pour les 
surfaces extérieures. Les carreaux offrent une large gamme d’effets 
et de couleurs pour transformer les espaces en plein air en lieux 
élégants et contemporains, sans compromis sur la sécurité. 
 
Le grès cérame garantit une résistance exceptionnelle dans le temps 
: il supporte les variations thermiques extrêmes, possède un haut 
niveau d’antidérapance et convient aux zones à fort passage, telles 
que les bords de piscine, les terrasses ou les jardins, où la sécurité 
est primordiale. 
 
Les différentes collections Outdoor allient performances techniques 
élevées et design raffiné. On peut choisir entre des surfaces effet 
bois, pierre ou ciment, dans de petits ou grands formats, pour créer 
des espaces extérieurs sûrs, fonctionnels et pleins de style. 
 
DEU 
Die Outdoor-Linie von Savoia umfasst 1 cm starke 
Feinsteinzeugfliesen, die speziell für Außenbereiche entwickelt 
wurden. Die Fliesen bieten eine große Auswahl an Farben und 
Oberflächeneffekten, um Außenräume in elegante und moderne 
Umgebungen zu verwandeln – ohne auf Sicherheit zu verzichten. 
 
Feinsteinzeug zeichnet sich durch seine hohe Beständigkeit über die 
Zeit aus: Es hält extremen Temperaturschwankungen stand, verfügt 
über eine rutschfeste Oberfläche und eignet sich ideal für stark 
frequentierte Bereiche wie Poolränder, Terrassen und Gärten, wo 
Sicherheit oberste Priorität hat. 
 
Die verschiedenen Outdoor-Kollektionen vereinen höchste technische 
Qualität mit anspruchsvollem Design. Zur Auswahl stehen Holz-, 
Stein- und Zementoptiken in kleinen oder großen Formaten, um 
Außenbereiche sicher, funktional und stilvoll zu gestalten.
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Soluzioni in gres da 1 cm pensate per ogni ambiente outdoor

Grazie alle loro caratteristiche tecniche, le piastrelle in gres porcellanato da esterno con spessore di 
2 cm offrono ancora più vantaggi rispetto a quelle di spessore tradizionale.

Si trovano comunemente posate su camminamenti, bordi piscina, giardini e altre aree all’aperto. 
Lo spessore da 2 cm garantisce una resistenza eccezionale nel tempo: è inalterabile, sopporta carichi 
elevati, sbalzi di temperatura estremi, agenti chimici e sali da piscina, ed è completamente antigelo. 

“La resistenza che dura nel tempo.”

 
Le piastrelle possono essere installate con posa sopraelevata, direttamente su erba o ghiaia, oppure 
con posa incollata carrabile, adattandosi così a ogni esigenza progettuale.

 
Disponibili in numerosi effetti estetici e varianti cromatiche, offrono la certezza di una pavimentazione 
esterna tecnicamente eccellente e di grande impatto visivo.

Linea 20
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Gres Porcellanato Spessore 20 mm Glazed Porcelain Thickness 20 mm - Grès Cérame Epaisseur 20 mm - Feinsteinzeug Stärke 20 mm

Linea 20

Dorset 
Grey 60x60 Antislip R11 Linea 20

Oasi 
Desert 60x120 Antislip R11 Linea 20

Chalet 
Brown 30x122 Antislip R11 Linea 20
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Alaska 
Grey 60x60 Antislip R11 Linea 20
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Gres Porcellanato Spessore 20 mm Glazed Porcelain Thickness 20 mm - Grès Cérame Epaisseur 20 mm - Feinsteinzeug Stärke 20 mm

La forza del Gres Porcellanato, nello spessore maggiorato, che 
offre nelle tre varianti di effetto, l'opportunità di vestire gli spazi 
esterni in molteplici soluzioni e formati

Linea 20 - Sistemi di Posa Laying Instructions - Instructions De Pose - Verlegeanleitungen

406  |�



Savoia Italia Linea 20
Manto Erboso
Ghiaia Ø 4/8 Mm (5/8 Cm Di Spessore)
Terreno

Posa Su Erba 
Laying On Soil Grass - Pose Sur Terrain Pelouse - Verlegung Auf Erdreich Grasnarbe

Posa Su Sabbia 
Laying On Sand - Pose Sur Sable - Verlegung Auf SandSand

Posa Su Ghiaia 
Laying On Gravel - Pose Sur Gravier - Verlegung Auf Kies

Posa Su Massetto Con Colla 
Installation Slabs On A Screed - Pose De Dalles C Ramiques Sur Chape 
Anleitungen Für Die Verlegung Von Keramikplat ten Auf Estrich

Savoia Italia Linea 20
Sabbi (2/5 Cm Di Spessore)  
Ghiaia Ø 0/20 Mm (20/40 Cm Di Spessore)  
Ghiaia Ø 40/80 Mm (30/50 Cm Di Spessore) 
Geotessuto
Terreno

Savoia Italia Linea 20
Ghiaia Ø 4/8 Mm (10/30 Cm Di Spessore)  
Tappetino A Nido D’ape
Guaina Impermeabile
Massetto
Terreno

Savoia Italia Linea 20
Stucco
Colla Per Esterni
Strato Di Impermeabilizzazione
Massetto
Cemento Rinforzato
Terreno

Posa Sopraelevata  
Installation Of A Raised Floor For Exterior Locations 
La Pose D’un Plancher Sur Lev Pour Am Nagements Ext Rieurs 
Verlegung Von Schwimmendem Bodenbelag Für Aussenbereichemikplat ten Auf Estrich

Savoia Italia Linea 20
Supporto Fisso O Regolabile
Massetto
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Gres Porcellanato Spessore 20 mm Glazed Porcelain Thickness 20 mm - Grès Cérame Epaisseur 20 mm - Feinsteinzeug Stärke 20 mm

D

E

7

4
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A

B

C

D

E

1

2

3

4

5

6

7

Posa a colla

Posa rialzata 

Posa su erba 

Posa su ghiaia 

Posa su sabbia 

Costa lucida 

Toro 180° 

L Costa retta

Becco di civetta

Angolo esterno

Angolo interno

Griglia

A

B

C

6

3 5

1

2

A

B

A

B

h 5cm

Gres Porcellanato Spessore 20 mm
Glazed Porcelain Thickness 20 mm
Grès Cérame Epaisseur 20 mm
Feinsteinzeug Stärke 20 mm

Pezzi Speciali Special pieces - Pièces spéciales - Sonderteile
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Gres Porcellanato Spessore 20 mm Glazed Porcelain Thickness 20 mm - Grès Cérame Epaisseur 20 mm - Feinsteinzeug Stärke 20 mm

Linea 20 - Pezzi Speciali Special pieces - LPièces spéciales - Sonderteile

Becco di Civetta

*Angolo: Confezionamento a coppia (A+B)

A

B

*
A

B

*
Gradino Angolo Gradino Esterno Angolo Gradino Interno

30x120  ■ 103 30x120  ■ 123 30x120  ■ 123

30x60  ■ 73 30x60  ■ 112 30x60  ■ 112

Costa Lucida

*Angolo: Confezionamento a coppia (A+B)

A

B

*
A

B

*
Gradino Angolo Gradino Esterno Angolo Gradino Interno

30x120  ■ 97 30x120  ■ 121 30x120  ■ 121

30x60  ■ 61 30x60  ■ 107 30x60  ■ 107

Gradino Toro 180°

*Angolo: Confezionamento a coppia (A+B)

A

B

*
A

B

*
Gradino Angolo Gradino Esterno Angolo Gradino Interno

30x120  ■ 103 30x120  ■ 123 30x120  ■ 123

30x60  ■ 73 30x60  ■ 112 30x60  ■ 112

Elle Costa Retta

*Angolo: Confezionamento a coppia (A+B)

h 5cm A

B

*
A

B

*
Gradino Angolo Gradino Esterno Angolo Gradino Interno

30x120  ■ 103 30x120  ■ 125 30x120  ■ 125

30x60  ■ 73 30x60  ■ 123 30x60  ■ 123

Griglia

19,5x50  ■ 95  4
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Chalet 
Almond 30x122 Antislip R11 Linea 20
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Gres Porcellanato Spessore 20 mm Glazed Porcelain Thickness 20 mm - Grès Cérame Epaisseur 20 mm - Feinsteinzeug Stärke 20 mm

Linea 20 - Riepilogo Summary - Récapitulatif - Zusammenfassung

Linea Legni
Chalet� Pg 229

Almond Brown

30x122 SRH227000A  ■ 80 30x122 SRH227001A  ■ 80

Vintage� Pg 241

Bianco Miele

30x122 SRH227010A  ■ 80 30x122 SRH227011A  ■ 80

Mediterranea
Oasi� Pg 77

Avorio Avana

60x120 SOAP19  ■ 80 60x120 SOAP20  ■ 80

Desert

60x120 SOAP21  ■ 80
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Heritage� Pg 113

Sand Taupe Grey Charcoal

90x90 SRH2910500  ■ 80 90x90 SRH2910502  ■ 80 90x90 SRH2910501  ■ 80 90x90 SRH2910503  ■ 80

60x60 SRH2600500  ■ 60 60x60 SRH2600502  ■ 60 60x60 SRH2600501  ■ 60 60x60 SRH2600503  ■ 60

Linea Cementi
Dorset� Pg 185

Sand Mud Grey Graphite

60x60 SDOP06  ■ 60 60x60 SDOP08  ■ 60 60x60 SDOP07  ■ 60 60x60 SDOP09  ■ 60

Linea Pietre
Alaska� Pg 85 Cantal� Pg 139

Sand Grey Almond Beige

60x60 SALP13  ■ 60 60x60 SALP14  ■ 60 60x60 SCAP13  ■ 60 60x60 SCAP14  ■ 60

Imballi Packaging - Emballages - Verpackungen

Formato Bordo Superficie Pcs x Mq x ≅ Kg x / Mq/ ≅ Kg/   ↕  Spessore mm

60x120 Rettificato Antislip R11 Linea 20 2 0,72 32,65 36 25,92 1.064,80  ↕ 20 mm

90x90 Rettificato Antislip R11 Linea 20 1 0,81 33,81 21 17,01 730  ↕ 20 mm

60x60 Rettificato Antislip R11 Linea 20 2 0,72 32,65 32 23,04 1.064,80  ↕ 20 mm

30x122 Rettificato Antislip R11 Linea 20 2 0,73 30,88 36 26,28 1.131,68  ↕ 20 mm
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Pulizia dopo posa Cleaning after installation - Nettoyage après la pose - Reinigung nach der Verlegung

La pulizia “dopo posa” rimuove residui di stucco, cemento, calce e boiacca. È obbligatoria a fine cantiere per tutte le piastrelle, smaltate e non. Evitare di effet-
tuarla su superfici calde (esposte al sole), poiché i prodotti chimici diventano più aggressivi. In estate, eseguirla nelle ore più fresche.

NG 
Post-installation cleaning removes grout, cement, lime, and slurry residues. It is mandatory at the end of construction for both glazed and unglazed tiles. Avoid clea-
ning when surfaces are hot (e.g. under direct sunlight), as chemicals become more aggressive. In summer, perform cleaning during the cooler hours. 
 
FR 
Le nettoyage « après pose » élimine les résidus de joint, de ciment, de chaux et de laitance. Il est obligatoire en fin de chantier pour les carreaux émaillés et non 
émaillés. Évitez de le faire sur des surfaces chaudes (exposées au soleil), car les produits chimiques deviennent plus agressifs. En été, effectuez le nettoyage aux 
heures les plus fraîches. 
 
DEU 
Die „Nachverlegung“-Reinigung entfernt Fugenmörtel-, Zement-, Kalk- und Schlammrückstände. Sie ist am Ende der Bauarbeiten für glasierte und unglasierte Fliesen 
obligatorisch. Nicht auf heißen Oberflächen (z. B. in der Sonne) durchführen, da Chemikalien aggressiver wirken. Im Sommer die Reinigung in den kühleren Stunden 
vornehmen.

STUCCO UTILIZZATO QUANDO FARE LA PULIZIA COSA USARE MODALITÀ D’USO

Stucco cementizio miscelato con 
acqua

Dopo 4/5 gg ed entro 10 gg dalla 
stuccatura

Detergente a base acida 
(cfr “Elenco detergenti a 

base acida“)

Seguire le istruzioni del produttore del detergente 
e testarlo prima dell’uso, soprattutto su superfici 
lappate o levigate. Inumidire bene le piastrelle prima 
del lavaggio. Al termine, rimuovere il liquido sporco 
(preferibilmente con aspira-liquidi), risciacquare 
abbondantemente e raccogliere anche l’acqua di 
risciacquo.

Stucco epossidico, 
bi-componente e reattivo Immediatamente Seguire le indicazioni

del produttore dello stucco

La pulizia deve essere eseguita immediatamente e in 
modo accurato perchè questi stucchi induriscono molto 
rapidamente, anche in pochi minuti. 
Seguire tassativamente le modalità di pulizia indicate 
dal fabbricante dello  stucco utilizzato e verificarne 
l’efficacia (anche controluce) con una prova preliminare 
di pulizia prima di stuccare l’intero pavimento/parete.

ENG 
Used grout: cement-based grout mixed with water. 
When to clean: after 4–5 days and within 10 days from grouting. 
What to use: acid-based detergent (see “list of acid-based detergents”). 
How to use: follow the detergent manufacturer’s instructions and test it before use, especially on polished or honed surfaces. Wet the tiles thoroughly before cleaning. 
After washing, remove the dirty water (preferably with a wet vacuum), rinse abundantly, and also collect the rinse water.

Used grout: epoxy grout, two-component and reactive. 
When to clean: immediately. 
What to use: follow the grout manufacturer’s instructions. 
How to use: cleaning must be carried out immediately and thoroughly, as these grouts harden very quickly, even within minutes. Strictly follow the cleaning methods 
indicated by the grout manufacturer and check their effectiveness (also against the light) with a preliminary cleaning test before grouting the entire floor or wall.

FR 
Joint utilisé : joint ciment mélangé à l’eau. 
Quand nettoyer : après 4 à 5 jours et dans les 10 jours suivant le jointoiement. 
Produit à utiliser : détergent à base acide (voir « liste des détergents à base acide »). 
Mode d’emploi : suivez les instructions du fabricant du détergent et testez-le avant utilisation, surtout sur les surfaces polies ou adoucies. Humidifiez bien les carre-
aux avant le nettoyage. Après le lavage, éliminez l’eau sale (de préférence avec un aspirateur à liquides), rincez abondamment et récupérez aussi l’eau de rinçage.

Joint utilisé : joint époxy, bi-composant et réactif. 
Quand nettoyer : immédiatement. 
Produit à utiliser : suivre les instructions du fabricant du joint. 
Mode d’emploi : le nettoyage doit être effectué immédiatement et soigneusement, car ces joints durcissent très rapidement, parfois en quelques minutes. Suivez 
scrupuleusement les méthodes de nettoyage indiquées par le fabricant du joint et vérifiez leur efficacité (également à contre-jour) avec un test de nettoyage préal-
able avant de jointoyer tout le sol ou le mur.

DEU 
Verwendeter fugenmörtel: zementfugenmörtel mit wasser gemischt. 
Reinigungszeitpunkt: nach 4–5 tagen und innerhalb von 10 tagen nach dem verfugen. 
Zu verwendende produkte: säurehaltiger reiniger (siehe „liste säurehaltiger reiniger“). 
Anwendungshinweise: befolgen sie die anweisungen des reinigungsmittelherstellers und testen sie das produkt vor der anwendung, besonders auf polierten oder 
geschliffenen oberflächen. Befeuchten sie die fliesen gut vor der reinigung. Nach dem waschen das schmutzwasser entfernen (idealerweise mit einem nasssauger), 
gründlich nachspülen und auch das spülwasser aufnehmen.

Verwendeter fugenmörtel: epoxidharzfugenmörtel, zweikomponentig und reaktiv. 
Reinigungszeitpunkt: sofort. 
Zu verwendende produkte: befolgen sie die anweisungen des fugenmörtelherstellers. 
Anwendungshinweise: die reinigung muss sofort und gründlich durchgeführt werden, da diese fugenmörtel sehr schnell aushärten, manchmal innerhalb weniger 
minuten. Befolgen sie genau die vom hersteller angegebenen reinigungsmethoden und überprüfen sie deren wirksamkeit (auch gegen das licht) mit einer vorherigen 
reinigungsprobe, bevor sie den gesamten boden oder die wand verfugen.

Consigli di pulizia Cleaning - Nettoyage - Reingung
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Se la pulizia dopo posa non è stata eseguita in maniera corretta If post-installation cleaning has not been carried out properly - Si le nettoyage après la 
pose n’a pas été effectué correctement - Wenn die Reinigung nach der Verlegung nicht ordnungsgemäß durchgeführt wurde

STUCCO UTILIZZATO COSA SI VEDE COME SI PUÒ INTERVENIRE

Stucco cementizio miscelato 
con acqua

Residui, patine lucide

Ripetere il lavaggio dopo posa come già descritto al 
capitolo “Pulizia dopo posa”, eventualmente utilizzare 
gli stessi detergenti in concentrazione maggiore.

Stucco epossidico, 
bi-componente e reattivo

Aloni principalmente attorno alle fughe

Gli stucchi, una volta asciugati, sono di difficilissima 
rimozione, a volte impossibile. 
Contattare il produttore dello stucco.

ENG 
Used grout: cement-based grout mixed with water. 
What you see: residues, glossy films. 
How to act: repeat the post-installation cleaning as described in the “post-installation cleaning” section, possibly using the same detergents at a higher concentration.

Used grout: epoxy grout, two-component and reactive. 
What you see: halos mainly around the joints. 
How to act: once dry, these grouts are extremely difficult—sometimes impossible—to remove. Contact the grout manufacturer. 

FR 
Joint utilisé : joint ciment mélangé à l’eau. 
Ce que l’on observe : résidus, pellicules brillantes. 
Comment intervenir : répétez le nettoyage après pose comme décrit dans le chapitre « nettoyage après pose », en utilisant éventuellement les mêmes détergents à 
une concentration plus élevée.

Joint utilisé : joint époxy, bi-composant et réactif. 
Ce que l’on observe : halos principalement autour des joints. 
Comment intervenir : une fois secs, ces joints sont très difficiles, voire impossibles à enlever. Contactez le fabricant du joint.

DEU 
Verwendeter fugenmörtel: zementfugenmörtel mit wasser gemischt. 
Was sichtbar ist: rückstände, glänzende schichten. 
Vorgehensweise: wiederholen sie die reinigung nach der verlegung wie im kapitel „reinigung nach der verlegung“ beschrieben, gegebenenfalls mit denselben 
reinigungsmitteln in höherer konzentration.

Verwendeter fugenmörtel: epoxidharzfugenmörtel, zweikomponentig und reaktiv. 
Was sichtbar ist: schleier hauptsächlich um die fugen herum. 
Vorgehensweise: nach dem trocknen sind diese fugenmörtel äußerst schwer, manchmal unmöglich zu entfernen. Wenden sie sich an den hersteller des fugenmörtels.
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Superfici antiscivolo Anti-slip surfaces - Surfaces antidérapantes - Rutschfeste Oberflächen

Consigli di pulizia Cleaning - Nettoyage - Reingung

ENG 
Due to their specific characteristics, non-slip, rough, or textured surfaces require more laborious cleaning. 
It is therefore advisable to pay particular attention to cleaning methods, acting promptly and using a single-disc 
machine with white or beige pads. 
 
FR 
En raison de leurs caractéristiques, les surfaces antidérapantes, rugueuses ou structurées sont plus difficiles à 
nettoyer. 
Il est donc recommandé de prêter une attention particulière aux méthodes de nettoyage, d’intervenir rapidement 
et d’utiliser une monobrosse avec des disques blancs ou beiges. 
 
DEU 
Aufgrund ihrer besonderen Eigenschaften lassen sich rutschfeste, raue oder strukturierte Oberflächen schwieriger 
reinigen. 
Daher wird empfohlen, besonders auf die Reinigungsmethoden zu achten, zügig einzugreifen und eine 
Einscheibenmaschine mit weißen oder beigen Pads zu verwenden.

Per le loro peculiarità, le 
superfici antiscivolo, ruvide 
o strutturate, si puliscono in 
modo più laborioso. 
Si consiglia pertanto di 
prestare particolare attenzione 
alle modalità di pulizia, 
intervenendo rapidamente e 
utilizzando una monospazzola 
con dischi bianchi o beige.

La resistenza allo scivolamento dei pavimenti posati (sia con piastrelle smaltate che non smaltate) può essere aumentata utilizzando specifici 
prodotti. 
Seguire attentamente le modalità d’uso indicate sulle confezioni dai produttori. 
Se da un lato tempi di applicazione più lunghi aumentano il grado di grip, dall’altro tendono a sbiadire leggermente i colori delle piastrelle 
e a ridurne in parte la facilità di pulizia.

ENG 
The slip resistance of installed floors (both glazed and unglazed tiles) can be increased by using specific products. 
Carefully follow the instructions for use provided on the manufacturers’ packaging. 
While longer application times increase the level of grip, they may slightly fade the tile colors and reduce their ease of cleaning.

FR 
La résistance au glissement des sols posés (carrelages émaillés ou non émaillés) peut être améliorée grâce à des produits spécifiques. 
Suivez attentivement les instructions d’utilisation indiquées sur les emballages des fabricants. 
Si des temps d’application plus longs augmentent le degré d’adhérence, ils ont tendance à éclaircir légèrement les couleurs des carreaux et à en réduire la facilité 
de nettoyage.

DEU 
Die Rutschfestigkeit verlegter Böden (sowohl glasierter als auch unglasierter Fliesen) kann durch den Einsatz spezieller Produkte erhöht werden. 
Befolgen Sie sorgfältig die Gebrauchsanweisungen auf den Verpackungen der Hersteller. 
Längere Einwirkzeiten erhöhen zwar den Grip, können jedoch die Farben der Fliesen leicht aufhellen und die Reinigungsfreundlichkeit etwas verringern.

ENG 
Tips: before applying the product to the floor, carry out preliminary tests on uninstalled tiles to determine the most suitable contact time.

FR 
Conseils : avant d’appliquer le produit sur le sol, effectuez des tests préliminaires sur des carreaux non posés afin de déterminer le temps de contact le plus appro-
prié.

DEU 
Hinweis: vor dem Auftragen des Produkts auf den Boden sollten Vorversuche an nicht verlegten Fliesen durchgeführt werden, um die geeignetste Einwirkzeit zu 
ermitteln.

Trattamento Antislip Antislip Treatment - Traitement Antidérapant - Antirutschbehandlung

Consigli: prima di applicare il prodotto sul pavimento, eseguire test 
preventivi su piastrelle non posate per individuare i tempi di contatto 
più idonei.
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Utilizzare acqua calda e un panno in microfibra di buona qualità. 
Ogni tanto, ad esempio ogni 10-20 giorni, a seconda dello stato della pavimentazione, utilizzare detergenti neutri molto diluiti in acqua 
calda, che non contengano cere e non lascino patine lucide. 
Al termine del lavaggio, risciacquare sempre con acqua pulita, utilizzando un secondo panno in microfibra di buona qualità.

ENG 
Use hot water and a high-quality microfiber cloth. 
From time to time, for example every 10–20 days depending on the condition of the flooring, use neutral detergents highly diluted in hot water, free of waxes and 
glossy residues. 
After washing, always rinse with clean water using a second high-quality microfiber cloth.

FR 
Utiliser de l’eau chaude et un chiffon en microfibre de bonne qualité. 
De temps en temps, par exemple tous les 10 à 20 jours selon l’état du sol, utiliser des détergents neutres très dilués dans de l’eau chaude, sans cire et ne laissant 
pas de film brillant. 
Après le lavage, toujours rincer à l’eau claire en utilisant un second chiffon en microfibre de bonne qualité.

DEU 
Verwenden Sie heißes Wasser und ein Mikrofasertuch von guter Qualität. 
Gelegentlich, zum Beispiel alle 10–20 Tage, je nach Zustand des Bodens, sollten neutrale Reinigungsmittel in heißem Wasser stark verdünnt verwendet werden, die 
keine Wachse enthalten und keinen glänzenden Film hinterlassen. 
Nach dem Waschen immer mit sauberem Wasser nachspülen und ein zweites Mikrofasertuch von guter Qualität verwenden.

Pulizia Quotidiana Daily cleaning - Nettoyage quotidien - Tägliche Reinigung

COSA SI VEDE COME SI PUÒ INTERVENIRE

Aloni opachi visibili controluce / pavimento nel complesso più 
lucido rispetto ai pezzi di scorta non posati.

ENG 
Dull halos visible against the light / floor overall glossier than the spare 
uninstalled tiles.
FR 
Halos mats visibles à contre-jour / sol globalement plus brillant que les carre-
aux de réserve non posés.
DEU 
Matte Schleier im Gegenlicht sichtbar / Boden insgesamt glänzender als die 
nicht verlegten Ersatzfliesen.

Applicare un detergente non diluito e lasciare agire per 5-10 minuti. 

Quindi frizionare con tampone bianco, risciacquare bene con acqua, raccogliere i 
liquidi di risciacquo con macchina aspira-liquidi o strofinaccio e asciugare con panno in 
microfibra di buona qualità.

ENG 
Apply an undiluted detergent and let it act for 5–10 minutes. 
Then scrub with a white pad, rinse thoroughly with water, collect the rinse liquids using a 
wet vacuum or cloth, and dry with a high-quality microfiber cloth.

FR 
Appliquez un détergent non dilué et laissez agir pendant 5 à 10 minutes. 
Frottez ensuite avec un tampon blanc, rincez soigneusement à l’eau, recueillez les liquides 
de rinçage à l’aide d’une machine aspirante ou d’un chiffon, puis séchez avec un chiffon 
en microfibre de bonne qualité.

DEU 
Tragen Sie ein unverdünntes Reinigungsmittel auf und lassen Sie es 5–10 Minuten 
einwirken. 
Reiben Sie anschließend mit einem weißen Pad, spülen Sie gründlich mit Wasser nach, 
nehmen Sie die Spülflüssigkeit mit einem Nasssauger oder Tuch auf und trocknen Sie mit 
einem hochwertigen Mikrofasertuch.

Aloni opachi controluce a contatto con liquidi vari.

ENG 
Dull halos visible against the light, appearing in areas that have come into 
contact with various liquids.
FR 
Halos mats visibles à contre-jour, apparaissant aux endroits en contact avec 
différents liquides.
DEU 
Matte Schleier im Gegenlicht sichtbar, die an Stellen auftreten, die mit ver-
schiedenen Flüssigkeiten in Kontakt gekommen sind.

Restano impronte
Footprints remain. - Des traces de pas subsistent - Fußabdrücke bleiben zurück.

Applicare un detergente neutro per pavimenti (seguire le istruzioni del produttore). 
Dopo aver effettuato la pulizia, si consiglia l’applicazione di un prodotto protettivo 
(seguire le istruzioni del produttore).
ENG 
Apply a neutral floor detergent (follow the manufacturer’s instructions). 
After cleaning, it is recommended to apply a protective product (follow the manufacturer’s instructions).
FR 
Appliquez un détergent neutre pour sols (suivez les instructions du fabricant). 
Après le nettoyage, il est recommandé d’appliquer un produit protecteur (suivez les instructions du 
fabricant).
DEU 
Tragen Sie einen neutralen Bodenreiniger auf (befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers). 
Nach der Reinigung wird empfohlen, ein Schutzmittel aufzutragen (befolgen Sie die Anweisungen des 
Herstellers).

Se la pulizia quotidiana non è stata fatta con i detergenti idonei 
If daily cleaning has not been carried out using suitable detergents - Si le nettoyage quotidien n’a pas été effectué avec des détergents appropriés - Wenn die 
tägliche Reinigung nicht mit geeigneten Reinigungsmitteln durchgeführt wurde.
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20x120� 100% 20x120� 100% 30x60� 100% 30x60� 100%

30x120� 100% 30x120� 100% 60x120� 100% 60x120� 100%

20,3x90,6� 100% 20,3x90,6� 100% 21,6x43,5� 100% 21,6x43,5� 100%

15x60� 100% 15x60� 100%

30x60� 80% 21,6x21,6� 33% 21,6x21,6� 20% 21,6x21,6� 33%

15x15� 20% 21,6x43,5� 66% 21,6x43,5� 80% 21,6x43,5� 66%

Colore A� 20% Decori Mix� 60% Colore A (chiaro)� 86% Colore A (chiaro)� 33,3%

Colore B� 20% Colore A (chiaro)� 30% Colore B (scuro)� 14% Colore B (medio)� 33,3%

Colore C� 20% Colore B (scuro)� 10% Colore C (scuro)� 33,3%

Colore D� 20%

Colore E� 20%

7x21,6� 100% 21,6x21,6� 75% 21,6x21,6� 56% 21,6x21,6� 56%

7x21,6� 25% 7x21,6� 44% 7x21,6� 44%

Schemi di posa Laying patterns - Motifs de pose - Verlegeschemen
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20x20� 11% 20x20� 8% 20x20� 7% 20x20� 33%

20x40� 11% 20x40� 15% 20x40� 33% 20x40� 11%

40x40� 44% 40x40� 31% 40x40� 40% 40x40� 22%

40x60� 33% 40x60� 46% 40x60� 20% 40x60� 33%

40x60� 57% 40x60� 57% 30x60� 23% 30x60� 23%

30x60� 43% 30x60� 43% 40x60� 31% 40x60� 31%

60x60� 46% 60x60� 46%

30x60� 23% 30x60� 23% 30x60� 23% 30x60� 23%

40x60� 31% 40x60� 31% 40x60� 31% 40x60� 31%

60x60� 46% 60x60� 46% 60x60� 46% 60x60� 46%

30x60� 18% 30x60� 16% 30x60� 30% 30x60� 23%

40x60� 47% 40x60� 21% 40x60� 40% 40x60� 31%

60x60� 35% 60x60� 63% 60x60� 30% 60x60� 46%
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CARATTERISTICHE TECNICHE
technical characteristics
technische merkmale
caracteristiques techniques

NORMA
norm - norm - norme

VALORE PRESCRITTO
value required - normvorgabe 

valeur prescripte

VALORE MEDIO
mean value - mittelwert 

valeur moyenne

LUNGHEZZA E LARGHEZZA
length and width 
länge und breite 
longueur et largeur

EN 98
ISO 10545.2

± 0,6%

CONFORME
in accordance 

erfüllt 
conforme

SPESSORE
thickness 
stärke 
epaisseur

± 5%

RETTILINEITÀ SPIGOLI
warpages of edges 
geradheit der kanten
réctitude des arêtes

± 0,5%

ORTOGONALITÁ
wedging 
rechtwinkligkeit
orthogonalité

± 0,6%

PLANARITÁ
flatness 
planitat 
planimétrie

± 0,5%

ASSORBIMENTO % ACQUA
water absorption %
wasseraufnahme % 
absorption d’eau %

EN 99
ISO 10545.3 E ≤  0,5%

CONFORME
in accordance 

erfüllt
 conforme

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
bending strength
biegezugfestigkeit
résistance à la flexion

EN 100
ISO 10545.4

≥ 27 N/mm²
≥ 35 N/mm²

CONFORME
in accordance 

erfüllt
 conforme

DILATAZIONE TERMICA LINEARE TRA 20° E 100°C 
linear thermal expansion between 20° and 100° 
lineare wärmeausdehnung zwischen 20° und 100°
dilatation thermique linéaire entre 20° et 100°

EN 103
ISO 10545.8 9 MK¹ 7 mk¹

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
thermal shock resistance 
temperaturwechselbeständigkeit 
resistance aux variations thermiques

EN 104
ISO 10545.9

NESSUNA ALTERAZIONE
no alteration 

 keine veranderung
aucune altération

 ninguna alteración

CONFORME
in accordance

erfüllt 
conforme

RESISTENZA AL GELO
frost resistance 
frostbeständigkeit 
résistance au gel

EN 202
ISO 10545.12

NESSUNA ALTERAZIONE
no alteration 

keine veranderung
aucune altération 
ninguna alteración

CONFORME
in accordance

 erfüllt 
 conforme

RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO
resistance to chemical attack 
beständigkeit gegen chemikalien 
rèsistance à l’attaque chimique

EN 106
ISO 10545.13

NESSUNA ALTERAZIONE
no alteration 

keine veranderung
aucune altération
ninguna alteración

CONFORME
in accordance

erfüllt 
conforme

RESISTENZA DEI COLORI ALLA LUCE
colours resistance to light 
lichtbestandigkeit 
resistance des couleurs à la lumière

DIN 1094

NESSUNA ALTERAZIONE
no alteration

keine veranderung
aucune altération 
ninguna alteración

CONFORME
in accordance 

erfüllt
 conforme

RESISTENZA ALLE MACCHIE
stain resistance 
flekentestigkeit 
rèsistance aux taches

ISO 10545.14

CONFORME
in accordance 

erfüllt
 conforme

Caratteristiche tecniche - Gres Porcellanato
Technical features - Porcelain stoneware | Caractéristiques techniques - Grès cérame | Technische Merkmale - Feinsteinzeug
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CARATTERISTICHE TECNICHE
technical characteristics
technische merkmale
caracteristiques techniques

NORMA
norm - norm - norme

VALORE PRESCRITTO
value required - normvorgabe 

valeur prescripte

VALORE MEDIO
mean value - mittelwert 

valeur moyenne

LUNGHEZZA E LARGHEZZA
length and width 
länge und breite 
longueur et largeur

UNI EN ISO
10545-2 +/- 0,5 % CONFORME

In accordance

SPESSORE
thickness 
stärke 
epaisseur

UNI EN ISO
10545-2 +/- 10 % CONFORME

In accordance

RETTILINEITÀ SPIGOLI
warpages of edges 
geradheit der kanten
réctitude des arêtes

UNI EN ISO
10545-2 +/- 0,3% CONFORME

In accordance

ORTOGONALITÁ
wedging 
rechtwinkligkeit
orthogonalité

UNI EN ISO
10545-2 +/- 0,5 % CONFORME

In accordance

PLANARITÁ
flatness 
planitat 
planimétrie

UNI EN ISO
10545-2

+ 0,5% - 0,3 %
+ 0,5% - 0,3 %
+ 0,5% - 0,5 %

CONFORME
In accordance

ASSORBIMENTO % ACQUA
water absorption %
wasseraufnahme % 
absorption d’eau %

UNI EN ISO
10545-3 > 10 % CONFORME

In accordance

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
bending strength
biegezugfestigkeit
résistance à la flexion

UNI EN ISO
10545-4 > 15 N/mm2 CONFORME

In accordance

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
thermal shock resistance 
temperaturwechselbeständigkeit 
resistance aux variations thermiques

UNI EN ISO
10545-9 MPD CONFORME

In accordance

RESISTENZA AL CAVILLO
Crazing resistance

UNI EN ISO
10545-11

Richiesta
Requested

CONFORME
In accordance

RESISTENZA AL GELO
frost resistance 
frostbeständigkeit 
résistance au gel

UNI EN ISO
10545-12 - NON RESISTE

Not resistant

RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO
resistance to chemical attack 
beständigkeit gegen chemikalien 
rèsistance à l’attaque chimique

UNI EN ISO
10545-13 CLASSE GB min CONFORME

In accordance

RESISTENZA ALLE MACCHIE
stain resistance 
flekentestigkeit 
rèsistance aux taches

UNI EN ISO
10545-14 CLASSE 3 min CONFORME

In accordance

Caratteristiche tecniche - Bicottura
Technical features - Double firing | Caractéristiques techniques - Bicuisson | Technische Merkmale - Zweibrandverfahren
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La merce viaggia a rischio e pericolo del compratore e ogni responsabilità cessa con la consegna al vettore, nei confronti del quale il compratore, dopo aver effettuato le opportune verifiche, 
dovrà presentare eventuali reclami.
ENG 
The goods travel at the buyer’s risk, and all responsibility ceases upon delivery to the carrier. The buyer, after carrying out the necessary checks, must submit any claims directly to the carrier.
FR 
Les marchandises voyagent aux risques et périls de l’acheteur, et toute responsabilité cesse dès la livraison au transporteur. L’acheteur, après avoir effectué les vérifications nécessaires, devra 
adresser toute réclamation au transporteur.
DEU 
Die Ware reist auf Gefahr und Risiko des Käufers, und jede Haftung endet mit der Übergabe an den Frachtführer. Der Käufer muss nach Durchführung der entsprechenden Kontrollen eventuelle 
Reklamationen direkt beim Frachtführer einreichen.

Eventuali reclami e contestazioni dovranno essere notificati, a pena di decadenza, a mezzo lettera raccomandata, unicamente presso la nostra sede amministrativa in fiorano modenese (mo), 
prima della posa in opera del materiale e comunque nei termini di legge (8 giorni). 
La posa in opera del materiale determina la decadenza dall’azione per vizi tanto palesi che occulti, importando rinuncia implicita alla garanzia di cui all’art 1490 c.C. 
ENG 
The goods travel at the buyer’s risk, and all responsibility ceases upon delivery to the carrier. The buyer, after carrying out the necessary checks, must submit any claims directly to the carrier.
FR 
Les marchandises voyagent aux risques et périls de l’acheteur, et toute responsabilité cesse dès la livraison au transporteur. L’acheteur, après avoir effectué les vérifications nécessaires, devra 
adresser toute réclamation au transporteur.
DEU 
Die Ware reist auf Gefahr und Risiko des Käufers, und jede Haftung endet mit der Übergabe an den Frachtführer. Der Käufer muss nach Durchführung der entsprechenden Kontrollen eventuelle 
Reklamationen direkt beim Frachtführer einreichen.

Foro competente per tutte le controversie relative alle vendite di prodotti da parte del fabbricante e dei rapporti connessi a tali vendite è il foro della sede legale del fabbricante.
ENG 
The court having jurisdiction over any disputes relating to the sale of products by the manufacturer and to any matters connected with such sales shall be the court of the manufacturer’s registered 
office.
FR 
Le tribunal compétent pour tout litige relatif à la vente de produits par le fabricant et aux relations liées à ces ventes est celui du siège social du fabricant.
DEU 
Für alle Streitigkeiten im Zusammenhang mit dem Verkauf von Produkten durch den Hersteller und den damit verbundenen Rechtsbeziehungen ist ausschließlich das Gericht am Sitz des Herstellers 
zuständig.

L’Azienda si riserva la facoltà di modificare in qualunque momento le informazioni e le car-
atteristiche tecniche illustrate nel presente catalogo, che non sono comunque da ritenersi le-
galmente vincolanti. Pesi, colori e misure possono subire variazioni tipiche del particolare 
processo di cottura del materiale ceramico. I colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti 
sono quanto più possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa. Tutti 
i formati si intendono nominali. Le tabelle con i dati riferiti ai contenuti per scatole ed ai pesi 
degli imballi sono aggiornate al momento della stampa del catalogo, pertanto i dati elencati 
possono subire variazioni. Savoia Italia ha la facoltà esclusiva di modificare e sostituire, anche 
solo parzialmente, i componenti dei sistemi illustrati in questo folder, senza l’obbligo di darne 
preavviso.

L’enterprise se réserve le droit de modifier à tout moment les informations et les ca-ractéristiques 
figurant dans ce catalogue lesquelle ne sauraient en tout état de cause engager juridiquement 
l’enterprise. Les poids, les coloris et les dimension peuvent subir des variations, dues au proces-
sus de cuisson particulier du matériau céramique. Les coloris et les caractéristiques esthétiques 
des produits sont présentés de la façon la plus realiste possible, dans les limites permises par 
les processus d’impression. Tous les formats indiqués sont les formats nominaux. Les tableaux 
avec les données concernant les contenus par colis et les poids des emballage sont mis à jour 
au moment où le catalogue est imprimé, c’est pourquoi ces données peuvent subir des variations. 
Savoia Italia se reservent le droit de modifier et de remplacer sans aucun preavis, meme partiel-
lement, les elements des systemes presentes dans ce depliant.

The Company reserves the right, at any time and without prior notice, to change the information 
and technical characteristics given in this catalogue, none of which are to be considered legally 
binding. Weights, colours and dimensions are subject to the normal variations resulting from the 
ceramic firing process. Withing the limits of printed material, the colours and aesthetic features 
of the products illustrated correspond as closely as possible to those of the actual products. All 
sizes are to be considered nominal. The tables with the data referred to the content per box and 
to the packing weight are updated at the catalogue printing time; therefore the listed data can be 
altered. Savoia Italia have the exclusive right to modify and replace the components of the systems 
illustrated in this folder, even only partially and with no obligation to give prior notice thereof.

Die Firma behält sich das Recht vor, die in diesem Katalog enthaltenen, unverbin-dlichen Angaben 
und technischen Eigenschaften jederzeit zu verändern. Gewichte, Farben und Abmessungen kön-
nen infolge des besonderen Brennverfahrens des Ke-ramikmaterials variieren. Die Abbildungen 
der Farben und die ästhetischen Merkmale entsprechend nach Möglichkeit und innerhalb der 
durch die Drucktechnik gesetzten Grenzen den Produkten. Alle Formate sind Richtmaße. Die in 
den Tabellen enthaltenen Daten in Bezug auf den Inhalt pro Karton und das Gewicht der jeweili-
gen Verpackung werden am Ausgabedatum des Katalogs richtig gestellt. Jeweilige Veränderun-
gen entsprechender Daten sind somit vorbehalten. Savoia Italia behalten sich das Recht vor, 
Teile des in diesem Katalog aufgeführten Systems ohne vorherige Ankündigung zu ändern oder 
zu ersetzen.

Data di pubblicazione: 
Dicembre, 2025






